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Stavka 01 01 01 03 — Ostali rashodi za upravljanje za program Obzor Europa — Neizravno 

istraživanje 

Nacrt proračuna 2026. Stajalište Vijeća 2026. Stajalište Parlamenta 2026. 
Pročišćeni nacrt proračuna 

2026. 
Usuglašavanje 2026. 

77 387 182 71 976 616 77 387 182 77 387 182 77 387 182 

Stavka 01 01 01 13 — Ostali rashodi za upravljanje za program Obzor Europa — Izravno 

istraživanje 

Nacrt proračuna 2026. Stajalište Vijeća 2026. Stajalište Parlamenta 2026. 
Pročišćeni nacrt proračuna 

2026. 
Usuglašavanje 2026. 

51 950 000 51 615 000 51 950 000 51 950 000 51 950 000 

Stavka 01 01 02 01 — Rashodi koji se odnose na dužnosnike i privremeno osoblje koji provode 

program Euratoma za istraživanja i osposobljavanje — Neizravno istraživanje 

 
Nacrt proračuna 2026. Stajalište Vijeća 2026. 

Stajalište Parlamenta 
2026. 

Pročišćeni nacrt 
proračuna 2026. 

Usuglašavanje 2026. 

01 01 02 01 p.m. p.m. p.m. p.m. 8 313 893 

Pričuva 8 313 893 8 313 893 8 313 893 8 313 893  

Ukupno 8 313 893 8 313 893 8 313 893 8 313 893 8 313 893 

Stavka 01 01 02 02 — Vanjsko osoblje koje provodi program Euratoma za istraživanja i 

osposobljavanje — Neizravno istraživanje 

 
Nacrt proračuna 2026. Stajalište Vijeća 2026. 

Stajalište Parlamenta 
2026. 

Pročišćeni nacrt 
proračuna 2026. 

Usuglašavanje 2026. 

01 01 02 02 p.m. p.m. p.m. p.m. 366 237 

Pričuva 366 237 366 237 366 237 366 237  

Ukupno 366 237 366 237 366 237 366 237 366 237 

Stavka 01 01 02 03 — Ostali rashodi za upravljanje za program Euratoma za istraživanja i 

osposobljavanje — Neizravno istraživanje 

 
Nacrt proračuna 2026. Stajalište Vijeća 2026. 

Stajalište Parlamenta 

2026. 

Pročišćeni nacrt 

proračuna 2026. 
Usuglašavanje 2026. 

01 01 02 03 p.m. p.m. p.m. p.m. 1 548 198 

Pričuva 1 548 198 1 548 198 1 548 198 1 548 198  

Ukupno 1 548 198 1 548 198 1 548 198 1 548 198 1 548 198 

Stavka 01 01 02 11 — Rashodi koji se odnose na dužnosnike i privremeno osoblje koji provode 

program Euratoma za istraživanja i osposobljavanje — Izravno istraživanje 

 
Nacrt proračuna 2026. Stajalište Vijeća 2026. 

Stajalište Parlamenta 
2026. 

Pročišćeni nacrt 
proračuna 2026. 

Usuglašavanje 2026. 

01 01 02 11 p.m. p.m. p.m. p.m. 56 277 000 

Pričuva 56 277 000 56 277 000 56 277 000 56 277 000  

Ukupno 56 277 000 56 277 000 56 277 000 56 277 000 56 277 000 

Stavka 01 01 02 12 — Vanjsko osoblje koje provodi program Euratoma za istraživanja i 

osposobljavanje — Izravno istraživanje 

 
Nacrt proračuna 2026. Stajalište Vijeća 2026. 

Stajalište Parlamenta 

2026. 

Pročišćeni nacrt 

proračuna 2026. 
Usuglašavanje 2026. 

01 01 02 12 p.m. p.m. p.m. p.m. 10 455 000 

Pričuva 10 455 000 10 455 000 10 455 000 10 455 000  

Ukupno 10 455 000 10 455 000 10 455 000 10 455 000 10 455 000 

Stavka 01 01 02 13 — Ostali rashodi za upravljanje za program Euratoma za istraživanja i 

osposobljavanje — Izravno istraživanje 

 
Nacrt proračuna 2026. Stajalište Vijeća 2026. 

Stajalište Parlamenta 
2026. 

Pročišćeni nacrt 
proračuna 2026. 

Usuglašavanje 2026. 

01 01 02 13 p.m. p.m. p.m. p.m. 35 314 314 

Pričuva 35 314 314 31 550 000 35 314 314 35 314 314  
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Nacrt proračuna 2026. Stajalište Vijeća 2026. 

Stajalište Parlamenta 
2026. 

Pročišćeni nacrt 
proračuna 2026. 

Usuglašavanje 2026. 

Ukupno 35 314 314 31 550 000 35 314 314 35 314 314 35 314 314 

Stavka 01 01 03 03 — Ostali rashodi za upravljanje za projekt ITER 

Nacrt proračuna 2026. Stajalište Vijeća 2026. Stajalište Parlamenta 2026. 
Pročišćeni nacrt proračuna 

2026. 
Usuglašavanje 2026. 

1 795 194 1 654 102 1 795 194 1 795 194 1 795 194 

Stavka 01 02 01 01 — Europsko istraživačko vijeće 

Nacrt proračuna 2026. Stajalište Vijeća 2026. Stajalište Parlamenta 2026. 
Pročišćeni nacrt proračuna 

2026. 
Usuglašavanje 2026. 

Obveze Plaćanja Obveze Plaćanja Obveze Plaćanja Obveze Plaćanja Obveze Plaćanja 

2 232 386 
052 

2 210 747 
440 

2 212 386 
052 

2 204 147 
440 

2 232 386 
052 

2 210 747 
440 

2 232 386 
052 

2 210 747 
440 

2 232 386 
052 

2 210 747 
440 

Stavka 01 02 01 03 — Istraživačke infrastrukture 

Nacrt proračuna 2026. Stajalište Vijeća 2026. Stajalište Parlamenta 2026. 
Pročišćeni nacrt proračuna 

2026. 
Usuglašavanje 2026. 

Obveze Plaćanja Obveze Plaćanja Obveze Plaćanja Obveze Plaćanja Obveze Plaćanja 

338 178 341 355 983 822 333 678 341 354 483 822 338 178 341 355 983 822 338 178 341 355 983 822 338 178 341 355 983 822 

Stavka 01 02 02 10 — Klaster „Zdravlje” 

Nacrt proračuna 2026. Stajalište Vijeća 2026. Stajalište Parlamenta 2026. 
Pročišćeni nacrt proračuna 

2026. 
Usuglašavanje 2026. 

Obveze Plaćanja Obveze Plaćanja Obveze Plaćanja Obveze Plaćanja Obveze Plaćanja 

633 612 599 657 984 229 623 612 599 654 684 229 653 612 599 667 984 229 633 612 599 657 984 229 643 612 599 660 484 229 

Stavka 01 02 02 20 — Klaster „Kultura, kreativnost i uključivo društvo” 

Nacrt proračuna 2026. Stajalište Vijeća 2026. Stajalište Parlamenta 2026. 
Pročišćeni nacrt proračuna 

2026. 
Usuglašavanje 2026. 

Obveze Plaćanja Obveze Plaćanja Obveze Plaćanja Obveze Plaćanja Obveze Plaćanja 

321 003 359 249 754 819 314 003 359 247 454 819 336 003 359 257 254 819 321 003 359 249 754 819 331 003 359 252 254 819 

Stavka 01 02 02 41 — Klaster „Digitalizacija, industrija i svemir” — Zajedničko poduzeće za 

europsko računalstvo visokih performansi (EuroHPC) 

Nacrt proračuna 2026. Stajalište Vijeća 2026. Stajalište Parlamenta 2026. 
Pročišćeni nacrt proračuna 

2026. 
Usuglašavanje 2026. 

Obveze Plaćanja Obveze Plaćanja Obveze Plaćanja Obveze Plaćanja Obveze Plaćanja 

128 082 000 336 203 468 126 082 000 335 553 468 128 082 000 336 203 468 128 082 000 336 203 468 128 082 000 336 203 468 

Stavka 01 02 02 50 — Klaster „Klima, energija i mobilnost” 

Nacrt proračuna 2026. Stajalište Vijeća 2026. Stajalište Parlamenta 2026. 
Pročišćeni nacrt proračuna 

2026. 
Usuglašavanje 2026. 

Obveze Plaćanja Obveze Plaćanja Obveze Plaćanja Obveze Plaćanja Obveze Plaćanja 

1 532 696 

974 

1 404 051 

164 

1 442 696 

974 

1 374 051 

164 

1 557 696 

974 

1 416 551 

164 

1 532 696 

974 

1 404 051 

164 

1 532 696 

974 

1 404 051 

164 

Stavka 01 02 02 54 — Klaster „Klima, energija i mobilnost” — Zajedničko poduzeće za čisti vodik 

Nacrt proračuna 2026. Stajalište Vijeća 2026. Stajalište Parlamenta 2026. 
Pročišćeni nacrt proračuna 

2026. 
Usuglašavanje 2026. 

Obveze Plaćanja Obveze Plaćanja Obveze Plaćanja Obveze Plaćanja Obveze Plaćanja 

123 588 321 132 982 836 103 588 321 126 382 836 123 588 321 132 982 836 123 588 321 132 982 836 123 588 321 132 982 836 

Stavka 01 02 02 60 — Klaster „Hrana, biogospodarstvo, prirodni resursi, poljoprivreda i okoliš” 

Nacrt proračuna 2026. Stajalište Vijeća 2026. Stajalište Parlamenta 2026. 
Pročišćeni nacrt proračuna 

2026. 
Usuglašavanje 2026. 

Obveze Plaćanja Obveze Plaćanja Obveze Plaćanja Obveze Plaćanja Obveze Plaćanja 

1 085 037 
231 

979 953 518 
1 071 037 

231 
975 653 518 

1 085 037 
231 

979 953 518 
1 085 037 

231 
979 953 518 

1 085 037 
231 

979 953 518 
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Stavka 01 02 02 61 — Klaster „Hrana, biogospodarstvo, prirodni resursi, poljoprivreda i okoliš” — 

Zajedničko poduzeće za Europu kao kružno biogospodarstvo 

Nacrt proračuna 2026. Stajalište Vijeća 2026. Stajalište Parlamenta 2026. 
Pročišćeni nacrt proračuna 

2026. 
Usuglašavanje 2026. 

Obveze Plaćanja Obveze Plaćanja Obveze Plaćanja Obveze Plaćanja Obveze Plaćanja 

138 111 922 130 683 536 126 111 922 126 683 536 138 111 922 130 683 536 138 111 922 130 683 536 138 111 922 130 683 536 

Stavka 01 02 03 01 — Europsko vijeće za inovacije 

Nacrt proračuna 2026. Stajalište Vijeća 2026. Stajalište Parlamenta 2026. 
Pročišćeni nacrt proračuna 

2026. 
Usuglašavanje 2026. 

Obveze Plaćanja Obveze Plaćanja Obveze Plaćanja Obveze Plaćanja Obveze Plaćanja 

1 160 770 
928 

1 310 395 
418 

1 154 770 
928 

1 308 395 
418 

1 160 770 
928 

1 310 395 
418 

1 160 770 
928 

1 310 395 
418 

1 160 770 
928 

1 310 395 
418 

Stavka 01 02 03 03 — Europski institut za inovacije i tehnologiju (EIT) 

Nacrt proračuna 2026. Stajalište Vijeća 2026. Stajalište Parlamenta 2026. 
Pročišćeni nacrt proračuna 

2026. 
Usuglašavanje 2026. 

Obveze Plaćanja Obveze Plaćanja Obveze Plaćanja Obveze Plaćanja Obveze Plaćanja 

422 864 440 417 424 258 417 864 440 415 824 258 422 864 440 417 424 258 422 864 440 417 424 258 422 864 440 417 424 258 

Stavka 01 02 04 02 — Reforma i jačanje europskog sustava istraživanja i inovacija 

Nacrt proračuna 2026. Stajalište Vijeća 2026. Stajalište Parlamenta 2026. 
Pročišćeni nacrt proračuna 

2026. 
Usuglašavanje 2026. 

Obveze Plaćanja Obveze Plaćanja Obveze Plaćanja Obveze Plaćanja Obveze Plaćanja 

57 165 013 62 467 935 54 165 013 61 467 935 57 165 013 62 467 935 57 165 013 62 467 935 57 165 013 62 467 935 

Članak 01 02 05 — Horizontalne operativne aktivnosti 

Nacrt proračuna 2026. Stajalište Vijeća 2026. Stajalište Parlamenta 2026. 
Pročišćeni nacrt proračuna 

2026. 
Usuglašavanje 2026. 

Obveze Plaćanja Obveze Plaćanja Obveze Plaćanja Obveze Plaćanja Obveze Plaćanja 

155 131 834 108 912 739 143 131 834 104 912 739 155 131 834 108 912 739 155 131 834 108 912 739 155 131 834 108 912 739 

Članak 01 03 01 — Istraživanje i razvoj fuzije 

 
Nacrt proračuna 2026. Stajalište Vijeća 2026. 

Stajalište Parlamenta 

2026. 

Pročišćeni nacrt 

proračuna 2026. 
Usuglašavanje 2026. 

Obveze Plaćanja Obveze Plaćanja Obveze Plaćanja Obveze Plaćanja Obveze Plaćanja 

01 03 01 p.m. 25 277 378 p.m. 25 277 378 p.m. 25 277 378 p.m. 25 277 378 
116 036 

689 
48 484 716 

Pričuva 
116 036 

689 
23 207 338 

116 036 
689 

23 207 338 
116 036 

689 
23 207 338 

116 036 
689 

23 207 338   

Ukupno 
116 036 

689 
48 484 716 

116 036 

689 
48 484 716 

116 036 

689 
48 484 716 

116 036 

689 
48 484 716 

116 036 

689 
48 484 716 

Članak 01 03 02 — Nuklearna fisija, sigurnost i zaštita od zračenja (neizravna djelovanja) 

 
Nacrt proračuna 2026. Stajalište Vijeća 2026. 

Stajalište Parlamenta 
2026. 

Pročišćeni nacrt 
proračuna 2026. 

Usuglašavanje 2026. 

Obveze Plaćanja Obveze Plaćanja Obveze Plaćanja Obveze Plaćanja Obveze Plaćanja 

01 03 02 p.m. 36 972 094 p.m. 36 972 094 p.m. 36 972 094 p.m. 36 972 094 52 997 581 47 571 610 

Pričuva 52 997 581 10 599 516 52 997 581 10 599 516 52 997 581 10 599 516 52 997 581 10 599 516   

Ukupno 52 997 581 47 571 610 52 997 581 47 571 610 52 997 581 47 571 610 52 997 581 47 571 610 52 997 581 47 571 610 

Članak 01 03 03 — Nuklearna izravna djelovanja Zajedničkog istraživačkog centra 

 
Nacrt proračuna 2026. Stajalište Vijeća 2026. 

Stajalište Parlamenta 

2026. 

Pročišćeni nacrt 

proračuna 2026. 
Usuglašavanje 2026. 

Obveze Plaćanja Obveze Plaćanja Obveze Plaćanja Obveze Plaćanja Obveze Plaćanja 

01 03 03 p.m. 4 500 000 p.m. 4 500 000 p.m. 4 500 000 p.m. 4 500 000 12 500 000 8 000 000 

Pričuva 12 500 000 3 500 000 12 500 000 3 500 000 12 500 000 3 500 000 12 500 000 3 500 000   

Ukupno 12 500 000 8 000 000 12 500 000 8 000 000 12 500 000 8 000 000 12 500 000 8 000 000 12 500 000 8 000 000 
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Članak 01 04 01 — Izgradnja, rad i iskorištavanje objekata ITER-a — Europsko zajedničko 

poduzeće za ITER - i razvoj energije fuzije 

Nacrt proračuna 2026. Stajalište Vijeća 2026. Stajalište Parlamenta 2026. 
Pročišćeni nacrt proračuna 

2026. 
Usuglašavanje 2026. 

Obveze Plaćanja Obveze Plaćanja Obveze Plaćanja Obveze Plaćanja Obveze Plaćanja 

843 959 592 923 079 608 691 159 592 872 179 608 843 959 592 923 079 608 843 959 592 923 079 608 843 959 592 923 079 608 

Članak 01 20 01 — Pilot-projekti 

Nacrt proračuna 2026. Stajalište Vijeća 2026. Stajalište Parlamenta 2026. 
Pročišćeni nacrt proračuna 

2026. 
Usuglašavanje 2026. 

Obveze Plaćanja Obveze Plaćanja Obveze Plaćanja Obveze Plaćanja Obveze Plaćanja 

p.m. 8 153 698 p.m. 8 153 698 1 250 000 8 778 698 p.m. 8 153 698 1 250 000 8 466 198 

Članak 01 20 02 — Pripremna djelovanja 

Nacrt proračuna 2026. Stajalište Vijeća 2026. Stajalište Parlamenta 2026. 
Pročišćeni nacrt proračuna 

2026. 
Usuglašavanje 2026. 

Obveze Plaćanja Obveze Plaćanja Obveze Plaćanja Obveze Plaćanja Obveze Plaćanja 

p.m. 12 123 043 p.m. 12 123 043 3 150 000 13 698 043 p.m. 12 123 043 3 150 000 12 910 543 

Članak 02 03 01 — Instrument za povezivanje Europe (CEF) — Promet 

Nacrt proračuna 2026. Stajalište Vijeća 2026. Stajalište Parlamenta 2026. 
Pročišćeni nacrt proračuna 

2026. 
Usuglašavanje 2026. 

Obveze Plaćanja Obveze Plaćanja Obveze Plaćanja Obveze Plaćanja Obveze Plaćanja 

1 669 776 
945 

890 000 000 
1 669 776 

945 
890 000 000 

1 699 776 
945 

905 000 000 
1 669 776 

945 
890 000 000 

1 678 276 
945 

892 125 000 

Članak 02 03 02 — Instrument za povezivanje Europe (CEF) — Energetika 

Nacrt proračuna 2026. Stajalište Vijeća 2026. Stajalište Parlamenta 2026. 
Pročišćeni nacrt proračuna 

2026. 
Usuglašavanje 2026. 

Obveze Plaćanja Obveze Plaćanja Obveze Plaćanja Obveze Plaćanja Obveze Plaćanja 

1 007 840 
756 

400 000 000 
1 007 840 

756 
400 000 000 

1 057 840 
756 

425 000 000 
1 007 840 

756 
400 000 000 

1 022 840 
756 

403 750 000 

Stavka 02 03 03 01 — Instrument za povezivanje Europe (CEF) — Digitalni sektor 

Nacrt proračuna 2026. Stajalište Vijeća 2026. Stajalište Parlamenta 2026. 
Pročišćeni nacrt proračuna 

2026. 
Usuglašavanje 2026. 

Obveze Plaćanja Obveze Plaćanja Obveze Plaćanja Obveze Plaćanja Obveze Plaćanja 

286 386 424 334 050 212 213 286 424 309 650 212 286 386 424 334 050 212 286 386 424 334 050 212 286 386 424 334 050 212 

Stavka 02 03 03 02 — Europsko zajedničko poduzeće za europsko računalstvo visokih performansi 

(EuroHPC) 

Nacrt proračuna 2026. Stajalište Vijeća 2026. Stajalište Parlamenta 2026. 
Pročišćeni nacrt proračuna 

2026. 
Usuglašavanje 2026. 

Obveze Plaćanja Obveze Plaćanja Obveze Plaćanja Obveze Plaćanja Obveze Plaćanja 

30 000 000 30 000 000 17 000 000 25 000 000 30 000 000 30 000 000 30 000 000 30 000 000 30 000 000 30 000 000 

Stavka 02 04 01 11 — Europski stručni centar za industriju, tehnologiju i istraživanja u području 

kibersigurnosti 

Nacrt proračuna 2026. Stajalište Vijeća 2026. Stajalište Parlamenta 2026. 
Pročišćeni nacrt proračuna 

2026. 
Usuglašavanje 2026. 

Obveze Plaćanja Obveze Plaćanja Obveze Plaćanja Obveze Plaćanja Obveze Plaćanja 

122 676 720 158 672 439 122 176 720 158 492 439 122 676 720 158 672 439 122 676 720 158 672 439 122 838 720 158 834 439 

Napomene: 

Europski stručni centar za industriju, tehnologiju i istraživanja u području kibersigurnosti pridonosi 

provedbi programa Digitalna Europa u dijelu koji se odnosi na kibersigurnost te programa Obzor 

Europa. Cilj je centra unapređivati sposobnosti, znanje i infrastrukture u području kibersigurnosti u 

službi industrije, javnog sektora i istraživačkih zajednica. 

Namjenski prihodi (podrijetlo, procijenjeni iznosi i odgovarajući članak ili stavka računa prihoda). 
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EFTA – EGP 3 238 665 6 6 0 0 

Pravna osnova: 

Uredba (EU) 2021/694 Europskog parlamenta i Vijeća od 29. travnja 2021. o uspostavi programa 

Digitalna Europa te o stavljanju izvan snage Odluke (EU) 2015/2240 (SL L 166, 11.5.2021., str. 1., 

ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2021/694/oj).  

Uredba (EU) 2021/695 Europskog parlamenta i Vijeća od 28. travnja 2021. o uspostavi Okvirnog 

programa za istraživanja i inovacije Obzor Europa, o utvrđivanju pravila za sudjelovanje i širenje 

rezultata te o stavljanju izvan snage uredbi (EU) br. 1290/2013 i (EU) br. 1291/2013 (SL L 170, 

12.5.2021., str. 1., ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2021/695/oj). 

Uredba (EU) 2021/887 Europskog parlamenta i Vijeća od 20. svibnja 2021. o osnivanju Europskog 

stručnog centra za industriju, tehnologiju i istraživanja u području kibersigurnosti i mreže nacionalnih 

koordinacijskih centara (SL L 202, 8.6.2021., str. 1., ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2021/887/oj). 

Stavka 02 04 02 11 — Zajedničko poduzeće za europsko računalstvo visokih performansi 

(EuroHPC) 

Nacrt proračuna 2026. Stajalište Vijeća 2026. Stajalište Parlamenta 2026. 
Pročišćeni nacrt proračuna 

2026. 
Usuglašavanje 2026. 

Obveze Plaćanja Obveze Plaćanja Obveze Plaćanja Obveze Plaćanja Obveze Plaćanja 

338 622 000 471 564 292 319 722 000 465 364 292 338 622 000 471 564 292 338 622 000 471 564 292 338 622 000 471 564 292 

Članak 02 04 04 — Vještine 

Nacrt proračuna 2026. Stajalište Vijeća 2026. Stajalište Parlamenta 2026. 
Pročišćeni nacrt proračuna 

2026. 
Usuglašavanje 2026. 

Obveze Plaćanja Obveze Plaćanja Obveze Plaćanja Obveze Plaćanja Obveze Plaćanja 

18 677 245 67 620 057 18 677 245 67 620 057 22 677 245 69 620 057 18 677 245 67 620 057 18 677 245 67 620 057 

Članak 02 10 03 — Agencija Europske unije za željeznice (ERA) 

Nacrt proračuna 2026. Stajalište Vijeća 2026. Stajalište Parlamenta 2026. 
Pročišćeni nacrt proračuna 

2026. 
Usuglašavanje 2026. 

Obveze Plaćanja Obveze Plaćanja Obveze Plaćanja Obveze Plaćanja Obveze Plaćanja 

30 778 434 30 778 434 30 214 482 30 214 482 30 778 434 30 778 434 30 778 434 30 778 434 30 778 434 30 778 434 

Napomene: 

ERA doprinosi daljnjem razvoju i djelotvornom funkcioniranju jedinstvenog europskog željezničkog 

prostora bez granica, tako što jamči visoku razinu sigurnosti i interoperabilnosti željeznica, i jamči 

unapređivanje konkurentnosti željezničkog sektora. ERA u tehničkim pitanjima posebno doprinosi 

provedbi zakonodavstva Unije razvijanjem zajedničkog pristupa sigurnosti željezničkog sustava 

Unije i poboljšavanjem razine interoperabilnosti željezničkog sustava Unije. Daljnji su ciljevi ERA-

e pratiti smanjivanje broja nacionalnih pravila u području željeznica kako bi se pružila potpora radu 

nacionalnih tijela koja djeluju u područjima sigurnosti i interoperabilnosti željeznica, promicala 

optimizacija postupaka, pratiti nacionalna tijela nadležna za sigurnost i tijela za ocjenjivanje 

sukladnosti i upravljati i ažurirati niz registara, što je ključno za neometano funkcioniranje europskog 

željezničkog područja. 

Stupanjem na snagu tehničkog stupa četvrtog željezničkog paketa, ERA je imenovana kao tijelo Unije 

odgovorno za izdavanje odobrenjâ za stavljanje željezničkih vozila na tržište, jedinstvenih potvrda o 

sigurnosti za željezničke prijevoznike te dozvola za opremu na prugama Europskog sustava za 

upravljanje željezničkim prometom. 

Ukupni doprinos Unije 30 821 162 

od čega iznos osiguran povratom viškova 

 (članak rashoda 6 6 2) 

42 728 

Iznos unesen u proračun 30 778 434 

Namjenski prihodi (podrijetlo, procijenjeni iznosi i odgovarajući članak ili stavka u računu prihoda). 
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EFTA – EGP 812 551 6 6 0 0 

Pravna osnova: 

Direktiva 2007/59/EZ Europskog parlamenta i Vijeća od 23. listopada 2007. o davanju ovlaštenja 

strojovođama koji upravljaju lokomotivama i vlakovima na željezničkom sustavu Zajednice (SL L 

315, 3.12.2007., str. 51., ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2007/59/oj). 

Uredba (EU) 2016/796 Europskog parlamenta i Vijeća od 11. svibnja 2016. o Agenciji Europske 

unije za željeznice i stavljanju izvan snage Uredbe (EZ) br. 881/2004 (SL L 138, 26.5.2016., str. 1., 

ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2016/796/oj). 

Direktiva (EU) 2016/797 Europskog parlamenta i Vijeća od 11. svibnja 2016. o interoperabilnosti 

željezničkog sustava u Europskoj uniji (SL L 138, 26.5.2016., str. 44., ELI: 

http://data.europa.eu/eli/dir/2016/797/oj).  

Direktiva (EU) 2016/798 Europskog parlamenta i Vijeća od 11. svibnja 2016. o sigurnosti željeznica 

(SL L 138, 26.5.2016., str. 102., ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2016/798/oj). 

Referentni akti: 

Provedbena uredba Komisije (EU) 2018/764 od 2. svibnja 2018. o pristojbama i naknadama koje se 

plaćaju Agenciji Europske unije za željeznice i uvjetima za njihovo plaćanje (SL L 129, 25.5.2018., 

str. 68., ELI: http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2018/764/oj). 

Članak 02 10 05 — Agencije za potporu BEREC-u (Ured BEREC-a) 

Nacrt proračuna 2026. Stajalište Vijeća 2026. Stajalište Parlamenta 2026. 
Pročišćeni nacrt proračuna 

2026. 
Usuglašavanje 2026. 

Obveze Plaćanja Obveze Plaćanja Obveze Plaćanja Obveze Plaćanja Obveze Plaćanja 

8 263 001 8 263 001 8 263 001 8 263 001 8 935 001 8 935 001 8 263 001 8 263 001 8 263 001 8 263 001 

Napomene: 

Tijelo europskih regulatora za elektroničke komunikacije (BEREC) djeluje kao specijalizirano i 

neovisno stručno savjetodavno tijelo koje pomaže Komisiji i nacionalnim regulatornim tijelima u 

provedbi regulatornog okvira Unije za elektroničke komunikacije u cilju poticanja usklađenog 

regulatornog pristupa u Uniji. BEREC nije tijelo Unije i nema pravnu osobnost. 

Agencija za potporu BEREC-u (Ured BEREC-a) je osnovan kao tijelo Unije s pravnom osobnošću 

koje BEREC-u pruža stručnu i administrativnu potporu pri izvršavanju zadaća koje su mu dodijeljene 

Uredbom (EU) 2018/1971. 

Ukupni doprinos Unije 8 288 088 

od čega iznos osiguran povratom viškova 

 (članak rashoda 6 6 2) 

25 087 

Iznos unesen u proračun 8 263 001 

Namjenski prihodi (podrijetlo, procijenjeni iznosi i odgovarajući članak ili stavka računa prihoda). 

EFTA – EGP 218 143 6 6 0 0 

Pravna osnova: 

Uredba (EU) 2018/1971 Europskog parlamenta i Vijeća od 11. prosinca 2018. o osnivanju Tijela 

europskih regulatora za elektroničke komunikacije (BEREC) i Agencije za potporu BEREC-u (Ured 

BEREC-a), izmjeni Uredbe (EU) 2015/2120 i stavljanju izvan snage Uredbe (EZ) br. 1211/2009 (SL 

L 321, 17.12.2018., str. 1., ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2018/1971/oj). 
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Članak 02 20 01 — Pilot-projekti 

Nacrt proračuna 2026. Stajalište Vijeća 2026. Stajalište Parlamenta 2026. 
Pročišćeni nacrt proračuna 

2026. 
Usuglašavanje 2026. 

Obveze Plaćanja Obveze Plaćanja Obveze Plaćanja Obveze Plaćanja Obveze Plaćanja 

p.m. 4 881 616 p.m. 4 881 616 6 020 000 7 891 616 p.m. 4 881 616 6 020 000 6 386 616 

Članak 02 20 02 — Pripremna djelovanja 

Nacrt proračuna 2026. Stajalište Vijeća 2026. Stajalište Parlamenta 2026. 
Pročišćeni nacrt proračuna 

2026. 
Usuglašavanje 2026. 

Obveze Plaćanja Obveze Plaćanja Obveze Plaćanja Obveze Plaćanja Obveze Plaćanja 

p.m. 5 807 740 p.m. 5 807 740 4 000 000 7 807 740 p.m. 5 807 740 4 000 000 6 807 740 

Stavka 02 20 04 01 — Aktivnosti za potporu europskoj prometnoj politici, sigurnosti prometa i 

pravima putnika uključujući komunikacijske aktivnosti 

Nacrt proračuna 2026. Stajalište Vijeća 2026. Stajalište Parlamenta 2026. 
Pročišćeni nacrt proračuna 

2026. 
Usuglašavanje 2026. 

Obveze Plaćanja Obveze Plaćanja Obveze Plaćanja Obveze Plaćanja Obveze Plaćanja 

15 766 415 14 000 000 15 016 093 13 750 000 15 766 415 14 000 000 15 766 415 14 000 000 15 766 415 14 000 000 

Stavka 02 20 04 02 — Potporne aktivnosti za europsku energetsku politiku i unutarnje energetsko 

tržište 

Nacrt proračuna 2026. Stajalište Vijeća 2026. Stajalište Parlamenta 2026. 
Pročišćeni nacrt proračuna 

2026. 
Usuglašavanje 2026. 

Obveze Plaćanja Obveze Plaćanja Obveze Plaćanja Obveze Plaćanja Obveze Plaćanja 

7 535 809 9 000 000 6 897 852 8 790 000 7 535 809 9 000 000 7 535 809 9 000 000 7 535 809 9 000 000 

Stavka 03 01 01 01 — Rashodi za potporu Programu jedinstvenog tržišta 

Nacrt proračuna 2026. Stajalište Vijeća 2026. Stajalište Parlamenta 2026. 
Pročišćeni nacrt proračuna 

2026. 
Usuglašavanje 2026. 

14 294 000 13 975 000 14 294 000 14 294 000 14 294 000 

Stavka 03 02 01 01 — Funkcioniranje i razvoj unutarnjeg tržišta robe i usluga 

Nacrt proračuna 2026. Stajalište Vijeća 2026. Stajalište Parlamenta 2026. 
Pročišćeni nacrt proračuna 

2026. 
Usuglašavanje 2026. 

Obveze Plaćanja Obveze Plaćanja Obveze Plaćanja Obveze Plaćanja Obveze Plaćanja 

26 192 000 24 627 343 25 792 000 24 497 343 26 192 000 24 627 343 26 192 000 24 627 343 26 192 000 24 627 343 

Članak 03 02 02 — Poboljšanje konkurentnosti poduzeća, osobito MSP-ova, te podupiranje njihova 

pristupa tržištima 

Nacrt proračuna 2026. Stajalište Vijeća 2026. Stajalište Parlamenta 2026. 
Pročišćeni nacrt proračuna 

2026. 
Usuglašavanje 2026. 

Obveze Plaćanja Obveze Plaćanja Obveze Plaćanja Obveze Plaćanja Obveze Plaćanja 

134 197 119 109 338 871 131 525 663 108 448 871 138 222 033 111 351 328 134 197 119 109 338 871 136 197 119 109 838 871 

Stavka 03 10 01 01 — Europska agencija za kemikalije — Zakonodavstvo o kemikalijama 

Nacrt proračuna 2026. Stajalište Vijeća 2026. Stajalište Parlamenta 2026. 
Pročišćeni nacrt proračuna 

2026. 
Usuglašavanje 2026. 

Obveze Plaćanja Obveze Plaćanja Obveze Plaćanja Obveze Plaćanja Obveze Plaćanja 

77 474 769 77 474 769 76 421 025 76 421 025 77 474 769 77 474 769 77 474 769 77 474 769 77 474 769 77 474 769 

Napomene: 

U skladu s člankom 96. Uredbe (EZ) br. 1907/2006 prihodi Europske agencije za kemikalije (ECHA) 

sastoje se od subvencija Unije iz općeg proračuna Unije (dio Komisije), naknada koje plaćaju 

poduzetnici i svih dobrovoljnih doprinosa država članica. 

Prihodi ECHA-e od naknada i pristojbi i višak prenesen iz prethodne godine neće biti dovoljni za 

pokrivanje njezinih očekivanih rashoda. Potreban je doprinos Unije za uravnoteženje. 

Ukupni doprinos Unije 78 403 179 

od čega iznos osiguran povratom viškova 928 410 
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(članak rashoda 6 6 2) 

Iznos unesen u proračun 77 474 769 

Namjenski prihodi (podrijetlo, procijenjeni iznosi i odgovarajući članak ili stavka računa prihoda): 

EFTA – EGP 2 045 334 6 6 0 0 

Pravna osnova: 

Uredba (EZ) br. 1907/2006 Europskog parlamenta i Vijeća od 18. prosinca 2006. o registraciji, 

evaluaciji, autorizaciji i ograničavanju kemikalija (REACH) i osnivanju Europske agencije za 

kemikalije te o izmjeni Direktive 1999/45/EZ i stavljanju izvan snage Uredbe Vijeća (EEZ) br. 793/93 

i Uredbe Komisije (EZ) br. 1488/94 kao i Direktive Vijeća 76/769/EEZ i direktiva Komisije 

91/155/EEZ, 93/67/EEZ, 93/105/EZ i 2000/21/EZ (SL L 396, 30.12.2006., str. 1., ELI: 

http://data.europa.eu/eli/reg/2006/1907/oj). 

Uredba (EZ) br. 1272/2008 Europskog parlamenta i Vijeća od 16. prosinca 2008. o razvrstavanju, 

označivanju i pakiranju tvari i smjesa, o izmjeni i stavljanju izvan snage Direktive 67/548/EEZ i 

Direktive 1999/45/EZ i o izmjeni Uredbe (EZ) br. 1907/2006. (SL L 353, 31.12.2008., str. 1., ELI: 

http://data.europa.eu/eli/reg/2008/1272/oj). 

Članak 03 20 01 — Pilot-projekti 

Nacrt proračuna 2026. Stajalište Vijeća 2026. Stajalište Parlamenta 2026. 
Pročišćeni nacrt proračuna 

2026. 
Usuglašavanje 2026. 

Obveze Plaćanja Obveze Plaćanja Obveze Plaćanja Obveze Plaćanja Obveze Plaćanja 

p.m. 9 179 122 p.m. 9 179 122 5 500 000 11 929 122 p.m. 9 179 122 5 500 000 10 554 122 

Članak 04 02 02 — Copernicus 

Nacrt proračuna 2026. Stajalište Vijeća 2026. Stajalište Parlamenta 2026. 
Pročišćeni nacrt proračuna 

2026. 
Usuglašavanje 2026. 

Obveze Plaćanja Obveze Plaćanja Obveze Plaćanja Obveze Plaćanja Obveze Plaćanja 

829 850 000 670 000 000 824 850 000 668 500 000 829 850 000 670 000 000 829 850 000 670 000 000 829 850 000 670 000 000 

Članak 04 02 03 — GOVSATCOM/SSA 

Nacrt proračuna 2026. Stajalište Vijeća 2026. Stajalište Parlamenta 2026. 
Pročišćeni nacrt proračuna 

2026. 
Usuglašavanje 2026. 

Obveze Plaćanja Obveze Plaćanja Obveze Plaćanja Obveze Plaćanja Obveze Plaćanja 

80 300 000 30 000 000 76 900 000 28 900 000 80 300 000 30 000 000 80 300 000 30 000 000 80 300 000 30 000 000 

Članak 04 20 01 — Pilot-projekti 

Nacrt proračuna 2026. Stajalište Vijeća 2026. Stajalište Parlamenta 2026. 
Pročišćeni nacrt proračuna 

2026. 
Usuglašavanje 2026. 

Obveze Plaćanja Obveze Plaćanja Obveze Plaćanja Obveze Plaćanja Obveze Plaćanja 

p.m. 1 310 000 p.m. 1 310 000 6 000 000 4 310 000 p.m. 1 310 000 6 000 000 2 810 000 

Članak 04 20 02 — Pripremna djelovanja 

Nacrt proračuna 2026. Stajalište Vijeća 2026. Stajalište Parlamenta 2026. 
Pročišćeni nacrt proračuna 

2026. 
Usuglašavanje 2026. 

Obveze Plaćanja Obveze Plaćanja Obveze Plaćanja Obveze Plaćanja Obveze Plaćanja 

p.m. 4 100 000 p.m. 4 100 000 37 000 000 22 600 000 p.m. 4 100 000 37 000 000 13 350 000 

Članak 05 02 01 — EFRR — Rashodi poslovanja 

Nacrt proračuna 2026. Stajalište Vijeća 2026. Stajalište Parlamenta 2026. 
Pročišćeni nacrt proračuna 

2026. 
Usuglašavanje 2026. 

Obveze Plaćanja Obveze Plaćanja Obveze Plaćanja Obveze Plaćanja Obveze Plaćanja 

34 070 850 
917 

36 019 377 
238 

34 070 850 
917 

36 019 377 
238 

34 070 850 
917 

36 019 377 
238 

34 070 850 
917 

34 719 377 
238 

34 070 850 
917 

34 719 377 
238 
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Stavka 05 02 05 03 — Europska teritorijalna suradnja — Rashodi poslovanja — Financiranje u 

okviru inicijative REACT-EU 

Nacrt proračuna 2026. Stajalište Vijeća 2026. Stajalište Parlamenta 2026. 
Pročišćeni nacrt proračuna 

2026. 
Usuglašavanje 2026. 

Obveze Plaćanja Obveze Plaćanja Obveze Plaćanja Obveze Plaćanja Obveze Plaćanja 

p.m. p.m. p.m. p.m. p.m. p.m. p.m. p.m. p.m. p.m. 

Članak 05 04 01 — Financijska potpora za poticanje gospodarskog razvoja turske zajednice na Cipru 

Nacrt proračuna 2026. Stajalište Vijeća 2026. Stajalište Parlamenta 2026. 
Pročišćeni nacrt proračuna 

2026. 
Usuglašavanje 2026. 

Obveze Plaćanja Obveze Plaćanja Obveze Plaćanja Obveze Plaćanja Obveze Plaćanja 

33 479 713 33 000 000 33 479 713 33 000 000 34 479 713 33 500 000 33 479 713 33 000 000 33 979 713 33 125 000 

Članak 06 02 02 — Instrument za tehničku potporu 

Nacrt proračuna 2026. Stajalište Vijeća 2026. Stajalište Parlamenta 2026. 
Pročišćeni nacrt proračuna 

2026. 
Usuglašavanje 2026. 

Obveze Plaćanja Obveze Plaćanja Obveze Plaćanja Obveze Plaćanja Obveze Plaćanja 

107 327 580 122 423 515 92 327 580 107 423 515 107 327 580 122 423 515 107 327 580 122 423 515 50 327 580 112 423 515 

Članak 06 04 01 — Instrument Europske unije za oporavak (EURI) — Periodične isplate kupona i 

isplata po dospijeću 

Nacrt proračuna 2026. Stajalište Vijeća 2026. Stajalište Parlamenta 2026. 
Pročišćeni nacrt proračuna 

2026. 
Usuglašavanje 2026. 

8 021 000 000 7 718 000 000 7 721 000 000 7 970 000 000 7 970 000 000 

Članak 06 04 02 — Instrument Europske unije za oporavak (EURI) – Dodatni troškovi upravljanja 

likvidnošću 

Nacrt proračuna 2026. Stajalište Vijeća 2026. Stajalište Parlamenta 2026. 
Pročišćeni nacrt proračuna 

2026. 
Usuglašavanje 2026. 

Obveze Plaćanja Obveze Plaćanja Obveze Plaćanja Obveze Plaćanja Obveze Plaćanja 

    300 000 000 300 000 000   — — 

Članak 06 05 01 — Mehanizam Unije za civilnu zaštitu 

Nacrt proračuna 2026. Stajalište Vijeća 2026. Stajalište Parlamenta 2026. 
Pročišćeni nacrt proračuna 

2026. 
Usuglašavanje 2026. 

Obveze Plaćanja Obveze Plaćanja Obveze Plaćanja Obveze Plaćanja Obveze Plaćanja 

167 657 430 189 000 000 167 657 430 189 000 000 197 657 430 204 000 000 167 657 430 189 000 000 177 657 430 191 500 000 

Članak 06 06 01 — Program „EU za zdravlje” 

Nacrt proračuna 2026. Stajalište Vijeća 2026. Stajalište Parlamenta 2026. 
Pročišćeni nacrt proračuna 

2026. 
Usuglašavanje 2026. 

Obveze Plaćanja Obveze Plaćanja Obveze Plaćanja Obveze Plaćanja Obveze Plaćanja 

658 265 985 545 000 000 560 965 985 513 400 000 663 265 985 547 500 000 658 265 985 545 000 000 661 265 985 545 750 000 

Članak 06 10 01 — Europski centar za sprečavanje i kontrolu bolesti 

Nacrt proračuna 2026. Stajalište Vijeća 2026. Stajalište Parlamenta 2026. 
Pročišćeni nacrt proračuna 

2026. 
Usuglašavanje 2026. 

Obveze Plaćanja Obveze Plaćanja Obveze Plaćanja Obveze Plaćanja Obveze Plaćanja 

90 939 554 90 939 554 81 228 091 81 228 091 90 939 554 90 939 554 90 939 554 90 939 554 90 939 554 90 939 554 

Napomene: 

U skladu s člankom 3. Uredbe (EZ) br. 851/2004 misija Europskog centra za sprečavanje i kontrolu 

bolesti je sljedeća: 

– Kako bi se povećao kapacitet Unije i država članica za zaštitu zdravlja ljudi sprečavanjem i 

kontrolom zaraznih bolesti kod ljudi i povezanih posebnih zdravstvenih pitanja, misija je Centra 

utvrditi i procijeniti postojeće i nove prijetnje zdravlju ljudi uzrokovane zaraznim bolestima i 

povezana posebna zdravstvena pitanja, izvijestiti o navedenom te, prema potrebi, osigurati da su 

informacije o navedenom predstavljene na lako dostupan način. Centar djeluje putem namjenske 
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mreže, u suradnji s nadležnim tijelima država članica ili na vlastitu inicijativu. Misija Centra je i 

pružanje znanstveno utemeljenih preporuka i potpore u koordiniranju odgovora na takve prijetnje 

na razini Unije i na nacionalnoj razini, kao i na prekograničnoj međuregionalnoj i regionalnoj 

razini, prema potrebi. Pri pružanju takvih preporuka Centar, prema potrebi, surađuje s državama 

članicama i uzima u obzir postojeće nacionalne planove upravljanja krizama i specifične okolnosti 

svake države članice. 

– U slučaju drugih izbijanja bolesti nepoznatog podrijetla koje bi se mogle proširiti unutar Unije ili 

na Uniju, Centar djeluje na vlastitu inicijativu dok izvor bolesti nije otkriven. U slučaju izbijanja 

bolesti koja očito nije zarazna Centar djeluje samo u suradnji s nadležnim koordinacijskim 

tijelima i na njihov zahtjev te pruža procjenu rizika. 

– Pri obavljanju svoje misije Centar poštuje odgovornosti država članica, Komisije i drugih tijela 

ili agencija Unije te odgovornosti trećih zemalja i međunarodnih organizacija koje djeluju u 

području javnog zdravlja, osobito Svjetske zdravstvene organizacije, kako bi se osigurala 

sveobuhvatnost, dosljednost i komplementarnost djelovanja te koordinacija tih djelovanja. 

– Centar podupire rad Odbora za zdravstvenu sigurnost, osnovanog na temelju članka 4. Uredbe 

(EU) 2022/2371 Europskog parlamenta i Vijeća od 23. studenoga 2022. o ozbiljnim 

prekograničnim prijetnjama zdravlju i o stavljanju izvan snage Odluke br. 1082/2013/EU (SL L 

314, 6.12.2022., str. 26., ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2022/2371/oj) Vijeća, država članica 

i, ako je to relevantno, drugih struktura Unije radi promicanja djelotvorne usklađenosti njihovih 

aktivnosti i radi koordinacije odgovorâ na ozbiljne prekogranične prijetnje zdravlju, u okviru 

svojeg mandata. 

Ukupni doprinos Unije 92 034 281 

od čega iznos osiguran povratom viškova 

(članak rashoda 6 6 2) 

1 094 727 

Iznos unesen u proračun 90 939 554 

Namjenski prihodi (podrijetlo, procijenjeni iznosi i odgovarajući članak ili stavka u računu prihoda): 

EFTA – EGP 2 400 804 6 6 0 0 

Pravna osnova: 

Uredba (EZ) br. 851/2004 Europskog parlamenta i Vijeća od 21. travnja 2004. o osnivanju Europskog 

centra za sprečavanje i kontrolu bolesti (SL L 142, 30.4.2004., str. 1., ELI: 

http://data.europa.eu/eli/reg/2004/851/oj). 

Uredba (EU) 2022/2370 Europskog parlamenta i Vijeća od 23. studenoga 2022. o izmjeni Uredbe 

(EZ) br. 851/2004 o osnivanju Europskog centra za sprečavanje i kontrolu bolesti (SL L 314, 

6.12.2022., str. 1., ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2022/2370/oj). 

Referentni akti: 

Radni dokument službi Komisije priložen Komunikaciji Komisije Europskom parlamentu i Vijeću - 

aktivnosti Europskog centra za sprečavanje i kontrolu bolesti u području zaraznih bolesti: pozitivni 

rezultati od osnivanja Centra te planirane aktivnosti i potrebe za resursima (COM(2008) 741 / 

SEC(2008) 2792). 

Članak 06 20 04 — Djelovanja koja se financiraju na temelju ovlasti Komisije i posebnih ovlasti 

dodijeljenih Komisiji 

Nacrt proračuna 2026. Stajalište Vijeća 2026. Stajalište Parlamenta 2026. 
Pročišćeni nacrt proračuna 

2026. 
Usuglašavanje 2026. 

Obveze Plaćanja Obveze Plaćanja Obveze Plaćanja Obveze Plaćanja Obveze Plaćanja 

13 586 521 13 300 000 12 339 727 12 885 000 13 586 521 13 300 000 13 586 521 15 634 500 13 586 521 15 634 500 
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Stavka 06 20 04 01 — Koordinacija i nadzor ekonomske i monetarne unije, uključujući euro, te 

informiranje o njoj 

Nacrt proračuna 2026. Stajalište Vijeća 2026. Stajalište Parlamenta 2026. 
Pročišćeni nacrt proračuna 

2026. 
Usuglašavanje 2026. 

Obveze Plaćanja Obveze Plaćanja Obveze Plaćanja Obveze Plaćanja Obveze Plaćanja 

13 586 521 13 300 000 12 339 727 12 885 000 13 586 521 13 300 000 13 586 521 15 634 500 13 586 521 15 634 500 

Stavka 07 01 02 01 — Rashodi za potporu programu Erasmus+ 

Nacrt proračuna 2026. Stajalište Vijeća 2026. Stajalište Parlamenta 2026. 
Pročišćeni nacrt proračuna 

2026. 
Usuglašavanje 2026. 

29 957 299 27 229 773 29 957 299 29 957 299 29 957 299 

Stavka 07 01 03 01 — Rashodi za potporu programu Europske snage solidarnosti 

Nacrt proračuna 2026. Stajalište Vijeća 2026. Stajalište Parlamenta 2026. 
Pročišćeni nacrt proračuna 

2026. 
Usuglašavanje 2026. 

5 813 468 5 641 573 5 813 468 5 813 468 5 813 468 

Stavka 07 01 04 01 — Rashodi za potporu programu Kreativna Europa 

Nacrt proračuna 2026. Stajalište Vijeća 2026. Stajalište Parlamenta 2026. 
Pročišćeni nacrt proračuna 

2026. 
Usuglašavanje 2026. 

7 445 414 6 287 469 7 445 414 7 445 414 7 445 414 

Članak 07 02 01 — Tematsko područje fonda ESF+ pod podijeljenim upravljanjem — Operativni 

rashodi 

Nacrt proračuna 2026. Stajalište Vijeća 2026. Stajalište Parlamenta 2026. 
Pročišćeni nacrt proračuna 

2026. 
Usuglašavanje 2026. 

Obveze Plaćanja Obveze Plaćanja Obveze Plaćanja Obveze Plaćanja Obveze Plaćanja 

14 424 864 
209 

15 510 000 
000 

14 424 864 
209 

15 510 000 
000 

14 424 864 
209 

15 510 000 
000 

14 424 864 
209 

15 410 000 
000 

14 424 864 
209 

15 410 000 
000 

Članak 07 02 04 — ESF+ — Tematsko područje Zapošljavanje i socijalne inovacije (EaSI) 

Nacrt proračuna 2026. Stajalište Vijeća 2026. Stajalište Parlamenta 2026. 
Pročišćeni nacrt proračuna 

2026. 
Usuglašavanje 2026. 

Obveze Plaćanja Obveze Plaćanja Obveze Plaćanja Obveze Plaćanja Obveze Plaćanja 

105 410 821 102 000 000 105 410 821 102 000 000 107 910 821 103 250 000 105 410 821 102 000 000 106 410 821 102 250 000 

Stavka 07 03 01 01 — Promicanje mobilnosti pojedinaca i grupa u svrhu učenja te suradnje, 

uključenosti i jednakosti, izvrsnosti, kreativnosti i inovacija na razini organizacija i politika u 

području obrazovanja i osposobljavanja — Neizravno upravljanje 

Nacrt proračuna 2026. Stajalište Vijeća 2026. Stajalište Parlamenta 2026. 
Pročišćeni nacrt proračuna 

2026. 
Usuglašavanje 2026. 

Obveze Plaćanja Obveze Plaćanja Obveze Plaćanja Obveze Plaćanja Obveze Plaćanja 

3 042 584 
266 

2 985 720 
000 

2 935 584 
266 

2 950 120 
000 

3 047 584 
266 

2 989 470 
000 

3 042 584 
266 

2 985 720 
000 

3 045 584 
266 

2 986 470 
000 

Napomene: 

Ova odobrena sredstva namijenjena su pokrivanju područja obrazovanja i osposobljavanja u okviru 

programa Erasmus+ pod neizravnim upravljanjem. Podupiru se tri ključna djelovanja. 

Ključno djelovanje 1: mobilnost u svrhu učenja  

U području obrazovanja i osposobljavanja programom Erasmus+ podupiru se sljedeća djelovanja: (a) 

mobilnost u svrhu učenja studenata i osoblja u sustavu visokog obrazovanja; (b) mobilnost u svrhu 

učenja polaznika i osoblja u području strukovnog obrazovanja i osposobljavanja; (c) mobilnost u 

svrhu učenja učenika i školskog osoblja; (d) mobilnost u svrhu učenja polaznika i osoblja u području 

obrazovanja odraslih.  

Mobilnost u svrhu učenja može biti popraćena virtualnim učenjem i mjerama kao što su jezična 

potpora, pripremni posjeti, osposobljavanje i virtualna suradnja. Mobilnost u svrhu učenja može se 

zamijeniti virtualnim učenjem za osobe koje ne mogu sudjelovati u mobilnosti u svrhu učenja.  
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Ključno djelovanje 2: suradnja među organizacijama i ustanovama  

U području obrazovanja i osposobljavanja programom Erasmus+ podupiru se partnerstva za suradnju 

i razmjenu praksi, uključujući mala partnerstva kako bi se poticao širi i uključiviji pristup Programu.  

Ključno djelovanje 3: potpora razvoju politike i suradnji  

U području obrazovanja i osposobljavanja programom Erasmus+ podupiru se sljedeća djelovanja: (a) 

priprema i provedba općih i sektorskih programa za politike Unije u području obrazovanja i 

osposobljavanja, uključujući s pomoću mreže Eurydice ili aktivnosti drugih relevantnih organizacija; 

(b) alati i mjere Unije kojima se podupiru kvaliteta, transparentnost i priznavanje kompetencija, 

vještina i kvalifikacija; (c) politički dijalog i suradnja s relevantnim dionicima, uključujući mreže 

diljem Unije, europske organizacije i međunarodne organizacije u području obrazovanja i 

osposobljavanja; (d) mjere kojima se doprinosi visokokvalitetnoj i uključivoj provedbi programa 

Erasmus+; (e) suradnja s drugim instrumentima Unije i potpora drugim politikama Unije; i (f) širenje 

informacija i aktivnosti informiranja o rezultatima i prioritetima europske politike te o programu 

Erasmus+. 

Namjenski prihodi (podrijetlo, procijenjeni iznosi i odgovarajući članak ili stavka računa prihoda). 

EFTA – EGP 80 324 225 6 6 0 0 

Ostali namjenski prihodi 112 134 160 6 0 1 0 

Stavka 07 03 01 02 — Promicanje mobilnosti pojedinaca i grupa u svrhu učenja te suradnje, 

uključenosti i jednakosti, izvrsnosti, kreativnosti i inovacija na razini organizacija i politika u 

području obrazovanja i osposobljavanja — Izravno upravljanje 

Nacrt proračuna 2026. Stajalište Vijeća 2026. Stajalište Parlamenta 2026. 
Pročišćeni nacrt proračuna 

2026. 
Usuglašavanje 2026. 

Obveze Plaćanja Obveze Plaćanja Obveze Plaćanja Obveze Plaćanja Obveze Plaćanja 

644 133 179 708 100 000 519 133 179 666 500 000 644 133 179 708 100 000 644 133 179 708 100 000 644 133 179 708 100 000 

Članak 07 03 02 — Promicanje mobilnosti u svrhu neformalnog i informalnog učenja, promicanje 

aktivnog sudjelovanja mladih te promicanje suradnje, uključenosti, kreativnosti i inovacija na razini 

organizacija i politika u području mladih 

Nacrt proračuna 2026. Stajalište Vijeća 2026. Stajalište Parlamenta 2026. 
Pročišćeni nacrt proračuna 

2026. 
Usuglašavanje 2026. 

Obveze Plaćanja Obveze Plaćanja Obveze Plaćanja Obveze Plaćanja Obveze Plaćanja 

440 307 038 411 000 000 420 307 038 404 400 000 440 307 038 411 000 000 440 307 038 411 000 000 440 307 038 411 000 000 

Članak 07 03 03 — Promicanje mobilnosti sportskog osoblja u svrhu učenja te promicanje suradnje, 

uključenosti, kreativnosti i inovacija na razini sportskih organizacija i politika 

Nacrt proračuna 2026. Stajalište Vijeća 2026. Stajalište Parlamenta 2026. 
Pročišćeni nacrt proračuna 

2026. 
Usuglašavanje 2026. 

Obveze Plaćanja Obveze Plaćanja Obveze Plaćanja Obveze Plaćanja Obveze Plaćanja 

81 483 341 78 000 000 78 483 341 77 000 000 81 483 341 78 000 000 81 483 341 78 000 000 81 483 341 78 000 000 

Članak 07 05 01 — Potprogram Kultura 

Nacrt proračuna 2026. Stajalište Vijeća 2026. Stajalište Parlamenta 2026. 
Pročišćeni nacrt proračuna 

2026. 
Usuglašavanje 2026. 

Obveze Plaćanja Obveze Plaćanja Obveze Plaćanja Obveze Plaćanja Obveze Plaćanja 

121 721 256 111 165 876 112 221 256 108 065 876 121 721 256 111 165 876 121 721 256 111 165 876 121 721 256 111 165 876 

Članak 07 05 02 — Potprogram Media 

Nacrt proračuna 2026. Stajalište Vijeća 2026. Stajalište Parlamenta 2026. 
Pročišćeni nacrt proračuna 

2026. 
Usuglašavanje 2026. 

Obveze Plaćanja Obveze Plaćanja Obveze Plaćanja Obveze Plaćanja Obveze Plaćanja 

213 758 213 192 254 518 199 258 213 187 404 518 213 758 213 192 254 518 213 758 213 192 254 518 213 758 213 192 254 518 
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Članak 07 05 03 — Međusektorski potprogram 

Nacrt proračuna 2026. Stajalište Vijeća 2026. Stajalište Parlamenta 2026. 
Pročišćeni nacrt proračuna 

2026. 
Usuglašavanje 2026. 

Obveze Plaćanja Obveze Plaćanja Obveze Plaćanja Obveze Plaćanja Obveze Plaćanja 

33 030 185 27 295 140 30 630 185 26 545 140 35 530 185 28 545 140 33 030 185 27 295 140 34 030 185 27 545 140 

Članak 07 06 01 — Jednakost i prava 

Nacrt proračuna 2026. Stajalište Vijeća 2026. Stajalište Parlamenta 2026. 
Pročišćeni nacrt proračuna 

2026. 
Usuglašavanje 2026. 

Obveze Plaćanja Obveze Plaćanja Obveze Plaćanja Obveze Plaćanja Obveze Plaćanja 

50 013 550 33 643 288 41 413 550 30 843 288 50 013 550 33 643 288 50 013 550 33 643 288 50 013 550 33 643 288 

Članak 07 06 03 — Daphne 

Nacrt proračuna 2026. Stajalište Vijeća 2026. Stajalište Parlamenta 2026. 
Pročišćeni nacrt proračuna 

2026. 
Usuglašavanje 2026. 

Obveze Plaćanja Obveze Plaćanja Obveze Plaćanja Obveze Plaćanja Obveze Plaćanja 

35 129 939 20 745 778 28 129 939 18 345 778 35 129 939 20 745 778 35 129 939 20 745 778 35 129 939 20 745 778 

Članak 07 06 04 — Vrijednosti Unije 

Nacrt proračuna 2026. Stajalište Vijeća 2026. Stajalište Parlamenta 2026. 
Pročišćeni nacrt proračuna 

2026. 
Usuglašavanje 2026. 

Obveze Plaćanja Obveze Plaćanja Obveze Plaćanja Obveze Plaćanja Obveze Plaćanja 

120 762 466 89 176 175 81 762 466 76 276 175 123 262 466 90 426 175 120 762 466 89 176 175 121 762 466 89 426 175 

Članak 07 10 02 — Europska agencija za sigurnost i zdravlje na radu (EU-OSHA) 

Nacrt proračuna 2026. Stajalište Vijeća 2026. Stajalište Parlamenta 2026. 
Pročišćeni nacrt proračuna 

2026. 
Usuglašavanje 2026. 

Obveze Plaćanja Obveze Plaćanja Obveze Plaćanja Obveze Plaćanja Obveze Plaćanja 

17 417 398 17 417 398 17 162 356 17 162 356 17 417 398 17 417 398 17 417 398 17 417 398 17 417 398 17 417 398 

Napomene: 

Europska agencija za sigurnost i zdravlje na radu (EU-OSHA) nastoji učiniti Europu sigurnijim, 

zdravijim i produktivnijim mjestom za rad. EU-OSHA utvrđuje i procjenjuje nove i nadolazeće rizike 

na radu i uključuje zaštitu i zdravlje na radu u druga područja politike, kao što su obrazovanje, javno 

zdravlje i istraživanje. EU-OSHA provodi aktivnosti osvještavanja te vladama, organizacijama 

poslodavaca i zaposlenika, institucijama, tijelima i mrežama Unije i privatnim poduzećima prenosi 

informacije o važnosti zdravlja i sigurnosti radnika. 

Cilj je EU-OSHA-e institucijama i tijelima Unije, državama članicama i zainteresiranim stranama 

pružiti tehničke, znanstvene i ekonomske informacije i kvalificirano stručno znanje u području 

zdravlja i sigurnosti na radu. Posebna će se pažnja posvetiti rodnim aspektima u području zdravlja i 

sigurnosti na radu. 

Ova odobrena sredstva namijenjena su pokrivanju mjera potrebnih za obavljanje poslova EU OSHA-

e u skladu s Uredbom (EU) 2019/126, a osobito: 

– jačanju svijesti i mjerama za predviđanje rizika s posebnim naglaskom na mala i srednja 

poduzeća, 

– upravljanju Europskim opservatorijem rizika utemeljenom na primjerima dobre prakse poduzeća 

ili posebnih sektora djelatnosti, 

– pripremi i pružanju relevantnih alata za manja poduzeća kako bi upravljala zdravljem i sigurnosti 

na radu, 

– upravljanju mrežom koja sadržava glavne komponente nacionalnih informacijskih mreža, 

uključujući nacionalne organizacije poslodavaca i zaposlenika, u skladu s nacionalnim pravom ili 

praksom te nacionalne kontaktne točke, 
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– organizaciji razmjene iskustava, informacija i najbolje prakse u suradnji s Međunarodnom 

organizacijom rada te drugim međunarodnim organizacijama, 

– uključenju zemalja kandidatkinja u te informacijske mreže i razvoju alata prilagođenih njihovim 

specifičnim situacijama, 

– organiziranju i vođenju Europske kampanje za zdrava radna mjesta te Europskog tjedna zdravlja 

i sigurnosti, pri čemu će se pozornost usmjeriti na posebne rizike te potrebe korisnika i krajnjih 

primatelja. 

Ukupni doprinos Unije 17 663 030 

Od čega iznos osiguran povratom viškova 

(članak rashoda 6 6 2) 

245 632 

Iznos unesen u proračun 17 417 398 

Namjenski prihodi (podrijetlo, procijenjeni iznosi i odgovarajući članak ili stavka računa prihoda). 

EFTA – EGP 459 819 6 6 0 0 

Pravna osnova: 

Uredba (EU) 2019/126 Europskog parlamenta i Vijeća od 16. siječnja 2019. o osnivanju Europske 

agencije za sigurnost i zdravlje na radu (EU-OSHA) i stavljanju izvan snage Uredbe Vijeća (EZ) br. 

2062/94 (SL L 30, 31.1.2019., str. 58., ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2019/126/oj). 

Članak 07 10 03 — Europski centar za razvoj strukovnog osposobljavanja (Cedefop) 

Nacrt proračuna 2026. Stajalište Vijeća 2026. Stajalište Parlamenta 2026. 
Pročišćeni nacrt proračuna 

2026. 
Usuglašavanje 2026. 

Obveze Plaćanja Obveze Plaćanja Obveze Plaćanja Obveze Plaćanja Obveze Plaćanja 

20 604 551 20 604 551 20 484 064 20 484 064 20 604 551 20 604 551 20 604 551 20 604 551 20 604 551 20 604 551 

Napomene: 

Europski centar za razvoj strukovnog osposobljavanja (Cedefop) podržava promicanje, razvoj i 

provedbu politika Unije u području strukovnog obrazovanja i osposobljavanja, kao i politika u 

području vještina i kvalifikacija, u suradnji s Komisijom, državama članicama i socijalnim 

partnerima. U tu svrhu Cedefop unapređuje i širi znanje, za potrebe oblikovanja politika pruža dokaze 

i usluge, uključujući zaključke koji se temelje na istraživanjima, te olakšava razmjenu znanja među 

akterima Unije i među nacionalnim akterima te između aktera Unije i nacionalnih aktera. 

Ukupni doprinos Unije 

 

20 850 288 

Od čega iznos osiguran povratom viškova 

(članak rashoda 6 6 2) 

245 737 

Iznos unesen u proračun 20 604 551 

Namjenski prihodi (podrijetlo, procijenjeni iznosi i odgovarajući članak ili stavka računa prihoda). 

EFTA – EGP 543 960 6 6 0 0 

Pravna osnova: 

Uredba (EU) 2019/128 Europskog parlamenta i Vijeća od 16. siječnja 2019. o osnivanju Europskog 

centra za razvoj strukovnog osposobljavanja (Cedefop) te stavljanju izvan snage Uredbe Vijeća 

(EEZ) br. 337/75 (SL L 30, 31.1.2019., str. 90., ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2019/128/oj). 

Članak 07 10 05 — Europski institut za ravnopravnost spolova (EIGE) 

Nacrt proračuna 2026. Stajalište Vijeća 2026. Stajalište Parlamenta 2026. 
Pročišćeni nacrt proračuna 

2026. 
Usuglašavanje 2026. 

Obveze Plaćanja Obveze Plaćanja Obveze Plaćanja Obveze Plaćanja Obveze Plaćanja 

10 754 875 10 754 875 10 513 069 10 513 069 11 754 875 11 754 875 10 754 875 10 754 875 10 754 875 10 754 875 
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Napomene: 

Europski institut za ravnopravnost spolova (EIGE) doprinosi i osnažuje promicanje ravnopravnosti 

spolova, uključujući rodnu osviještenost u svim politikama Unije i posljedičnim nacionalnim 

politikama, te borbu protiv diskriminacije na temelju spola, kao i podizanje svijesti građana Unije o 

ravnopravnosti spolova pružanjem tehničke pomoći institucijama Unije, posebno Komisiji, te tijelima 

država članica. 

EIGE obavlja, među ostalim, sljedeće zadaće: 

– prikuplja, analizira i širi relevantne objektivne, usporedive i pouzdane informacije koje se odnose 

na ravnopravnost spolova, uključujući rezultate istraživanja i najbolju praksu, 

– razvija metode za poboljšanje objektivnosti, usporedivosti i pouzdanosti podataka na europskoj 

razini utvrđivanjem kriterija koji će poboljšati dosljednost informacija i uzeti u obzir rodna pitanja 

prilikom prikupljanja podataka,  

– razvija, analizira, procjenjuje i širi metodološke alate radi pružanja podrške integraciji 

ravnopravnosti spolova u sve politike Unije i nastale nacionalne politike i rodnu osviještenost u 

svim institucijama i tijelima Unije,  

– organizira sastanke stručnjaka kao podršku istraživačkom radu instituta, potiče razmjenu 

informacija između istraživača i promiče uključivanje rodne perspektive u njihova istraživanja,  

– informira građane Unije o ravnopravnosti spolova, stavlja na raspolaganje informacije o najboljim 

praksama i stavlja dokumentacijske resurse na raspolaganje javnosti; 

– pruža informacije institucijama Unije o ravnopravnosti spolova i rodno osviještenoj politici u 

zemljama pristupnicama i kandidatkinjama. 

Ukupni doprinos Unije 10 871 427 

Od čega iznos osiguran povratom viškova 

(članak rashoda 6 6 2) 

116 552 

Iznos unesen u proračun 10 754 875 

Pravna osnova: 

Uredba (EZ) br. 1922/2006 Europskog parlamenta i Vijeća od 20. prosinca 2006. o osnivanju 

Europskog instituta za jednakost spolova (SL L 403, 30.12.2006., str. 9., ELI: 

http://data.europa.eu/eli/reg/2006/1922/oj). 

Direktiva (EU) 2024/1385 Europskog parlamenta i Vijeća od 14. svibnja 2024. o suzbijanju nasilja 

nad ženama i nasilja u obitelji (SL L, 2024/1385, 24.5.2024., 

ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2024/1385/oj).  

Članak 07 10 07 — Agencija Europske unije za suradnju u kaznenom pravosuđu (Eurojust) 

Nacrt proračuna 2026. Stajalište Vijeća 2026. Stajalište Parlamenta 2026. 
Pročišćeni nacrt proračuna 

2026. 
Usuglašavanje 2026. 

Obveze Plaćanja Obveze Plaćanja Obveze Plaćanja Obveze Plaćanja Obveze Plaćanja 

72 983 685 72 358 685 72 983 685 72 358 685 78 983 685 78 358 685 72 983 685 72 358 685 72 983 685 72 358 685 

Napomene: 

Svrha je Agencije Europske unije za suradnju u kaznenom pravosuđu (Eurojust) podupiranje i jačanje 

koordinacije i suradnje među nacionalnim tijelima nadležnima za istragu i kazneni progon u vezi s 

teškim kaznenim djelima koja pogađaju dvije ili više država članica. Djeluje na zahtjev tijela država 

članica, na vlastitu inicijativu ili na zahtjev EPPO-a u okviru njegovih granica nadležnosti i podupire 

države članice ubrzavanjem zahtjeva za uzajamnu pravnu pomoć, organiziranjem koordiniranih 

pristupa operativnim djelovanjima i pružanjem operativne i financijske potpore zajedničkim 

istražnim timovima. 
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Ukupni doprinos Unije 73 468 403 

Od čega iznos osiguran povratom viškova 

(članak rashoda 6 6 2) 

484 718 

Iznos unesen u proračun 72 983 685 

Pravna osnova: 

Uredba (EU) 2018/1727 Europskog parlamenta i Vijeća od 14. studenoga 2018. o Agenciji Europske 

unije za suradnju u kaznenom pravosuđu (Eurojust) te zamjeni i stavljanju izvan snage Odluke Vijeća 

2002/187/PUP (SL L 295, 21.11.2018., str. 138., ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2018/1727/oj). 

Uredba (EU) 2022/838 Europskog parlamenta i Vijeća od 30. svibnja 2022. o izmjeni Uredbe (EU) 

2018/1727 u pogledu čuvanja, analize i pohrane u Eurojustu dokaza u vezi s genocidom, zločinima 

protiv čovječnosti, ratnim zločinima i povezanim kaznenim djelima (SL L 148, 31.5.2022., str. 1., 

ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2022/838/oj).  

Uredba (EU) 2023/969 Europskog parlamenta i Vijeća od 10. svibnja 2023. o uspostavi platforme za 

suradnju radi pružanja potpore radu zajedničkih istražnih timova i izmjeni Uredbe (EU) 2018/1726 

(SL L 132, 17.5.2023., str., 1., ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2023/969/oj). 

Uredba (EU) 2023/2131 Europskog parlamenta i Vijeća od 4. listopada 2023. o izmjeni Uredbe (EU) 

2018/1727 Europskog parlamenta i Vijeća i Odluke Vijeća 2005/671/PUP u pogledu digitalne 

razmjene podataka u predmetima povezanima s terorizmom (SL L, 2023/2131, 11.10.2023., ELI: 

http://data.europa.eu/eli/reg/2023/2131/oj). 

Članak 07 10 08 — Ured europskog javnog tužitelja (EPPO) 

Nacrt proračuna 2026. Stajalište Vijeća 2026. Stajalište Parlamenta 2026. 
Pročišćeni nacrt proračuna 

2026. 
Usuglašavanje 2026. 

Obveze Plaćanja Obveze Plaćanja Obveze Plaćanja Obveze Plaćanja Obveze Plaćanja 

91 545 128 91 545 128 85 658 844 85 658 844 94 545 128 94 545 128 91 545 128 91 545 128 91 545 128 91 545 128 

Napomene: 

Ured europskog javnog tužitelja (EPPO) je odgovoran za istragu, kazneni progon i podizanje 

optužnica protiv počiniteljâ i sudionikâ kaznenih djela koja utječu na financijske interese Unije koja 

su predviđena u Direktivi (EU) 2017/1371 Europskog parlamenta i Vijeća od 5. srpnja 2017. o 

suzbijanju prijevara počinjenih protiv financijskih interesa Unije kaznenopravnim sredstvima (SL L 

198, 28.7.2017., str. 29., ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2017/1371/oj) i određena Uredbom (EU) 

2017/1939. U tom smislu EPPO provodi istrage, poduzima radnje kaznenog progona i obavlja 

funkcije tužitelja pred nadležnim sudovima država članica do konačnog zaključenja predmeta. 

Ova odobrena sredstva namijenjena su pokrivanju sljedećih rashoda EPPO-a: rashoda povezanih sa 

zapošljavanjem i osobljem, zgradama (uključujući sigurnost zgrada), infrastrukturom i 

informacijskom tehnologijom te administrativnih rashoda (glave 1 i 2). Obuhvaćaju rashode 

poslovanja povezane s troškovima koji se odnose na istrage EPPO-a u skladu s člankom 91. stavcima 

5. i 6. Uredbe (EU) 2017/1939, sustavom EPPO-a za upravljanje predmetima, a to je informatička 

platforma za razmjenu između središnjeg ureda EPPO-a, delegiranih europskih tužitelja i drugih 

pravosudnih tijela i tijela kaznenog progona u državama članicama i jedan od ključnih elemenata za 

uspješan rad EPPO-a, te rezervacije za tjelesnu zaštitu višeg osoblja EPPO-a, plaćanje delegiranih 

europskih tužitelja i znatne troškove prevođenja za operativne potrebe EPPO-a (glava 3).  

Ukupni doprinos Unije 93 049 484 

Od čega iznos osiguran povratom viškova 

(članak rashoda 6 6 2) 

1 504 356 

Iznos unesen u proračun 91 545 128 
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Pravna osnova: 

Uredba Vijeća (EU) 2017/1939 od 12. listopada 2017. o provedbi pojačane suradnje u vezi s 

osnivanjem Ureda europskog javnog tužitelja („EPPO”) (SL L 283, 31.10.2017., str. 1., ELI: 

http://data.europa.eu/eli/reg/2017/1939/oj). 

Članak 07 20 01 — Pilot-projekti 

Nacrt proračuna 2026. Stajalište Vijeća 2026. Stajalište Parlamenta 2026. 
Pročišćeni nacrt proračuna 

2026. 
Usuglašavanje 2026. 

Obveze Plaćanja Obveze Plaćanja Obveze Plaćanja Obveze Plaćanja Obveze Plaćanja 

p.m. 6 348 843 p.m. 6 348 843 7 700 000 10 198 843 p.m. 6 348 843 7 700 000 8 273 843 

Stavka 07 20 01 01 — Pilot-projekti u okviru podnaslova 2.b 

Nacrt proračuna 2026. Stajalište Vijeća 2026. Stajalište Parlamenta 2026. 
Pročišćeni nacrt proračuna 

2026. 
Usuglašavanje 2026. 

Obveze Plaćanja Obveze Plaćanja Obveze Plaćanja Obveze Plaćanja Obveze Plaćanja 

p.m. 5 598 843 p.m. 5 598 843 6 200 000 8 698 843 p.m. 5 598 843 6 200 000 7 148 843 

Stavka 07 20 01 02 — Pilot-projekti u okviru podnaslova 2.a 

Nacrt proračuna 2026. Stajalište Vijeća 2026. Stajalište Parlamenta 2026. 
Pročišćeni nacrt proračuna 

2026. 
Usuglašavanje 2026. 

Obveze Plaćanja Obveze Plaćanja Obveze Plaćanja Obveze Plaćanja Obveze Plaćanja 

p.m. 750 000 p.m. 750 000 1 500 000 1 500 000 p.m. 750 000 1 500 000 1 125 000 

Članak 07 20 02 — Pripremna djelovanja 

Nacrt proračuna 2026. Stajalište Vijeća 2026. Stajalište Parlamenta 2026. 
Pročišćeni nacrt proračuna 

2026. 
Usuglašavanje 2026. 

Obveze Plaćanja Obveze Plaćanja Obveze Plaćanja Obveze Plaćanja Obveze Plaćanja 

p.m. 12 703 658 p.m. 12 703 658 3 000 000 14 203 658 p.m. 12 703 658 3 000 000 13 453 658 

Stavka 07 20 04 01 — Multimedijska djelovanja 

Nacrt proračuna 2026. Stajalište Vijeća 2026. Stajalište Parlamenta 2026. 
Pročišćeni nacrt proračuna 

2026. 
Usuglašavanje 2026. 

Obveze Plaćanja Obveze Plaćanja Obveze Plaćanja Obveze Plaćanja Obveze Plaćanja 

21 107 803 20 311 843 20 921 438 20 249 843 21 107 803 20 311 843 21 107 803 20 311 843 21 107 803 20 311 843 

Stavka 07 20 04 02 — Izvršne i institucijske komunikacijske usluge 

Nacrt proračuna 2026. Stajalište Vijeća 2026. Stajalište Parlamenta 2026. 
Pročišćeni nacrt proračuna 

2026. 
Usuglašavanje 2026. 

Obveze Plaćanja Obveze Plaćanja Obveze Plaćanja Obveze Plaćanja Obveze Plaćanja 

49 192 000 49 192 000 48 759 000 49 050 000 49 192 000 49 192 000 49 192 000 49 192 000 49 192 000 49 192 000 

Stavka 07 20 04 03 — Predstavništva Komisije 

Nacrt proračuna 2026. Stajalište Vijeća 2026. Stajalište Parlamenta 2026. 
Pročišćeni nacrt proračuna 

2026. 
Usuglašavanje 2026. 

Obveze Plaćanja Obveze Plaćanja Obveze Plaćanja Obveze Plaćanja Obveze Plaćanja 

28 569 000 25 183 000 28 317 000 25 099 000 28 569 000 25 183 000 28 569 000 25 183 000 28 569 000 25 183 000 

Stavka 07 20 04 06 — Posebne nadležnosti u području socijalne politike, uključujući socijalni 

dijalog 

Nacrt proračuna 2026. Stajalište Vijeća 2026. Stajalište Parlamenta 2026. 
Pročišćeni nacrt proračuna 

2026. 
Usuglašavanje 2026. 

Obveze Plaćanja Obveze Plaćanja Obveze Plaćanja Obveze Plaćanja Obveze Plaćanja 

23 838 086 19 300 000 23 627 616 19 230 000 23 838 086 19 300 000 23 838 086 19 300 000 23 838 086 19 300 000 

Stavka 07 20 04 07 — Druge aktivnosti u području temeljnih prava 

Nacrt proračuna 2026. Stajalište Vijeća 2026. Stajalište Parlamenta 2026. 
Pročišćeni nacrt proračuna 

2026. 
Usuglašavanje 2026. 

Obveze Plaćanja Obveze Plaćanja Obveze Plaćanja Obveze Plaćanja Obveze Plaćanja 

1 618 213 845 870 929 389 611 870 1 618 213 845 870 1 618 213 845 870 1 618 213 845 870 
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Stavka 07 20 04 09 — Mjere informiranja i osposobljavanja za organizacije radnika 

Nacrt proračuna 2026. Stajalište Vijeća 2026. Stajalište Parlamenta 2026. 
Pročišćeni nacrt proračuna 

2026. 
Usuglašavanje 2026. 

Obveze Plaćanja Obveze Plaćanja Obveze Plaćanja Obveze Plaćanja Obveze Plaćanja 

23 133 016 25 000 000 23 133 016 25 000 000 25 133 016 26 000 000 23 133 016 25 000 000 24 633 016 25 375 000 

Stavka 08 01 01 72 — Europska izvršna agencija za istraživanje — Doprinos iz Europskog fonda za 

jamstva u poljoprivredi 

Nacrt proračuna 2026. Stajalište Vijeća 2026. Stajalište Parlamenta 2026. 
Pročišćeni nacrt proračuna 

2026. 
Usuglašavanje 2026. 

872 104 872 104 872 104 1 372 104 1 372 104 

Napomene: 

Ova odobrena sredstva namijenjena su pokrivanju doprinosa za rashode za osoblje i administrativnih 

rashoda Europske izvršne agencije za istraživanje koji su nastali zbog uloge Agencije u upravljanju 

mjerama koje su dio programa promicanja te u završetku prethodnih programa. 

Plan radnih mjesta Agencije utvrđen je u prilogu „Osoblje” ovom dijelu. 

Pravna osnova: 

Uredba Vijeća (EZ) br. 58/2003 od 19. prosinca 2002. o utvrđivanju statusa izvršnih agencija kojima 

se povjeravaju određene zadaće u vezi s upravljanjem programima Zajednice (SL L 11, 16.1.2003., 

str. 1., ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2003/58/oj). 

Uredba (EU) br. 1144/2014 Europskog parlamenta i Vijeća od 22. listopada 2014. o mjerama 

informiranja i promocije u vezi s poljoprivrednim proizvodima koje se provode na unutarnjem tržištu 

i u trećim zemljama te o stavljanju izvan snage Uredbe Vijeća (EZ) br. 3/2008 (SL L 317, 4.11.2014., 

str. 56., ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2014/1144/oj). 

Provedbena odluka Komisije (EU) 2021/173 od 12. veljače 2021. o osnivanju Europske izvršne 

agencije za klimu, infrastrukturu i okoliš, Europske izvršne agencije za zdravlje i digitalno 

gospodarstvo, Europske izvršne agencije za istraživanje, Izvršne agencije za Europsko vijeće za 

inovacije i MSP-ove, Izvršne agencije Europskog istraživačkog vijeća i Europske izvršne agencije za 

obrazovanje i kulturu i stavljanju izvan snage provedbenih odluka 2013/801/EU, 2013/771/EU, 

2013/778/EU, 2013/779/EU, 2013/776/EU i 2013/770/EU (SL L 50, 15.2.2021., str. 9., ELI: 

http://data.europa.eu/eli/dec_impl/2021/173/oj). 

Vidjeti poglavlje 08 02. 

Referentni akti: 

Odluka Komisije C(2021) 952 od 12. veljače 2021. o delegiranju ovlasti Europskoj izvršnoj agenciji 

za istraživanje, radi izvršenja poslova povezanih s provedbom programa Unije u području istraživanja 

i inovacija, istraživanja Fonda za ugljen i čelik, pružanja informacija i mjera promocije u vezi s 

poljoprivrednim proizvodima, osobito u cilju izvršenja odobrenih sredstava iz općeg proračuna Unije. 

Stavka 08 01 03 01 — Rashodi za potporu Europskom fondu za pomorstvo, ribarstvo i akvakulturu 

Nacrt proračuna 2026. Stajalište Vijeća 2026. Stajalište Parlamenta 2026. 
Pročišćeni nacrt proračuna 

2026. 
Usuglašavanje 2026. 

3 735 128 3 337 323 3 735 128 3 735 128 3 735 128 

Članak 08 02 01 — Pričuva za poljoprivredu  

Nacrt proračuna 2026. Stajalište Vijeća 2026. Stajalište Parlamenta 2026. 
Pročišćeni nacrt proračuna 

2026. 
Usuglašavanje 2026. 

450 000 000 450 000 000 450 000 000 172 631 381 137 486 942 
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Stavka 08 02 02 01 — Sektor voća i povrća  

Nacrt proračuna 2026. Stajalište Vijeća 2026. Stajalište Parlamenta 2026. 
Pročišćeni nacrt proračuna 

2026. 
Usuglašavanje 2026. 

1 035 000 000 1 035 000 000 1 035 000 000 1 025 000 000 1 025 000 000 

Stavka 08 02 02 02 — Sektor pčelarskih proizvoda  

Nacrt proračuna 2026. Stajalište Vijeća 2026. Stajalište Parlamenta 2026. 
Pročišćeni nacrt proračuna 

2026. 
Usuglašavanje 2026. 

58 000 000 58 000 000 58 000 000 57 000 000 57 000 000 

Stavka 08 02 02 03 — Sektor vina  

Nacrt proračuna 2026. Stajalište Vijeća 2026. Stajalište Parlamenta 2026. 
Pročišćeni nacrt proračuna 

2026. 
Usuglašavanje 2026. 

946 000 000 946 000 000 961 000 000 946 000 000 946 000 000 

Stavka 08 02 03 03 — Promicanje poljoprivrednih proizvoda — Programi u kojima sudjeluje više 

korisnika i djelovanja koja Komisija provodi u okviru izravnog upravljanja 

Nacrt proračuna 2026. Stajalište Vijeća 2026. Stajalište Parlamenta 2026. 
Pročišćeni nacrt proračuna 

2026. 
Usuglašavanje 2026. 

Obveze Plaćanja Obveze Plaćanja Obveze Plaćanja Obveze Plaćanja Obveze Plaćanja 

p.m. 69 927 713 p.m. 69 927 713 30 000 000 84 927 713 105 000 000 69 927 713 105 000 000 69 927 713 

Stavka 08 02 03 06 — Voće i povrće 

Nacrt proračuna 2026. Stajalište Vijeća 2026. Stajalište Parlamenta 2026. 
Pročišćeni nacrt proračuna 

2026. 
Usuglašavanje 2026. 

178 000 000 178 000 000 178 000 000 175 000 000 175 000 000 

Stavka 08 02 04 01 — Osnovna potpora dohotku za održivost  

Nacrt proračuna 2026. Stajalište Vijeća 2026. Stajalište Parlamenta 2026. 
Pročišćeni nacrt proračuna 

2026. 
Usuglašavanje 2026. 

18 433 000 000 18 433 000 000 18 433 000 000 17 944 178 630 17 860 495 783 

Napomene: 

Ova odobrena sredstva namijenjena su pokrivanju rashoda u okviru osnovne potpore dohotku za 

održivost predviđene u glavi III. poglavlju II. Uredbe (EU) 2021/2115.  

Namjenski prihodi (podrijetlo, procijenjeni iznosi i odgovarajući članak ili stavka u računu prihoda). 

Ostali namjenski prihodi 735 000 000 6 2 0 0 

Stavka 08 02 04 03 — Dodatna potpora dohotku za mlade poljoprivrednike  

Nacrt proračuna 2026. Stajalište Vijeća 2026. Stajalište Parlamenta 2026. 
Pročišćeni nacrt proračuna 

2026. 
Usuglašavanje 2026. 

697 000 000 697 000 000 720 000 000 697 000 000 697 000 000 

Stavka 08 02 04 04 — Sheme za klimu, okoliš i dobrobit životinja  

Nacrt proračuna 2026. Stajalište Vijeća 2026. Stajalište Parlamenta 2026. 
Pročišćeni nacrt proračuna 

2026. 
Usuglašavanje 2026. 

8 783 000 000 8 783 000 000 8 783 000 000 9 014 000 000 9 014 000 000 

Stavka 08 02 04 05 — Proizvodno vezana potpora dohotku  

Nacrt proračuna 2026. Stajalište Vijeća 2026. Stajalište Parlamenta 2026. 
Pročišćeni nacrt proračuna 

2026. 
Usuglašavanje 2026. 

4 470 000 000 4 470 000 000 4 470 000 000 4 480 000 000 4 480 000 000 

Stavka 08 02 06 01 — Financijski ispravci država članica i odluke o potvrdi usklađenosti 

Nacrt proračuna 2026. Stajalište Vijeća 2026. Stajalište Parlamenta 2026. 
Pročišćeni nacrt proračuna 

2026. 
Usuglašavanje 2026. 

6 100 000 6 100 000 6 100 000 104 650 000 104 650 000 
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Članak 08 05 01 — Uspostava okvira upravljanja ribolovnim aktivnostima koje provode ribarska 

plovila Unije u vodama trećih zemalja 

 
Nacrt proračuna 2026. Stajalište Vijeća 2026. 

Stajalište Parlamenta 
2026. 

Pročišćeni nacrt 
proračuna 2026. 

Usuglašavanje 2026. 

Obveze Plaćanja Obveze Plaćanja Obveze Plaćanja Obveze Plaćanja Obveze Plaćanja 

08 05 01 37 636 857 42 511 857 37 636 857 42 511 857 37 636 857 42 511 857 39 661 857 44 536 857 39 661 857 44 536 857 

Pričuva 
116 215 

000 
87 915 000 

116 215 
000 

87 915 000 
116 215 

000 
87 915 000 

114 190 
000 

85 890 000 
114 190 

000 
85 890 000 

Ukupno 
153 851 

857 
130 426 

857 
153 851 

857 
130 426 

857 
153 851 

857 
130 426 

857 
153 851 

857 
130 426 

857 
153 851 

857 
130 426 

857 

Članak 08 10 01 — Europska agencija za kontrolu ribarstva 

Nacrt proračuna 2026. Stajalište Vijeća 2026. Stajalište Parlamenta 2026. 
Pročišćeni nacrt proračuna 

2026. 
Usuglašavanje 2026. 

Obveze Plaćanja Obveze Plaćanja Obveze Plaćanja Obveze Plaćanja Obveze Plaćanja 

31 335 269 31 335 269 30 855 532 30 855 532 31 335 269 31 335 269 31 335 269 31 335 269 31 335 269 31 335 269 

Napomene: 

Ova odobrena sredstva namijenjena pokrivanju rashoda za osoblje Europske agencije za kontrolu 

ribarstva, administrativnih rashoda i rashoda poslovanja. Zadaća je Agencije promicati najviše 

zajedničke standarde za kontrolu, inspekciju i nadzor u okviru zajedničke ribarstvene politike (ZRP). 

Primarna joj je uloga organizirati koordinaciju i suradnju između aktivnosti nacionalne kontrole i 

inspekcije u svrhu učinkovitog poštovanja i primjene pravila zajedničke ribarstvene politike. EFCA 

također ima ulogu u europskoj suradnji u području funkcija obalne straže. 

Ukupni doprinos Unije 31 753 526 

od čega iznos osiguran povratom viškova 

(članak rashoda 6 6 2) 

418 257 

Iznos unesen u proračun 31 335 269 

Pravna osnova: 

Uredba Vijeća (EZ) br. 1005/2008 od 29. rujna 2008. o uspostavi sustava Zajednice za sprečavanje, 

suzbijanje i zaustavljanje nezakonitog, neprijavljenog i nereguliranog ribolova, o izmjeni uredaba 

(EEZ) br. 2847/93, (EZ) br. 1936/2001 i (EZ) br. 601/2004 i o stavljanju izvan snage uredaba (EZ) 

br. 1093/94 i (EZ) br. 1447/1999 (SL L 286, 29.10.2008., str. 1., ELI: 

http://data.europa.eu/eli/reg/2008/1005/oj). 

Uredba Vijeća (EZ) br. 1224/2009 od 20. studenoga 2009. o uspostavi sustava kontrole Unije za 

osiguranje sukladnosti s pravilima zajedničke ribarstvene politike, o izmjeni uredbi (EZ) br. 847/96, 

(EZ) br. 2371/2002, (EZ) br. 811/2004, (EZ) br. 768/2005, (EZ) br. 2115/2005, (EZ) br. 2166/2005, 

(EZ) br. 388/2006, (EZ) br. 509/2007, (EZ) br. 676/2007, (EZ) br. 1098/2007, (EZ) br. 1300/2008, 

(EZ) br. 1342/2008 i o stavljanju izvan snage uredbi (EEZ) br. 2847/93, (EZ) br. 1627/94 i (EZ) br. 

1966/2006 (SL L 343, 22.12.2009., str. 1., ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2009/1224/oj). 

Uredba (EU) 2019/473 Europskog parlamenta i Vijeća od 19. ožujka 2019. o Europskoj agenciji za 

kontrolu ribarstva (SL L 83, 25.3.2019., str. 18., ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2019/473/oj). 

Uredba (EU) 2023/2842 Europskog parlamenta i Vijeća od 22. studenoga 2023. o izmjeni Uredbe 

Vijeća (EZ) br. 1224/2009 i o izmjeni uredbi Vijeća (EZ) br. 1967/2006 i (EZ) br. 1005/2008 te uredbi 

(EU) 2016/1139, (EU) 2017/2403 i (EU) 2019/473 Europskog parlamenta i Vijeća u pogledu kontrole 

ribarstva (SL L, 2023/2842, 20.12.2023., ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2023/2842/oj). 

Referentni akti: 

Odluka Komisije 2009/988/EU od 18. prosinca 2009. o imenovanju Agencije za kontrolu ribarstva 

Zajednice kao tijela koje obavlja određene zadaće na temelju Uredbe Vijeća (EZ) br. 1005/2008 (SL 

L 338, 19.12.2009., str. 104., ELI: http://data.europa.eu/eli/dec/2009/988/oj). 
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Delegirana uredba Komisije (EU) 2019/715 od 18. prosinca 2018. o okvirnoj financijskoj uredbi za 

tijela osnovana na temelju UFEU-a i Ugovora o Euratomu na koja se upućuje u članku 70. Uredbe 

(EU, Euratom) 2018/1046 Europskog parlamenta i Vijeća (SL L 122, 10.5.2019., str. 1., ELI: 

http://data.europa.eu/eli/reg_del/2019/715/oj).  

Članak 08 20 01 — Pilot-projekti 

Nacrt proračuna 2026. Stajalište Vijeća 2026. Stajalište Parlamenta 2026. 
Pročišćeni nacrt proračuna 

2026. 
Usuglašavanje 2026. 

Obveze Plaćanja Obveze Plaćanja Obveze Plaćanja Obveze Plaćanja Obveze Plaćanja 

p.m. 2 890 650 p.m. 2 890 650 1 500 000 3 640 650 p.m. 2 890 650 1 500 000 3 265 650 

Stavka 09 01 01 01 — Rashodi za potporu Programu za zaštitu okoliša i klimatsku politiku (LIFE) 

Nacrt proračuna 2026. Stajalište Vijeća 2026. Stajalište Parlamenta 2026. 
Pročišćeni nacrt proračuna 

2026. 
Usuglašavanje 2026. 

10 729 726 10 552 540 10 729 726 10 729 726 10 729 726 

Članak 09 02 01 — Priroda i biološka raznolikost 

Nacrt proračuna 2026. Stajalište Vijeća 2026. Stajalište Parlamenta 2026. 
Pročišćeni nacrt proračuna 

2026. 
Usuglašavanje 2026. 

Obveze Plaćanja Obveze Plaćanja Obveze Plaćanja Obveze Plaćanja Obveze Plaćanja 

323 555 118 199 000 000 312 555 118 195 300 000 338 555 118 206 500 000 323 258 983 198 703 865 328 258 983 199 953 865 

Članak 09 02 02 — Kružno gospodarstvo i kvaliteta života 

Nacrt proračuna 2026. Stajalište Vijeća 2026. Stajalište Parlamenta 2026. 
Pročišćeni nacrt proračuna 

2026. 
Usuglašavanje 2026. 

Obveze Plaćanja Obveze Plaćanja Obveze Plaćanja Obveze Plaćanja Obveze Plaćanja 

185 280 901 138 000 000 184 580 901 137 770 000 185 280 901 138 000 000 186 280 901 139 000 000 186 280 901 139 000 000 

Članak 09 02 03 — Ublažavanje klimatskih promjena i prilagodba tim promjenama 

Nacrt proračuna 2026. Stajalište Vijeća 2026. Stajalište Parlamenta 2026. 
Pročišćeni nacrt proračuna 

2026. 
Usuglašavanje 2026. 

Obveze Plaćanja Obveze Plaćanja Obveze Plaćanja Obveze Plaćanja Obveze Plaćanja 

126 706 236 100 000 000 125 706 236 99 670 000 126 706 236 100 000 000 126 706 236 100 000 000 126 706 236 100 000 000 

Članak 09 02 04 — Prelazak na čistu energiju 

Nacrt proračuna 2026. Stajalište Vijeća 2026. Stajalište Parlamenta 2026. 
Pročišćeni nacrt proračuna 

2026. 
Usuglašavanje 2026. 

Obveze Plaćanja Obveze Plaćanja Obveze Plaćanja Obveze Plaćanja Obveze Plaćanja 

137 443 577 118 000 000 137 143 577 117 900 000 152 443 577 125 500 000 137 443 577 118 000 000 142 443 577 119 250 000 

Članak 09 05 02 — Europski fond za regionalni razvoj (EFRR) – Doprinos iz Socijalnog fonda za 

klimatsku politiku (SCF) 

Nacrt proračuna 2026. Stajalište Vijeća 2026. Stajalište Parlamenta 2026. 
Pročišćeni nacrt proračuna 

2026. 
Usuglašavanje 2026. 

Obveze Plaćanja Obveze Plaćanja Obveze Plaćanja Obveze Plaćanja Obveze Plaćanja 

      p.m. p.m. p.m. p.m. 

Napomene: 

Novi članak 

Ova odobrena sredstva namijenjena su dopuni sredstava EFRR-a na temelju zahtjeva država članica 

u njihovim socijalnim planovima za klimatsku politiku za prijenos do 15 % njihove godišnje dodjele 

financijskih sredstava u fondove u okviru podijeljenog upravljanja, kako je predviđeno u Uredbi (EU) 

2023/955 i Uredbi (EU) 2021/1060. Za te su prijenose potrebne izmjene relevantnih operativnih 

programa u skladu s člankom 26.a Uredbe (EU) 2021/1060, ne uključujući programe u okviru cilja 

„Europska teritorijalna suradnja (Interreg)”. Ti prijenosi služe financiranju mjera i ulaganja iz članka 

8. Uredbe (EU) 2023/955 i izvršavaju se u skladu s posebnim pravilima fondova koji primaju sredstva 

u korist dotične države članice, u skladu s člankom 11. stavkom 2. te uredbe. 
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Članak 09 05 03 — Europski socijalni fond plus (ESF+) – Doprinos iz Socijalnog fonda za klimatsku 

politiku (SCF) 

Nacrt proračuna 2026. Stajalište Vijeća 2026. Stajalište Parlamenta 2026. 
Pročišćeni nacrt proračuna 

2026. 
Usuglašavanje 2026. 

Obveze Plaćanja Obveze Plaćanja Obveze Plaćanja Obveze Plaćanja Obveze Plaćanja 

      p.m. p.m. p.m. p.m. 

Napomene: 

Novi članak 

Ova odobrena sredstva namijenjena su dopuni sredstava fonda ESF+ na temelju zahtjeva država 

članica u njihovim socijalnim planovima za klimatsku politiku za prijenos do 15 % njihove godišnje 

dodjele financijskih sredstava u fondove u okviru podijeljenog upravljanja, kako je predviđeno u 

Uredbi (EU) 2023/955 i Uredbi (EU) 2021/1060. Ti se prijenosi izvršavaju u skladu s posebnim 

pravilima fondova koji primaju sredstva u korist dotične države članice, u skladu s člankom 11. 

stavkom 2. Uredbe (EU) 2023/955.  

Članak 09 05 04 — Kohezijski fond (KF) – Doprinos iz Socijalnog fonda za klimatsku politiku 

(SCF) 

Nacrt proračuna 2026. Stajalište Vijeća 2026. Stajalište Parlamenta 2026. 
Pročišćeni nacrt proračuna 

2026. 
Usuglašavanje 2026. 

Obveze Plaćanja Obveze Plaćanja Obveze Plaćanja Obveze Plaćanja Obveze Plaćanja 

      p.m. p.m. p.m. p.m. 

Napomene: 

Novi članak 

Ova odobrena sredstva namijenjena su dopuni sredstava Kohezijskog fonda na temelju zahtjeva 

država članica u njihovim socijalnim planovima za klimatsku politiku za prijenos do 15 % njihove 

godišnje dodjele financijskih sredstava u fondove u okviru podijeljenog upravljanja, kako je 

predviđeno u Uredbi (EU) 2023/955 i Uredbi (EU) 2021/1060. Za te su prijenose potrebne izmjene 

relevantnih operativnih programa u skladu s člankom 26.a Uredbe (EU) 2021/1060, ne uključujući 

programe u okviru cilja „Europska teritorijalna suradnja (Interreg)”. Ti se prijenosi izvršavaju u 

skladu s posebnim pravilima fondova koji primaju sredstva u korist dotične države članice, u skladu 

s člankom 11. stavkom 2. Uredbe (EU) 2023/955.  

Članak 09 05 05 — Fond za pravednu tranziciju (FPT) – Doprinos iz Socijalnog fonda za klimatsku 

politiku (SCF) 

Nacrt proračuna 2026. Stajalište Vijeća 2026. Stajalište Parlamenta 2026. 
Pročišćeni nacrt proračuna 

2026. 
Usuglašavanje 2026. 

Obveze Plaćanja Obveze Plaćanja Obveze Plaćanja Obveze Plaćanja Obveze Plaćanja 

      p.m. p.m. p.m. p.m. 

Napomene: 

Novi članak 

Ova odobrena sredstva namijenjena su dopuni sredstava Fonda za pravednu tranziciju na temelju 

zahtjeva država članica u njihovim socijalnim planovima za klimatsku politiku za prijenos do 15 % 

njihove godišnje dodjele financijskih sredstava u fondove u okviru podijeljenog upravljanja, kako je 

predviđeno u Uredbi (EU) 2023/955 i Uredbi (EU) 2021/1060. Ti se prijenosi izvršavaju u skladu s 

posebnim pravilima fondova koji primaju sredstva u korist dotične države članice, u skladu s člankom 

11. stavkom 2. Uredbe (EU) 2023/955.  
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Članak 09 05 06 — Europski fond za pomorstvo, ribarstvo i akvakulturu (EFPRA) – Doprinos iz 

Socijalnog fonda za klimatsku politiku (SCF) 

Nacrt proračuna 2026. Stajalište Vijeća 2026. Stajalište Parlamenta 2026. 
Pročišćeni nacrt proračuna 

2026. 
Usuglašavanje 2026. 

Obveze Plaćanja Obveze Plaćanja Obveze Plaćanja Obveze Plaćanja Obveze Plaćanja 

      p.m. p.m. p.m. p.m. 

Napomene: 

Novi članak 

Ova odobrena sredstva namijenjena su dopuni sredstava EFPRA-e na temelju zahtjeva država članica 

u njihovim socijalnim planovima za klimatsku politiku radi za prijenos do 15 % njihove godišnje 

dodjele financijskih sredstava u fondove u okviru podijeljenog upravljanja, kako je predviđeno u 

Uredbi (EU) 2023/955 i Uredbi (EU) 2021/1060. Ti se prijenosi izvršavaju u skladu s posebnim 

pravilima fondova koji primaju sredstva u korist dotične države članice, u skladu s člankom 11. 

stavkom 2. Uredbe (EU) 2023/955.  

Članak 09 10 01 — Europska agencija za kemikalije — Direktive o okolišu i međunarodne 

konvencije 

 
Nacrt proračuna 2026. Stajalište Vijeća 2026. 

Stajalište Parlamenta 
2026. 

Pročišćeni nacrt 
proračuna 2026. 

Usuglašavanje 2026. 

Obveze Plaćanja Obveze Plaćanja Obveze Plaćanja Obveze Plaćanja Obveze Plaćanja 

09 10 01 6 729 846 6 729 846 6 729 846 6 729 846 6 729 846 6 729 846 6 729 846 6 729 846 6 729 846 6 729 846 

Pričuva 12 407 115 12 407 115 12 407 115 12 407 115 12 407 115 12 407 115 11 407 115 11 407 115 11 407 115 11 407 115 

Ukupno 19 136 961 19 136 961 19 136 961 19 136 961 19 136 961 19 136 961 18 136 961 18 136 961 18 136 961 18 136 961 

Napomene: 

Ova odobrena sredstva namijenjena su pokrivanju rashoda za osoblje te administrativnih rashoda i 

rashoda poslovanja za aktivnosti Europske agencije za kemikalije povezane s provedbom 

zakonodavstva o izvozu i uvozu opasnih kemikalija, postojanim organskim onečišćujućim tvarima, 

vodi, otpadu, industrijskim emisijama te baterijama i otpadnim baterijama. 

Ukupni doprinos Unije 18 179 952 

od čega iznos osiguran povratom viškova 

(članak rashoda 6 6 2) 

42 991 

Iznos unesen u proračun 18 136 961 

Namjenski prihodi (podrijetlo, procijenjeni iznosi i odgovarajući članak ili stavka u računu prihoda): 

EFTA – EGP 505 216 6 6 2 

Pravna osnova: 

Direktiva 2008/98/EZ Europskog parlamenta i Vijeća od 19. studenoga 2008. o otpadu i stavljanju 

izvan snage određenih direktiva (SL L 312, 22.11.2008., str. 3., ELI: 

http://data.europa.eu/eli/dir/2008/98/oj). 

Uredba (EU) br. 649/2012 Europskog parlamenta i Vijeća od 4. srpnja 2012. o izvozu i uvozu opasnih 

kemikalija (SL L 201, 27.7.2012., str. 60., ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2012/649/oj). 

Direktiva (EU) 2018/851 Europskog parlamenta i Vijeća od 30. svibnja 2018. o izmjeni Direktive 

2008/98/EZ o otpadu (SL L 150, 14.6.2018., str. 109., ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2018/851/oj). 

Uredba (EU) 2019/1021 Europskog parlamenta i Vijeća od 20. lipnja 2019. o postojanim organskim 

onečišćujućim tvarima (SL L 169, 25.6.2019., str. 45., ELI: 

http://data.europa.eu/eli/reg/2019/1021/oj). 
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Direktiva (EU) 2020/2184 Europskog parlamenta i Vijeća od 16. prosinca 2020. o kvaliteti vode 

namijenjene za ljudsku potrošnju (SL L 435, 23.12.2020., str. 1., ELI: 

http://data.europa.eu/eli/dir/2020/2184/oj). 

Odluka (EU) 2022/591 Europskog parlamenta i Vijeća od 6. travnja 2022. o Općem programu 

djelovanja Unije za okoliš do 2030. (SL L 114, 12.4.2022., str. 22., ELI: 

http://data.europa.eu/eli/dec/2022/591/oj). 

Uredba (EU) 2023/1542 Europskog parlamenta i Vijeća od 12. srpnja 2023. o baterijama i otpadnim 

baterijama, izmjeni Direktive 2008/98/EZ i Uredbe (EU) 2019/1020 te stavljanju izvan snage 

Direktive 2006/66/EZ (SL L 191, 28.7.2023., str. 1., ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2023/1542/oj). 

Direktiva (EU) 2024/1785 Europskog parlamenta i Vijeća od 24. travnja 2024. o izmjeni Direktive 

2010/75/EU Europskog parlamenta i Vijeća o industrijskim emisijama (integrirano sprečavanje i 

kontrola onečišćenja) i Direktive Vijeća 1999/31/EZ o odlagalištima otpada (SL L, 2024/1785, 

15.7.2024., ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2024/1785/oj). 

Uredba (EU) 2025/40 Europskog parlamenta i Vijeća od 19. prosinca 2024. o ambalaži i ambalažnom 

otpadu, izmjeni Uredbe (EU) 2019/1020 i Direktive (EU) 2019/904 te stavljanju izvan snage 

Direktive 94/62/EZ (SL L, 2025/40, 22.1.2025., ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2025/40/oj). 

Referentni akti: 

Prijedlog direktive Europskog parlamenta i Vijeća, koji je Komisija podnijela 26. listopada 2022., o 

izmjeni Direktive 2000/60/EZ o uspostavi okvira za djelovanje Zajednice u području vodne politike, 

Direktive 2006/118/EZ o zaštiti podzemnih voda od onečišćenja i pogoršanja stanja i Direktive 

2008/105/EZ o standardima kvalitete okoliša u području vodne politike (COM(2022) 540 final). 

Prijedlog uredbe Europskog parlamenta i Vijeća, koji je Komisija podnijela 7. prosinca 2023., o 

izmjeni uredaba (EZ) br. 178/2002, (EZ) br. 401/2009, (EU) 2017/745 i (EU) 2019/1021 Europskog 

parlamenta i Vijeća u pogledu preraspodjele znanstvenih i tehničkih zadaća i poboljšanja suradnje 

među agencijama Unije u području kemikalija (COM(2023) 783 final).  

Članak 09 10 02 — Europska agencija za okoliš 

 
Nacrt proračuna 2026. Stajalište Vijeća 2026. 

Stajalište Parlamenta 
2026. 

Pročišćeni nacrt 
proračuna 2026. 

Usuglašavanje 2026. 

Obveze Plaćanja Obveze Plaćanja Obveze Plaćanja Obveze Plaćanja Obveze Plaćanja 

09 10 02 63 849 675 63 849 675 63 849 675 63 849 675 63 849 675 63 849 675 64 145 810 64 145 810 64 145 810 64 145 810 

Pričuva 5 388 210 5 388 210 5 388 210 5 388 210 5 388 210 5 388 210 5 388 210 5 388 210 5 388 210 5 388 210 

Ukupno 69 237 885 69 237 885 69 237 885 69 237 885 69 237 885 69 237 885 69 534 020 69 534 020 69 534 020 69 534 020 

Napomene: 

Misija je Europske agencije za okoliš dostaviti Uniji i državama članicama objektivne, pouzdane i 

usporedive podatke o okolišu na razini Unije te im tako omogućiti da poduzmu potrebne mjere za 

zaštitu okoliša, procijene rezultate takvih mjera i obavijeste javnost. 

Ukupni doprinos Unije 70 140 531 

od čega iznos osiguran povratom viškova 

(članak rashoda 6 6 2) 

606 511 

Iznos unesen u proračun 69 534 020 

Namjenski prihodi (podrijetlo, procijenjeni iznosi i odgovarajući članak ili stavka u računu prihoda): 

EFTA – EGP 1 827 880 6 6 2 

Ostali namjenski prihodi 5 733 335 6 6 2 
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Pravna osnova: 

Uredba (EZ) br. 401/2009 Europskog parlamenta i Vijeća od 23. travnja 2009. o Europskoj agenciji 

za okoliš i Europskoj informacijskoj i promatračkoj mreži za okoliš (SL L 126, 21.5.2009., str. 13., 

ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2009/401/oj). 

Uredba (EU) 2018/841 Europskog parlamenta i Vijeća od 30. svibnja 2018. o uključivanju emisija i 

uklanjanja stakleničkih plinova iz korištenja zemljišta, prenamjene zemljišta i šumarstva u okvir za 

klimatsku i energetsku politiku do 2030. te o izmjeni Uredbe (EU) br. 525/2013 i Odluke br. 

529/2013/EU (SL L 156, 19.6.2018., str. 1., ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2018/841/oj). 

Uredba (EU) 2021/1119 Europskog parlamenta i Vijeća od 30. lipnja 2021. o uspostavi okvira za 

postizanje klimatske neutralnosti i o izmjeni uredaba (EZ) br. 401/2009 i (EU) 2018/1999 („Europski 

zakon o klimi”) (SL L 243, 9.7.2021., str. 1., ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2021/1119/oj). 

Odluka (EU) 2022/591 Europskog parlamenta i Vijeća od 6. travnja 2022. o Općem programu 

djelovanja Unije za okoliš do 2030. (SL L 114, 12.4.2022., str. 22., ELI: 

http://data.europa.eu/eli/dec/2022/591/oj).  

Uredba (EU) 2023/839 Europskog parlamenta i Vijeća od 19. travnja 2023. o izmjeni Uredbe 

(EU) 2018/841 u pogledu područja primjene, pojednostavnjenja pravila o izvješćivanju i usklađenosti 

i utvrđivanja ciljeva država članica za 2030. i Uredbe (EU) 2018/1999 u pogledu poboljšanja 

praćenja, izvješćivanja, praćenja napretka i preispitivanja (SL L 107, 21.4.2023., str. 1., ELI: 

http://data.europa.eu/eli/reg/2023/839/oj). 

Uredba (EU) 2024/1244 Europskog parlamenta i Vijeća od 24. travnja 2024. o izvješćivanju o 

podacima o okolišu iz industrijskih postrojenja, uspostavi Portala za industrijske emisije i stavljanju 

izvan snage Uredbe (EZ) br. 166/2006 (SL L, 2024/1244, 2.5.2024., 

ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2024/1244/oj).  

Uredba (EU) 2024/1610 Europskog parlamenta i Vijeća od 14. svibnja 2024. o izmjeni Uredbe (EU) 

2019/1242 u pogledu postroživanja emisijskih normi CO2 za nova teška vozila i uključivanja obveza 

izvješćivanja, izmjeni Uredbe (EU) 2018/858 i stavljanju izvan snage Uredbe (EU) 2018/956 (SL L, 

2024/1610, 6.6.2024., ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2024/1610/oj).  

Uredba (EU) 2024/1991 Europskog parlamenta i Vijeća od 24. lipnja 2024. o obnovi prirode i izmjeni 

Uredbe (EU) 2022/869 (SL L, 2024/1991, 29.7.2024., ELI: 

http://data.europa.eu/eli/reg/2024/1991/oj). 

Referentni akti: 

Prijedlog direktive Europskog parlamenta i Vijeća, koji je Komisija podnijela 26. listopada 2022., o 

izmjeni Direktive 2000/60/EZ o uspostavi okvira za djelovanje Zajednice u području vodne politike, 

Direktive 2006/118/EZ o zaštiti podzemnih voda od onečišćenja i pogoršanja stanja i Direktive 

2008/105/EZ o standardima kvalitete okoliša u području vodne politike (COM(2022) 540 final). 

Prijedlog direktive Europskog parlamenta i Vijeća, koji je Komisija podnijela 22. ožujka 2023., o 

potkrepljivanju i priopćavanju izričitih tvrdnji o prihvatljivosti za okoliš (COM(2023) 166 final).  

Prijedlog direktive Europskog parlamenta i Vijeća, koji je Komisija podnijela 5. srpnja 2023., o 

praćenju i otpornosti tla (Akt o praćenju tla) (COM(2023) 416 final). 

Prijedlog uredbe Europskog parlamenta i Vijeća, koji je Komisija podnijela 22. studenoga 2023., o 

okviru za praćenje radi otpornosti europskih šuma (COM(2023) 728 final).  

Prijedlog uredbe Europskog parlamenta i Vijeća, koji je Komisija podnijela 7. prosinca 2023., o 

izmjeni uredaba (EZ) br. 178/2002, (EZ) br. 401/2009, (EU) 2017/745 i (EU) 2019/1021 Europskog 
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parlamenta i Vijeća u pogledu preraspodjele znanstvenih i tehničkih zadaća i poboljšanja suradnje 

među agencijama Unije u području kemikalija (COM(2023) 783 final).  

Stavka 09 20 04 01 — Mehanizam za ugljičnu prilagodbu na granicama 

Nacrt proračuna 2026. Stajalište Vijeća 2026. Stajalište Parlamenta 2026. 
Pročišćeni nacrt proračuna 

2026. 
Usuglašavanje 2026. 

Obveze Plaćanja Obveze Plaćanja Obveze Plaćanja Obveze Plaćanja Obveze Plaćanja 

33 700 000 27 044 470 30 050 000 25 829 470 33 700 000 27 044 470 33 700 000 27 044 470 33 700 000 27 044 470 

Članak 10 01 01 — Rashodi za potporu Fondu za azil, migracije i integraciju (FAMI) 

 
Nacrt proračuna 2026. Stajalište Vijeća 2026. 

Stajalište Parlamenta 
2026. 

Pročišćeni nacrt 
proračuna 2026. 

Usuglašavanje 2026. 

10 01 01 3 300 000 2 250 000 3 300 000 3 300 000 3 300 000 

Pričuva 900 000 900 000 900 000 900 000 900 000 

Ukupno 4 200 000 3 150 000 4 200 000 4 200 000 4 200 000 

Članak 10 02 01 — Fond za azil, migracije i integraciju (FAMI) 

Nacrt proračuna 2026. Stajalište Vijeća 2026. Stajalište Parlamenta 2026. 
Pročišćeni nacrt proračuna 

2026. 
Usuglašavanje 2026. 

Obveze Plaćanja Obveze Plaćanja Obveze Plaćanja Obveze Plaćanja Obveze Plaćanja 

2 068 558 
639 

1 316 121 
777 

2 068 558 
639 

1 316 121 
777 

2 078 558 
639 

1 321 121 
777 

2 068 558 
639 

1 316 121 
777 

2 068 558 
639 

1 316 121 
777 

Članak 11 01 01 — Rashodi za potporu Fondu za integrirano upravljanje granicama — Instrument 

za financijsku potporu za upravljanje granicama i vizne politike 

Nacrt proračuna 2026. Stajalište Vijeća 2026. Stajalište Parlamenta 2026. 
Pročišćeni nacrt proračuna 

2026. 
Usuglašavanje 2026. 

3 393 135 2 150 000 3 393 135 3 393 135 3 393 135 

Članak 11 02 01 — Instrument za financijsku potporu za upravljanje granicama i vizne politike 

Nacrt proračuna 2026. Stajalište Vijeća 2026. Stajalište Parlamenta 2026. 
Pročišćeni nacrt proračuna 

2026. 
Usuglašavanje 2026. 

Obveze Plaćanja Obveze Plaćanja Obveze Plaćanja Obveze Plaćanja Obveze Plaćanja 

1 116 186 

059 
670 914 087 

1 118 479 

194 
671 707 222 

1 146 186 

059 
685 914 087 

1 116 186 

059 
670 914 087 

1 126 186 

059 
673 414 087 

Članak 11 10 01 — Agencija za europsku graničnu i obalnu stražu (Frontex) 

Nacrt proračuna 2026. Stajalište Vijeća 2026. Stajalište Parlamenta 2026. 
Pročišćeni nacrt proračuna 

2026. 
Usuglašavanje 2026. 

Obveze Plaćanja Obveze Plaćanja Obveze Plaćanja Obveze Plaćanja Obveze Plaćanja 

1 108 076 
519 

1 108 076 
519 

1 087 076 
519 

1 087 076 
519 

1 108 076 
519 

1 108 076 
519 

1 108 076 
519 

1 108 076 
519 

1 106 942 
519 

1 106 942 
519 

Napomene: 

Agencija za europsku graničnu i obalnu stražu (Frontex) promiče, koordinira i razvija upravljanje 

europskim granicama u skladu s Poveljom Europske unije o temeljnim pravima i konceptom 

integriranog upravljanja granicama. Glavne su zadaće Frontexa koordinirati suradnju među državama 

članicama u području upravljanja vanjskim granicama, pomagati državama članicama u 

osposobljavanju nacionalnih službenika graničnog nadzora, provoditi analize rizika i pratiti 

istraživanja relevantna za kontrolu i nadzor vanjskih granica. Nadalje, Frontex pomaže državama 

članicama kojima je potrebna tehnička i operativna pomoć na vanjskim granicama te državama 

članicama pruža potrebnu potporu u organizaciji zajedničkih operacija vraćanja. 

Ukupni doprinos Unije 1 125 867 071 

od čega iznos osiguran povratom viškova 18 924 552 

Iznos unesen u proračun 1 106 942 519 
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Pravna osnova: 

Uredba Vijeća (EZ) br. 1683/95 od 29. svibnja 1995. o utvrđivanju jedinstvenog obrasca za vize (SL 

L 164, 14.7.1995., str. 1., ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/1995/1683/oj). 

Uredba Vijeća (EZ) br. 694/2003 od 14. travnja 2003. o jedinstvenim obrascima za Dokument o 

pojednostavljenom tranzitu (FTD) i Dokument o pojednostavljenom željezničkome tranzitu (FRTD), 

kako je određeno Uredbom (EZ) br. 693/2003 (SL L 99, 17.4.2003., str. 15., ELI: 

http://data.europa.eu/eli/reg/2003/694/oj). 

Uredba Vijeća (EZ) br. 2252/2004 od 13. prosinca 2004. o standardima za sigurnosna obilježja i 

biometrijske podatke u putovnicama i putnim ispravama koje izdaju države članice (SL L 385, 

29.12.2004., str. 1., ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2004/2252/oj). 

Protokol br. 19 o schengenskoj pravnoj stečevini uključenoj u okvir Europske unije (SL C 326, 

26.10.2012., str. 290., ELI: http://data.europa.eu/eli/treaty/teu_2012/pro_19/oj). 

Uredba (EU) br. 656/2014 Europskog parlamenta i Vijeća od 15. svibnja 2014. o utvrđivanju pravila 

za nadzor vanjskih morskih granica u kontekstu operativne suradnje koju koordinira Europska 

agencija za upravljanje operativnom suradnjom na vanjskim granicama država članica Europske unije 

(SL L 189, 27.6.2014., str. 93., ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2014/656/oj). 

Uredba (EU) 2016/399 Europskog parlamenta i Vijeća od 9. ožujka 2016. o Zakoniku Unije o 

pravilima kojima se uređuje kretanje osoba preko granica (Zakonik o schengenskim granicama) (SL 

L 77, 23.3.2016., str. 1., ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2016/399/oj). 

Uredba (EU) 2017/1954 Europskog parlamenta i Vijeća od 25. listopada 2017. o izmjeni Uredbe 

Vijeća (EZ) br. 1030/2002 o utvrđivanju jedinstvenog obrasca boravišnih dozvola za državljane trećih 

zemalja (SL L 286, 1.11.2017., str. 9., ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2017/1954/oj). 

Uredba (EU) 2018/1240 Europskog parlamenta i Vijeća od 12. rujna 2018. o uspostavi europskog 

sustava za informacije o putovanjima i odobravanje putovanja (ETIAS) i izmjeni uredaba (EU) br. 

1077/2011, (EU) br. 515/2014, (EU) 2016/399, (EU) 2016/1624 i (EU) 2017/2226 (SL L 236, 

19.9.2018., str. 1., ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2018/1240/oj). 

Delegirana uredba Komisije (EU) 2019/715 od 18. prosinca 2018. o okvirnoj financijskoj uredbi za 

tijela osnovana na temelju UFEU-a i Ugovora o Euratomu na koja se upućuje u članku 70. Uredbe 

(EU, Euratom) 2018/1046 Europskog parlamenta i Vijeća (SL L 122, 10.5.2019., str. 1., ELI: 

http://data.europa.eu/eli/reg_del/2019/715/oj). 

Uredba (EU) 2019/817 Europskog parlamenta i Vijeća od 20. svibnja 2019. o uspostavi okvira za 

interoperabilnost informacijskih sustava EU-a u području granica i viza i izmjeni uredaba (EZ) br. 

767/2008, (EU) 2016/399, (EU) 2017/2226, (EU) 2018/1240, (EU) 2018/1726, i (EU) 2018/1861 

Europskog parlamenta i Vijeća te odluka Vijeća 2004/512/EZ i 2008/633/PUP (SL L 135, 22.5.2019., 

str. 27., ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2019/817/oj). 

Uredba (EU) 2019/818 Europskog parlamenta i Vijeća od 20. svibnja 2019. o uspostavi okvira za 

interoperabilnost informacijskih sustava EU-a u području policijske i pravosudne suradnje, azila i 

migracija i izmjeni uredaba (EU) 2018/1726, (EU) 2018/1862 i (EU) 2019/816 (SL L 135, 22.5.2019., 

str. 85., ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2019/818/oj). 

Uredba (EU) 2019/1896 Europskog parlamenta i Vijeća od 13. studenoga 2019. o europskoj graničnoj 

i obalnoj straži i stavljanju izvan snage uredaba (EU) br. 1052/2013 i (EU) 2016/1624 (SL L 295, 

14.11.2019., str. 1., ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2019/1896/oj). 

Uredba (EU) 2020/493 Europskog parlamenta i Vijeća od 30. ožujka 2020. o internetskom sustavu 

krivotvorenih i vjerodostojnih isprava (FADO) i stavljanju izvan snage Zajedničke akcije Vijeća 

98/700/PUP (SL L 107, 6.4.2020., str. 1., ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2020/493/oj). 
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Provedbena odluka Komisije (EU) 2020/1567 оd 26. listopada 2020. o financijskoj potpori za razvoj 

stalnih snaga europske granične i obalne straže u skladu s člankom 61. Uredbe (EU) 2019/1896 

Europskog parlamenta i Vijeća (SL L 358, 28.10.2020., str. 59., ELI: 

http://data.europa.eu/eli/dec_impl/2020/1567/oj). 

Sporazum između Europske unije i Kneževine Lihtenštajna o dodatnim pravilima za instrument za 

financijsku potporu u području upravljanja granicama i vizne politike, u okviru Fonda za integrirano 

upravljanje granicama, za razdoblje od 2021. do 2027., potpisan 28. studenoga 2023. (SL L, 

2024/200, 4.1.2024., ELI: http://data.europa.eu/eli/agree_internation/2024/200/oj). 

Sporazum između Europske unije i Švicarske Konfederacija o dodatnim pravilima za instrument za 

financijsku potporu u području upravljanja granicama i vizne politike, u okviru Fonda za integrirano 

upravljanje granicama, za razdoblje od 2021. do 2027., potpisan 28. studenoga 2023. (SL L, 

2024/1292, 13.5.2024., ELI: http://data.europa.eu/eli/agree_internation/2024/1292/oj). 

Sporazum između Europske unije i Islanda o dodatnim pravilima za Instrument za financijsku potporu 

u području upravljanja granicama i vizne politike, u okviru Fonda za integrirano upravljanje 

granicama, za razdoblje od 2021. do 2027., potpisan 20. prosinca 2023. (SL L, 2024/1591, 5.6.2024., 

ELI: http://data.europa.eu/eli/agree_internation/2024/1591/oj). 

Sporazum između Europske unije i Kraljevine Norveške o dodatnim pravilima za Instrument za 

financijsku potporu u području upravljanja granicama i vizne politike, u okviru Fonda za integrirano 

upravljanje granicama, za razdoblje od 2021. do 2027., potpisan 20. prosinca 2023. (SL L, 2024/1592, 

5.6.2024., ELI: http://data.europa.eu/eli/agree/2024/1592/oj). 

Referentni akti: 

Prijedlog uredbe Europskog parlamenta i Vijeća, koji je Komisija podnijela 11. ožujka 2025., o 

uspostavi zajedničkog sustava za vraćanje državljana trećih zemalja koji nezakonito borave u Uniji 

te o stavljanju izvan snage Direktive 2008/115/EZ Europskog parlamenta i Vijeća, Direktive Vijeća 

2001/40/EZ i Odluke Vijeća 2004/191/EZ (COM(2025) 101 final). 

Članak 12 02 01 — Fond za unutarnju sigurnost (FUS) 

Nacrt proračuna 2026. Stajalište Vijeća 2026. Stajalište Parlamenta 2026. 
Pročišćeni nacrt proračuna 

2026. 
Usuglašavanje 2026. 

Obveze Plaćanja Obveze Plaćanja Obveze Plaćanja Obveze Plaćanja Obveze Plaćanja 

324 973 000 243 818 393 324 973 000 243 818 393 324 973 000 243 818 393 324 473 000 243 318 393 324 473 000 243 318 393 

Članak 12 10 01 — Agencija Europske unije za suradnju tijela za izvršavanje zakonodavstva 

(Europol) 

 
Nacrt proračuna 2026. Stajalište Vijeća 2026. 

Stajalište Parlamenta 
2026. 

Pročišćeni nacrt 
proračuna 2026. 

Usuglašavanje 2026. 

Obveze Plaćanja Obveze Plaćanja Obveze Plaćanja Obveze Plaćanja Obveze Plaćanja 

12 10 01 
238 251 

783 
236 744 

283 
238 251 

783 
236 744 

283 
255 251 

783 
253 744 

283 
238 251 

783 
236 744 

283 
238 251 

783 
236 744 

283 

Pričuva 19 678 000 19 678 000 19 678 000 19 678 000 19 678 000 19 678 000 19 678 000 19 678 000 19 678 000 19 678 000 

Ukupno 
257 929 

783 
256 422 

283 
257 929 

783 
256 422 

283 
274 929 

783 
273 422 

283 
257 929 

783 
256 422 

283 
257 929 

783 
256 422 

283 

Napomene: 

Agencija Europske unije za suradnju tijela za izvršavanje zakonodavstva (Europol) agencija je Unije 

za izvršavanje zakonodavstva, čija je zadaća pomoći tijelima za izvršavanje zakonodavstva u 

državama članicama u postizanju sigurnije Europe. Europol pruža potporu izvršavanju 

zakonodavstva na terenu, centar je za informacije o kriminalnim aktivnostima i stručni centar u 

području kaznenog progona. 

Ukupni doprinos Unije 261 380 303 

od čega iznos osiguran povratom viškova 3 450 520 
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Iznos unesen u proračun 257 929 783 

Pravna osnova: 

Uredba (EU) 2016/794 Europskog parlamenta i Vijeća od 11. svibnja 2016. o Agenciji Europske 

unije za suradnju tijela za izvršavanje zakonodavstva (Europol) te zamjeni i stavljanju izvan snage 

odluka Vijeća 2009/371/PUP, 2009/934/PUP, 2009/935/PUP, 2009/936/PUP i 2009/968/PUP (SL L 

135, 24.5.2016., str. 53., ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2016/794/oj). 

Uredba (EU) 2018/1862 Europskog parlamenta i Vijeća od 28. studenoga 2018. o uspostavi, radu i 

upotrebi Schengenskog informacijskog sustava (SIS) u području policijske suradnje i pravosudne 

suradnje u kaznenim stvarima, izmjeni i stavljanju izvan snage Odluke Vijeća 2007/533/PUP i 

stavljanju izvan snage Uredbe (EZ) br. 1986/2006 Europskog parlamenta i Vijeća te Odluke Komisije 

2010/261/EU (SL L 312, 7.12.2018., str. 56., ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2018/1862/oj). 

Uredba (EU) 2019/817 Europskog parlamenta i Vijeća od 20. svibnja 2019. o uspostavi okvira za 

interoperabilnost informacijskih sustava EU-a u području granica i viza i izmjeni uredaba (EZ) br. 

767/2008, (EU) 2016/399, (EU) 2017/2226, (EU) 2018/1240, (EU) 2018/1726, i (EU) 2018/1861 

Europskog parlamenta i Vijeća te odluka Vijeća 2004/512/EZ i 2008/633/PUP (SL L 135, 22.5.2019., 

str. 27., ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2019/817/oj). 

Uredba (EU) 2019/818 Europskog parlamenta i Vijeća od 20. svibnja 2019. o uspostavi okvira za 

interoperabilnost informacijskih sustava EU-a u području policijske i pravosudne suradnje, azila i 

migracija i izmjeni uredaba (EU) 2018/1726, (EU) 2018/1862 i (EU) 2019/816 (SL L 135, 22.5.2019., 

str. 85., ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2019/818/oj). 

Uredba (EU) 2021/1133 Europskog parlamenta i Vijeća od 7. srpnja 2021. o izmjeni uredaba 

(EU) br. 603/2013, (EU) 2016/794, (EU) 2018/1862, (EU) 2019/816 i (EU) 2019/818 u pogledu 

utvrđivanja uvjeta za pristup drugim informacijskim sustavima EU-a za potrebe viznog 

informacijskog sustava (SL L 248, 13.7.2021., str. 1., ELI: 

http://data.europa.eu/eli/reg/2021/1133/oj).  

Uredba (EU) 2021/1134 Europskog parlamenta i Vijeća od 7. srpnja 2021. o izmjeni uredaba (EZ) 

br. 767/2008, (EZ) br. 810/2009, (EU) 2016/399, (EU) 2017/2226, (EU) 2018/1240, (EU) 2018/1860, 

(EU) 2018/1861, (EU) 2019/817 i (EU) 2019/1896 Europskog parlamenta i Vijeća te o stavljanju 

izvan snage odluka Vijeća 2004/512/EZ i 2008/633/PUP u svrhu reforme viznog informacijskog 

sustava (SL L 248, 13.7.2021., str. 11., ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2021/1134/oj). 

Uredba (EU) 2022/991 Europskog parlamenta i Vijeća od 8. lipnja 2022. o izmjeni Uredbe (EU) 

2016/794 u pogledu suradnje Europola s privatnim stranama, obrade osobnih podataka koju provodi 

Europol radi potpore kaznenim istragama i uloge Europola u području istraživanja i inovacija (SL L 

169, 27.6.2022., str. 1., ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2022/991/oj). 

Uredba (EU) 2022/1190 Europskog parlamenta i Vijeća od 6. srpnja 2022. o izmjeni Uredbe (EU) 

2018/1862 u pogledu unosa u Schengenski informacijski sustav (SIS) upozorenja s informacijama o 

državljanima trećih zemalja u interesu Unije (SL L 185, 12.7.2022., str. 1., ELI: 

http://data.europa.eu/eli/reg/2022/1190/oj). 

Uredba (EU) 2024/982 Europskog parlamenta i Vijeća od 13. ožujka 2024. o automatskom 

pretraživanju i razmjeni podataka za policijsku suradnju i izmjeni odluka Vijeća 2008/615/PUP 

i 2008/616/PUP te uredaba (EU) 2018/1726, (EU) 2019/817 i (EU) 2019/818 Europskog parlamenta 

i Vijeća (Uredba Prüm II) (SL L, 2024/982, 5.4.2024., ELI: 

http://data.europa.eu/eli/reg/2024/982/oj).  

Uredba (EU) 2024/1358 Europskog parlamenta i Vijeća od 14. svibnja 2024. o uspostavi sustava 

„Eurodac” za usporedbu biometrijskih podataka radi djelotvorne primjene uredaba (EU) 2024/1351 i 

(EU) 2024/1350 Europskog parlamenta i Vijeća i Direktive Vijeća 2001/55/EZ te radi utvrđivanja 
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identiteta državljana treće zemlje i osoba bez državljanstva s nezakonitim boravkom i o zahtjevima 

tijela za izvršavanje zakonodavstva država članica i Europola za usporedbu s podacima iz Eurodaca 

u svrhu izvršavanja zakonodavstva, o izmjeni uredaba (EU) 2018/1240 i (EU) 2019/818 Europskog 

parlamenta i Vijeća te o stavljanju izvan snage Uredbe (EU) br. 603/2013 Europskog parlamenta i 

Vijeća (SL L, 2024/1358, 22.5.2024., ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2024/1358/oj).  

Referentni akti: 

Prijedlog uredbe Europskog parlamenta i Vijeća, koji je Komisija podnijela 28. studenog 2023., o 

unapređenju policijske suradnje u području sprečavanja, otkrivanja i istrage krijumčarenja migranata 

i trgovine ljudima te o unapređenju Europolove potpore sprečavanju i borbi protiv takvih kaznenih 

djela i o izmjeni Uredbe (EU) 2016/794 (COM(2023) 754 final).   

Članak 12 10 02 — Agencija Europske unije za osposobljavanje u području izvršavanja 

zakonodavstva (CEPOL) 

Nacrt proračuna 2026. Stajalište Vijeća 2026. Stajalište Parlamenta 2026. 
Pročišćeni nacrt proračuna 

2026. 
Usuglašavanje 2026. 

Obveze Plaćanja Obveze Plaćanja Obveze Plaćanja Obveze Plaćanja Obveze Plaćanja 

12 441 484 12 441 484 12 441 484 12 441 484 12 441 484 12 441 484 12 941 484 12 941 484 12 941 484 12 941 484 

Napomene: 

Agencija Unije za osposobljavanje u području izvršavanja zakonodavstva (CEPOL) posvećena je 

razvijanju, provedbi i koordinaciji osposobljavanja službenika za izvršavanje zakonodavstva. CEPOL 

doprinosi sigurnijoj Europi olakšavanjem suradnje i razmjene znanja među službenicima za 

izvršavanje zakonodavstva država članica, a u određenoj mjeri i trećih zemalja, o pitanjima koja 

proizlaze iz prioriteta Unije u području sigurnosti, prije svega iz ciklusa politike EU-a o teškom i 

organiziranom kriminalu. CEPOL okuplja mrežu tijela za osposobljavanje službenika za izvršavanje 

zakonodavstva u državama članicama i podupire ih u organizaciji osposobljavanja na terenu o 

sigurnosnim prioritetima, suradnji u izvršavanju zakonodavstva i razmjeni informacija. CEPOL 

surađuje i s tijelima Unije, međunarodnim organizacijama i trećim zemljama kako bi zajednički 

odgovorili na najozbiljnije sigurnosne prijetnje. 

Ukupni doprinos Unije 13 059 630 

od čega iznos osiguran povratom viškova 118 146 

Iznos unesen u proračun 12 941 484 

Pravna osnova: 

Uredba (EU) 2015/2219 Europskog parlamenta i Vijeća od 25. studenoga 2015. o Agenciji Europske 

unije za osposobljavanje u području izvršavanja zakonodavstva (CEPOL) i o zamjeni i stavljanju 

izvan snage Odluke Vijeća 2005/681/PUP (SL L 319, 4.12.2015., str. 1., ELI: 

http://data.europa.eu/eli/reg/2015/2219/oj) 

Uredba (EU) 2019/817 Europskog parlamenta i Vijeća od 20. svibnja 2019. o uspostavi okvira za 

interoperabilnost informacijskih sustava EU-a u području granica i viza i izmjeni uredaba (EZ) br. 

767/2008, (EU) 2016/399, (EU) 2017/2226, (EU) 2018/1240, (EU) 2018/1726, i (EU) 2018/1861 

Europskog parlamenta i Vijeća te odluka Vijeća 2004/512/EZ i 2008/633/PUP (SL L 135, 22.5.2019., 

str. 27., ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2019/817/oj). 

Uredba (EU) 2019/818 Europskog parlamenta i Vijeća od 20. svibnja 2019. o uspostavi okvira za 

interoperabilnost informacijskih sustava EU-a u području policijske i pravosudne suradnje, azila i 

migracija i izmjeni uredaba (EU) 2018/1726, (EU) 2018/1862 i (EU) 2019/816 (SL L 135, 22.5.2019., 

str. 85., ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2019/818/oj). 
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Stavka 12 20 04 01 — Mjere sigurnosti u području nuklearne energije 

Nacrt proračuna 2026. Stajalište Vijeća 2026. Stajalište Parlamenta 2026. 
Pročišćeni nacrt proračuna 

2026. 
Usuglašavanje 2026. 

Obveze Plaćanja Obveze Plaćanja Obveze Plaćanja Obveze Plaćanja Obveze Plaćanja 

20 607 990 19 600 000 20 070 951 19 420 000 20 607 990 19 600 000 20 607 990 19 600 000 20 607 990 19 600 000 

Članak 13 01 06 — Rashodi za potporu Programu za europsku obrambenu industriju 

 
Nacrt proračuna 2026. Stajalište Vijeća 2026. 

Stajalište Parlamenta 
2026. 

Pročišćeni nacrt 
proračuna 2026. 

Usuglašavanje 2026. 

13 01 06 p.m. p.m. p.m. p.m. p.m. 

Pričuva 4 712 000 4 712 000 4 712 000 4 712 000 14 757 000 

Ukupno 4 712 000 4 712 000 4 712 000 4 712 000 14 757 000 

Članak 13 01 07 — Rashodi za potporu Instrumentu za potporu Ukrajini  

 
Nacrt proračuna 2026. Stajalište Vijeća 2026. 

Stajalište Parlamenta 

2026. 

Pročišćeni nacrt 

proračuna 2026. 
Usuglašavanje 2026. 

13 01 07     p.m. 

Pričuva     2 000 000 

Ukupno     2 000 000 

Napomene: 

Ova odobrena sredstva namijenjena su pokrivanju rashoda opisanih u ovom poglavlju koji se odnose 

na uspostavu programa suradnje s Ukrajinom u cilju oporavka, obnove i modernizacije ukrajinske 

obrambene tehnološke i industrijske baze („Instrument za potporu Ukrajini”) u skladu s Prijedlogom 

uredbe Europskog parlamenta i Vijeća o uspostavi Programa za europsku obrambenu industriju i 

okvira mjera za osiguravanje pravodobne dostupnosti i opskrbe obrambenim proizvodima („EDIP”).  

Pravna osnova: 

Vidjeti poglavlje 14 09.  

Članak 13 04 01 — Vojna mobilnost 

Nacrt proračuna 2026. Stajalište Vijeća 2026. Stajalište Parlamenta 2026. 
Pročišćeni nacrt proračuna 

2026. 
Usuglašavanje 2026. 

Obveze Plaćanja Obveze Plaćanja Obveze Plaćanja Obveze Plaćanja Obveze Plaćanja 

249 391 815 165 000 000 249 928 854 165 180 000 284 391 815 182 500 000 249 391 815 165 000 000 259 391 815 167 500 000 

Članak 13 08 01 — Program za europsku obrambenu industriju  

 
Nacrt proračuna 2026. Stajalište Vijeća 2026. 

Stajalište Parlamenta 

2026. 

Pročišćeni nacrt 

proračuna 2026. 
Usuglašavanje 2026. 

Obveze Plaćanja Obveze Plaćanja Obveze Plaćanja Obveze Plaćanja Obveze Plaćanja 

13 08 01 p.m. p.m. p.m. p.m. p.m. p.m. p.m. p.m. p.m. p.m. 

Pričuva 
616 544 

000 
90 000 000 

616 544 
000 

90 000 000 
616 544 

000 
90 000 000 

616 544 
000 

90 000 000 
456 499 

000 
58 869 212 

Ukupno 
616 544 

000 
90 000 000 

616 544 

000 
90 000 000 

616 544 

000 
90 000 000 

616 544 

000 
90 000 000 

456 499 

000 
58 869 212 

Članak 13 08 02 — Instrument za potporu Ukrajini  

 
Nacrt proračuna 2026. Stajalište Vijeća 2026. 

Stajalište Parlamenta 
2026. 

Pročišćeni nacrt 
proračuna 2026. 

Usuglašavanje 2026. 

Obveze Plaćanja Obveze Plaćanja Obveze Plaćanja Obveze Plaćanja Obveze Plaćanja 

13 08 02         p.m. p.m. 

Pričuva         
148 000 

000 
19 085 788 

Ukupno         
148 000 

000 
19 085 788 
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Napomene: 

Ova odobrena sredstva namijenjena su pokrivanju rashoda poslovanja i pružanju financijske potpore 

za uspostavu programa suradnje s Ukrajinom u cilju oporavka, obnove i modernizacije ukrajinske 

obrambene tehnološke i industrijske baze („Instrument za potporu Ukrajini”).  

Stavka 14 01 01 01 — Rashodi za potporu Instrumentu za susjedstvo, razvoj i međunarodnu suradnju 

— Globalna Europa 

Nacrt proračuna 2026. Stajalište Vijeća 2026. Stajalište Parlamenta 2026. 
Pročišćeni nacrt proračuna 

2026. 
Usuglašavanje 2026. 

360 669 563 347 855 997 360 669 563 360 669 563 360 669 563 

Članak 14 01 02 — Rashodi za potporu humanitarnoj pomoći 

Nacrt proračuna 2026. Stajalište Vijeća 2026. Stajalište Parlamenta 2026. 
Pročišćeni nacrt proračuna 

2026. 
Usuglašavanje 2026. 

11 184 687 11 000 673 11 184 687 11 184 687 11 184 687 

Članak 14 01 07 — Rashodi za potporu Instrumentu za potporu Ukrajini  

Nacrt proračuna 2026. Stajalište Vijeća 2026. Stajalište Parlamenta 2026. 
Pročišćeni nacrt proračuna 

2026. 
Usuglašavanje 2026. 

p.m. p.m. p.m. p.m. — 

Stavka 14 02 01 10 — Južno susjedstvo 

Nacrt proračuna 2026. Stajalište Vijeća 2026. Stajalište Parlamenta 2026. 
Pročišćeni nacrt proračuna 

2026. 
Usuglašavanje 2026. 

Obveze Plaćanja Obveze Plaćanja Obveze Plaćanja Obveze Plaćanja Obveze Plaćanja 

1 828 764 

508 

1 126 441 

967 

1 828 764 

508 

1 126 441 

967 

1 863 764 

508 

1 143 941 

967 

1 828 764 

508 

1 126 441 

967 

1 863 764 

508 

1 143 941 

967 

Napomene: 

Ova odobrena sredstva namijenjena su pružanju potpore zemljama partnerima iz južnog susjedstva 

(Alžir, Egipat, Izrael, Jordan, Libanon, Libija, Maroko, okupirano palestinsko područje, Sirija, Tunis) 

i pokrivaju djelovanja koja se provode u područjima suradnje navedenima u NDICI-ju – Globalna 

Europa, uključujući putem višedržavnih, regionalnih i transregionalnih programa. Prioritetna 

područja za financiranje sredstvima Unije odabiru se uglavnom među onima koja su uvrštena u 

sporazume o pridruživanju, partnerstvu i suradnji, zajednički dogovorene prioritete partnerstva ili 

druge relevantne, postojeće i buduće, zajednički dogovorene dokumente između Unije i partnerskih 

zemalja u bilateralnim i multilateralnim formatima.  

Osim toga, ova odobrena sredstva doprinose specifičnim ciljevima potpore Unije za susjedstvo, a to 

su:  

– promicanje bolje političke suradnje te jačanje i konsolidacija istinske i održive demokracije, 

stabilnosti, dobrog upravljanja, vladavine prava i poštovanja ljudskih prava;  

– promicanje provedbe sporazuma o pridruživanju ili drugih postojećih i budućih sporazuma te 

zajednički dogovorenih planova za pridruživanje i prioriteta partnerstava ili jednakovrijednih 

dokumenata, među ostalim institucijskom suradnjom i izgradnjom kapaciteta;  

– promicanje jačeg partnerstva s društvima između Unije i partnerskih zemalja te među partnerskim 

zemljama, među ostalim međuljudskim kontaktima, i širokog raspona aktivnosti s posebnim 

naglaskom na mladima;  

– jačanje regionalne i prekogranične suradnje, posebno u okviru Unije za Mediteran i suradnje na 

razini europskog susjedstva, među ostalim u područjima energetike i sigurnosti;  

– postizanje postupnog uključivanja u unutarnje tržište Unije i poboljšane sektorske i 

međusektorske suradnje, uključujući približavanjem zakonodavstava i regulatornom 

konvergencijom s normama Unije i drugim relevantnim međunarodnim normama i standardima, 
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te poboljšani pristup tržištu, uključujući putem dubokih i sveobuhvatnih područja slobodne 

trgovine te povezane izgradnje institucija i ulaganja;  

– jačanje partnerstava u vezi sa sigurnim migracijama i mobilnosti kojima se dobro upravlja i, kada 

je primjenjivo i pod uvjetom da su uspostavljeni uvjeti za sigurnu mobilnost kojom se dobro 

upravlja, podupiranje provedbe postojećih režima putovanja bez viza, u skladu s revidiranim 

mehanizmom suspenzije viza, dijalozima o liberalizaciji viznog režima te bilateralnim ili 

regionalnim sporazumima i dogovorima s trećim zemljama, uključujući partnerstva za mobilnost;  

– podupiranje izgradnje povjerenja i drugih mjera koje doprinose sigurnosti i sprečavanju te 

rješavanju sukoba, uključujući potporu pogođenom stanovništvu i obnovu.  

Dio odobrenih sredstava može se iskoristiti i za provedbu pristupa koji se temelji na poticajima 

utvrđenog u NDICI-ju — Globalna Europa. 

Stavka 14 02 01 11 — Istočno susjedstvo 

Nacrt proračuna 2026. Stajalište Vijeća 2026. Stajalište Parlamenta 2026. 
Pročišćeni nacrt proračuna 

2026. 
Usuglašavanje 2026. 

Obveze Plaćanja Obveze Plaćanja Obveze Plaćanja Obveze Plaćanja Obveze Plaćanja 

339 730 635 362 827 899 339 730 635 362 827 899 364 730 635 375 327 899 339 730 635 362 827 899 249 930 635 326 977 899 

Napomene: 

Ova odobrena sredstva namijenjena su pružanju potpore zemljama partnerima iz istočnog susjedstva 

(Armenija, Azerbajdžan, Bjelarus, Gruzija, Republika Moldova, Ukrajina) i pokrivanju djelovanja 

koja se provode u područjima suradnje navedenima u NDICI-ju — Globalna Europa, uključujući 

putem višedržavnih, regionalnih i transregionalnih programa. Prioritetna područja za financiranje 

sredstvima Unije odabiru se uglavnom među onima koja su uvrštena u sporazume o pridruživanju, 

partnerstvu i suradnji, zajednički dogovorene planove za pridruživanje i prioritete partnerstva ili 

druge relevantne, postojeće i buduće, zajednički dogovorene dokumente između Unije i partnerskih 

zemalja u bilateralnim i multilateralnim formatima.  

Osim toga, ova odobrena sredstva doprinose specifičnim ciljevima potpore Unije za susjedstvo, a to 

su:  

– promicanje bolje političke suradnje te jačanje i konsolidacija istinske i održive demokracije, 

stabilnosti, dobrog upravljanja, vladavine prava i poštovanja ljudskih prava;  

– promicanje provedbe sporazuma o pridruživanju ili drugih postojećih i budućih sporazuma te 

zajednički dogovorenih planova za pridruživanje i prioriteta partnerstava ili jednakovrijednih 

dokumenata, među ostalim institucijskom suradnjom i izgradnjom kapaciteta;  

– promicanje jačeg partnerstva s društvima između Unije i partnerskih zemalja te među partnerskim 

zemljama, među ostalim međuljudskim kontaktima, i širokog raspona aktivnosti s posebnim 

naglaskom na mladima;  

– jačanje regionalne suradnje, posebno u okviru Istočnog partnerstva, suradnje na razini cijelog 

susjedstva, kao i regionalne suradnje na Crnom moru, Arktičke suradnje, sjeverne dimenzije, 

među ostalim u područjima energetike i sigurnosti;  

– postizanje postupnog uključivanja u unutarnje tržište Unije i poboljšane sektorske i 

međusektorske suradnje, uključujući približavanjem zakonodavstava i regulatornom 

konvergencijom s normama Unije i drugim relevantnim međunarodnim normama i standardima, 

te poboljšani pristup tržištu, uključujući putem dubokih i sveobuhvatnih područja slobodne 

trgovine te povezane izgradnje institucija i ulaganja;  

– jačanje partnerstava u vezi sa sigurnim migracijama i mobilnosti kojima se dobro upravlja i, kada 

je primjenjivo i pod uvjetom da su uspostavljeni uvjeti za sigurnu mobilnost kojom se dobro 
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upravlja, podupiranje provedbe postojećih režima putovanja bez viza, u skladu s revidiranim 

mehanizmom suspenzije viza, dijalozima o liberalizaciji viznog režima te bilateralnim ili 

regionalnim sporazumima i dogovorima s trećim zemljama, uključujući partnerstva za mobilnost;  

– podupiranje izgradnje povjerenja i drugih mjera koje doprinose sigurnosti i sprečavanju te 

rješavanju sukoba, uključujući potporu pogođenom stanovništvu i obnovu.  

Dio odobrenih sredstava može se iskoristiti i za provedbu pristupa koji se temelji na poticajima 

utvrđenog u NDICI-ju — Globalna Europa. 

Stavka 14 02 01 13 — Instrument za reforme i rast za Republiku Moldovu 

Nacrt proračuna 2026. Stajalište Vijeća 2026. Stajalište Parlamenta 2026. 
Pročišćeni nacrt proračuna 

2026. 
Usuglašavanje 2026. 

Obveze Plaćanja Obveze Plaćanja Obveze Plaćanja Obveze Plaćanja Obveze Plaćanja 

    p.m. p.m.   114 800 000 48 350 000 

Napomene: 

Odobrena sredstva u ovom poglavlju namijenjena su pokrivanju rashoda poslovanja i pružanju 

financijske potpore Moldovi u okviru Instrumenta za reforme i rast. Putem instrumenta će se Moldovi 

pružiti pomoć u provedbi socioekonomskih reformi i ulaganja navedenih u njezinu programu reformi 

s ciljem ubrzanja konvergencije s EU-om. 

Pravna osnova: 

Uredba (EU) 2025/535 Europskog parlamenta i Vijeća od 18. ožujka 2025. o uspostavi Instrumenta 

za reforme i rast za Republiku Moldovu (SL L, 2025/535, 21.3.2025., ELI: 

http://data.europa.eu/eli/reg/2025/535/oj). 

Članak 14 03 01 — Humanitarna pomoć 

Nacrt proračuna 2026. Stajalište Vijeća 2026. Stajalište Parlamenta 2026. 
Pročišćeni nacrt proračuna 

2026. 
Usuglašavanje 2026. 

Obveze Plaćanja Obveze Plaćanja Obveze Plaćanja Obveze Plaćanja Obveze Plaćanja 

1 833 505 

988 

2 067 862 

000 

1 852 391 

798 

2 074 391 

508 

1 883 505 

988 

2 117 862 

000 

1 833 505 

988 

2 067 862 

000 

1 868 505 

988 

2 095 862 

000 

Članak 14 09 01 — Instrument za potporu Ukrajini  

Nacrt proračuna 2026. Stajalište Vijeća 2026. Stajalište Parlamenta 2026. 
Pročišćeni nacrt proračuna 

2026. 
Usuglašavanje 2026. 

Obveze Plaćanja Obveze Plaćanja Obveze Plaćanja Obveze Plaćanja Obveze Plaćanja 

p.m. p.m. p.m. p.m. p.m. p.m. p.m. p.m. — — 

Stavka 14 20 04 02 — Vanjski trgovinski odnosi i pomoć za trgovinu 

Nacrt proračuna 2026. Stajalište Vijeća 2026. Stajalište Parlamenta 2026. 
Pročišćeni nacrt proračuna 

2026. 
Usuglašavanje 2026. 

Obveze Plaćanja Obveze Plaćanja Obveze Plaćanja Obveze Plaćanja Obveze Plaćanja 

20 718 432 18 900 000 20 071 638 18 685 000 20 718 432 18 900 000 20 718 432 18 900 000 20 718 432 18 900 000 

Stavka 14 20 04 03 — Politika informiranja i strateška komunikacija za vanjsko djelovanje 

Nacrt proračuna 2026. Stajalište Vijeća 2026. Stajalište Parlamenta 2026. 
Pročišćeni nacrt proračuna 

2026. 
Usuglašavanje 2026. 

Obveze Plaćanja Obveze Plaćanja Obveze Plaćanja Obveze Plaćanja Obveze Plaćanja 

51 025 401 49 312 525 48 793 230 48 572 525 51 025 401 49 312 525 51 025 401 49 312 525 51 025 401 49 312 525 

Stavka 14 20 04 04 — Strateške evaluacije i revizije 

Nacrt proračuna 2026. Stajalište Vijeća 2026. Stajalište Parlamenta 2026. 
Pročišćeni nacrt proračuna 

2026. 
Usuglašavanje 2026. 

Obveze Plaćanja Obveze Plaćanja Obveze Plaćanja Obveze Plaćanja Obveze Plaćanja 

20 688 300 18 260 000 18 799 637 17 630 000 20 688 300 18 260 000 20 688 300 18 260 000 20 688 300 18 260 000 
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Stavka 14 20 04 05 — Promicanje koordinacije između Unije i država članica u području razvojne 

suradnje i humanitarne pomoći 

Nacrt proračuna 2026. Stajalište Vijeća 2026. Stajalište Parlamenta 2026. 
Pročišćeni nacrt proračuna 

2026. 
Usuglašavanje 2026. 

Obveze Plaćanja Obveze Plaćanja Obveze Plaćanja Obveze Plaćanja Obveze Plaćanja 

8 317 993 7 326 272 8 058 319 7 240 272 8 317 993 7 326 272 8 317 993 7 326 272 8 317 993 7 326 272 

Stavka 15 01 01 01 — Rashodi za potporu IPA-i 

Nacrt proračuna 2026. Stajalište Vijeća 2026. Stajalište Parlamenta 2026. 
Pročišćeni nacrt proračuna 

2026. 
Usuglašavanje 2026. 

58 237 713 57 376 785 58 237 713 58 237 713 58 237 713 

Stavka 20 01 01 01 — Plaće, naknade i plaćanja članovima institucije 

Nacrt proračuna 2026. Stajalište Vijeća 2026. Stajalište Parlamenta 2026. 
Pročišćeni nacrt proračuna 

2026. 
Usuglašavanje 2026. 

13 461 000 13 461 000 13 461 000 13 461 000 13 198 000 

Stavka 20 01 01 03 — Mirovine bivših članova 

Nacrt proračuna 2026. Stajalište Vijeća 2026. Stajalište Parlamenta 2026. 
Pročišćeni nacrt proračuna 

2026. 
Usuglašavanje 2026. 

1 527 000 1 527 000 1 527 000 1 527 000 1 497 000 

Stavka 20 01 02 01 — Primici od rada i naknade — Sjedište i predstavništva 

Nacrt proračuna 2026. Stajalište Vijeća 2026. Stajalište Parlamenta 2026. 
Pročišćeni nacrt proračuna 

2026. 
Usuglašavanje 2026. 

2 876 647 656 2 876 647 656 2 876 647 656 2 876 647 656 2 819 649 656 

Stavka 20 01 02 02 — Troškovi i naknade povezani sa zapošljavanjem, premještajem i prestankom 

radnog odnosa — Sjedište i predstavništva 

Nacrt proračuna 2026. Stajalište Vijeća 2026. Stajalište Parlamenta 2026. 
Pročišćeni nacrt proračuna 

2026. 
Usuglašavanje 2026. 

16 565 000 16 565 000 16 565 000 16 565 000 16 266 000 

Stavka 20 01 02 03 — Primici od rada i naknade — Delegacije Unije 

Nacrt proračuna 2026. Stajalište Vijeća 2026. Stajalište Parlamenta 2026. 
Pročišćeni nacrt proračuna 

2026. 
Usuglašavanje 2026. 

156 981 000 156 981 000 156 981 000 156 981 000 153 921 000 

Stavka 20 01 02 04 — Troškovi i naknade povezani sa zapošljavanjem, premještajem i prestankom 

radnog odnosa — Delegacije Unije 

Nacrt proračuna 2026. Stajalište Vijeća 2026. Stajalište Parlamenta 2026. 
Pročišćeni nacrt proračuna 

2026. 
Usuglašavanje 2026. 

9 649 000 9 649 000 9 649 000 9 649 000 9 589 000 

Članak 20 01 04 — Dužnosnici u statusu mirovanja, umirovljeni u interesu službe ili otpušteni 

Nacrt proračuna 2026. Stajalište Vijeća 2026. Stajalište Parlamenta 2026. 
Pročišćeni nacrt proračuna 

2026. 
Usuglašavanje 2026. 

7 864 000 7 864 000 7 864 000 7 864 000 7 709 000 

Stavka 20 02 01 01 — Ugovorno osoblje 

Nacrt proračuna 2026. Stajalište Vijeća 2026. Stajalište Parlamenta 2026. 
Pročišćeni nacrt proračuna 

2026. 
Usuglašavanje 2026. 

112 839 876 110 139 876 112 839 876 112 839 876 111 055 971 

Stavka 20 02 01 02 — Ustupljeno osoblje i tehnička i administrativna podrška za potporu različitim 

aktivnostima 

Nacrt proračuna 2026. Stajalište Vijeća 2026. Stajalište Parlamenta 2026. 
Pročišćeni nacrt proračuna 

2026. 
Usuglašavanje 2026. 

12 152 867 12 152 867 12 152 867 12 152 867 12 015 404 
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Stavka 20 02 01 03 — Nacionalni državni službenici privremeno angažirani u instituciji 

Nacrt proračuna 2026. Stajalište Vijeća 2026. Stajalište Parlamenta 2026. 
Pročišćeni nacrt proračuna 

2026. 
Usuglašavanje 2026. 

52 175 883 52 175 883 52 175 883 52 175 883 51 310 308 

Stavka 20 02 02 01 — Ugovorno osoblje 

Nacrt proračuna 2026. Stajalište Vijeća 2026. Stajalište Parlamenta 2026. 
Pročišćeni nacrt proračuna 

2026. 
Usuglašavanje 2026. 

21 808 000 21 808 000 21 808 000 21 808 000 21 686 000 

Stavka 20 02 03 01 — Ugovorno osoblje 

Nacrt proračuna 2026. Stajalište Vijeća 2026. Stajalište Parlamenta 2026. 
Pročišćeni nacrt proračuna 

2026. 
Usuglašavanje 2026. 

941 000 941 000 941 000 941 000 924 000 

Članak 20 02 04 — Trošak organizacije pripravničkog staža u instituciji 

Nacrt proračuna 2026. Stajalište Vijeća 2026. Stajalište Parlamenta 2026. 
Pročišćeni nacrt proračuna 

2026. 
Usuglašavanje 2026. 

13 900 000 13 900 000 13 900 000 13 900 000 13 700 000 

Članak 20 02 05 — Posebni savjetnici 

Nacrt proračuna 2026. Stajalište Vijeća 2026. Stajalište Parlamenta 2026. 
Pročišćeni nacrt proračuna 

2026. 
Usuglašavanje 2026. 

1 728 000 1 728 000 1 728 000 1 728 000 1 710 000 

Članak 20 10 01 — Prevoditeljski centar za tijela Europske unije 

Nacrt proračuna 2026. Stajalište Vijeća 2026. Stajalište Parlamenta 2026. 
Pročišćeni nacrt proračuna 

2026. 
Usuglašavanje 2026. 

3 200 000 p.m. 3 200 000 3 200 000 3 200 000 

Članak 21 01 01 — Mirovine i naknade 

Nacrt proračuna 2026. Stajalište Vijeća 2026. Stajalište Parlamenta 2026. 
Pročišćeni nacrt proračuna 

2026. 
Usuglašavanje 2026. 

2 995 843 000 2 995 843 000 2 995 843 000 2 995 843 000 2 934 716 000 

Stavka 21 01 02 01 — Mirovine bivših zastupnika Europskog parlamenta 

Nacrt proračuna 2026. Stajalište Vijeća 2026. Stajalište Parlamenta 2026. 
Pročišćeni nacrt proračuna 

2026. 
Usuglašavanje 2026. 

24 257 000 24 257 000 24 257 000 24 257 000 23 785 000 

Stavka 21 01 02 02 — Mirovine bivših predsjednika Europskog vijeća i bivših glavnih tajnika Vijeća 

Europske unije 

Nacrt proračuna 2026. Stajalište Vijeća 2026. Stajalište Parlamenta 2026. 
Pročišćeni nacrt proračuna 

2026. 
Usuglašavanje 2026. 

821 000 821 000 821 000 821 000 805 000 

Stavka 21 01 02 03 — Mirovine bivših članova Komisije 

Nacrt proračuna 2026. Stajalište Vijeća 2026. Stajalište Parlamenta 2026. 
Pročišćeni nacrt proračuna 

2026. 
Usuglašavanje 2026. 

14 289 000 14 289 000 14 289 000 14 289 000 14 010 000 

Stavka 21 01 02 04 — Mirovine bivših članova Suda Europske unije 

Nacrt proračuna 2026. Stajalište Vijeća 2026. Stajalište Parlamenta 2026. 
Pročišćeni nacrt proračuna 

2026. 
Usuglašavanje 2026. 

21 132 000 21 132 000 21 132 000 21 132 000 20 722 000 

Stavka 21 01 02 05 — Mirovine bivših članova Revizorskog suda 

Nacrt proračuna 2026. Stajalište Vijeća 2026. Stajalište Parlamenta 2026. 
Pročišćeni nacrt proračuna 

2026. 
Usuglašavanje 2026. 

8 386 000 8 386 000 8 386 000 8 386 000 8 222 000 
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Stavka 21 01 02 06 — Mirovine bivših europskih ombudsmana 

Nacrt proračuna 2026. Stajalište Vijeća 2026. Stajalište Parlamenta 2026. 
Pročišćeni nacrt proračuna 

2026. 
Usuglašavanje 2026. 

320 000 320 000 320 000 320 000 313 000 

Stavka 21 01 02 07 — Mirovine bivših europskih nadzornika za zaštitu podataka 

Nacrt proračuna 2026. Stajalište Vijeća 2026. Stajalište Parlamenta 2026. 
Pročišćeni nacrt proračuna 

2026. 
Usuglašavanje 2026. 

400 000 400 000 400 000 400 000 394 000 

Stavka 21 02 01 01 — Ured glavnog tajnika Europskih škola (Bruxelles) 

Nacrt proračuna 2026. Stajalište Vijeća 2026. Stajalište Parlamenta 2026. 
Pročišćeni nacrt proračuna 

2026. 
Usuglašavanje 2026. 

18 658 217 18 658 217 18 658 217 18 658 217 18 603 690 

Stavka 21 02 01 02 — Bruxelles I. (Uccle) 

Nacrt proračuna 2026. Stajalište Vijeća 2026. Stajalište Parlamenta 2026. 
Pročišćeni nacrt proračuna 

2026. 
Usuglašavanje 2026. 

50 074 677 50 074 677 50 074 677 50 074 677 48 794 818 

Stavka 21 02 01 03 — Bruxelles II. (Woluwe) 

Nacrt proračuna 2026. Stajalište Vijeća 2026. Stajalište Parlamenta 2026. 
Pročišćeni nacrt proračuna 

2026. 
Usuglašavanje 2026. 

43 910 339 43 910 339 43 910 339 43 910 339 42 866 655 

Stavka 21 02 01 04 — Bruxelles III. (Ixelles) 

Nacrt proračuna 2026. Stajalište Vijeća 2026. Stajalište Parlamenta 2026. 
Pročišćeni nacrt proračuna 

2026. 
Usuglašavanje 2026. 

36 979 862 36 979 862 36 979 862 36 979 862 36 046 764 

Stavka 21 02 01 05 — Bruxelles IV. (Laeken) 

Nacrt proračuna 2026. Stajalište Vijeća 2026. Stajalište Parlamenta 2026. 
Pročišćeni nacrt proračuna 

2026. 
Usuglašavanje 2026. 

35 501 500 35 501 500 35 501 500 35 501 500 34 562 938 

Stavka 21 02 01 06 — Luxembourg I. 

Nacrt proračuna 2026. Stajalište Vijeća 2026. Stajalište Parlamenta 2026. 
Pročišćeni nacrt proračuna 

2026. 
Usuglašavanje 2026. 

25 789 995 25 789 995 25 789 995 25 789 995 25 083 629 

Stavka 21 02 01 07 — Luxembourg II. 

Nacrt proračuna 2026. Stajalište Vijeća 2026. Stajalište Parlamenta 2026. 
Pročišćeni nacrt proračuna 

2026. 
Usuglašavanje 2026. 

16 744 841 16 744 841 16 744 841 16 744 841 16 223 379 

Stavka 21 02 01 08 — Mol (BE) 

Nacrt proračuna 2026. Stajalište Vijeća 2026. Stajalište Parlamenta 2026. 
Pročišćeni nacrt proračuna 

2026. 
Usuglašavanje 2026. 

11 831 023 11 831 023 11 831 023 11 831 023 11 511 347 

Stavka 21 02 01 09 — Frankfurt na Majni (DE) 

Nacrt proračuna 2026. Stajalište Vijeća 2026. Stajalište Parlamenta 2026. 
Pročišćeni nacrt proračuna 

2026. 
Usuglašavanje 2026. 

8 973 151 8 973 151 8 973 151 8 973 151 8 706 543 

Stavka 21 02 01 10 — Karlsruhe (DE) 

Nacrt proračuna 2026. Stajalište Vijeća 2026. Stajalište Parlamenta 2026. 
Pročišćeni nacrt proračuna 

2026. 
Usuglašavanje 2026. 

7 605 891 7 605 891 7 605 891 7 605 891 7 252 166 
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Stavka 21 02 01 11 — München (DE) 

Nacrt proračuna 2026. Stajalište Vijeća 2026. Stajalište Parlamenta 2026. 
Pročišćeni nacrt proračuna 

2026. 
Usuglašavanje 2026. 

645 945 645 945 645 945 645 945 630 788 

Stavka 21 02 01 12 — Alicante (ES) 

Nacrt proračuna 2026. Stajalište Vijeća 2026. Stajalište Parlamenta 2026. 
Pročišćeni nacrt proračuna 

2026. 
Usuglašavanje 2026. 

1 703 986 1 703 986 1 703 986 1 703 986 1 650 153 

Stavka 21 02 01 13 — Varese (IT) 

Nacrt proračuna 2026. Stajalište Vijeća 2026. Stajalište Parlamenta 2026. 
Pročišćeni nacrt proračuna 

2026. 
Usuglašavanje 2026. 

14 227 750 14 227 750 14 227 750 14 227 750 13 769 743 

Stavka 21 02 01 14 — Bergen (NL) 

Nacrt proračuna 2026. Stajalište Vijeća 2026. Stajalište Parlamenta 2026. 
Pročišćeni nacrt proračuna 

2026. 
Usuglašavanje 2026. 

5 013 500 5 013 500 5 013 500 5 013 500 4 883 939 

Članak 30 01 01 — Administrativna pričuva 

Nacrt proračuna 2026. Stajalište Vijeća 2026. Stajalište Parlamenta 2026. 
Pročišćeni nacrt proračuna 

2026. 
Usuglašavanje 2026. 

117 886 642 114 122 328 117 886 642 117 886 642 17 657 000 

Napomene: 

Odobrena sredstva unesena u ovo poglavlje isključivo su privremena i mogu se koristiti tek nakon 

prijenosa u drugo poglavlje u skladu s postupkom koji je u tu svrhu utvrđen Financijskom uredbom. 

Raščlamba je navedena u nastavku:  

1. Članak 10 01 01 Rashodi za potporu Fondu za azil, migracije i integraciju (FAMI) 900 000 

2. Članak 13 01 06 Rashodi za potporu Programu za europsku obrambenu industriju 14 757 000 

3. Članak 13 01 07 Rashodi za potporu Instrumentu za potporu Ukrajini  2 000 000 

   Ukupno 17 657 000 

Pravna osnova: 

Uredba (EU, Euratom) 2024/2509 Europskog parlamenta i Vijeća od 23. rujna 2024. o financijskim 

pravilima koja se primjenjuju na opći proračun Unije (SL L, 2024/2509, 26.9.2024., ELI: 

http://data.europa.eu/eli/reg/2024/2509/oj). 

Članak 30 02 02 — Diferencirana odobrena sredstva 

Nacrt proračuna 2026. Stajalište Vijeća 2026. Stajalište Parlamenta 2026. 
Pročišćeni nacrt proračuna 

2026. 
Usuglašavanje 2026. 

Obveze Plaćanja Obveze Plaćanja Obveze Plaćanja Obveze Plaćanja Obveze Plaćanja 

955 988 595 256 374 179 955 988 595 256 374 179 955 988 595 256 374 179 952 963 595 253 349 179 759 384 325 203 997 325 

Napomene: 

Odobrena sredstva u ovoj glavi namijenjena su za samo dva slučaja: (a) ako pri donošenju proračuna 

ne postoji temeljni akt za predmetno djelovanje; i (b) ako postoje ozbiljni temelji za sumnju u 

adekvatnost odobrenih sredstava ili mogućnost provedbe, u skladu s uvjetima usklađenima s dobrim 

financijskim upravljanjem, odobrenih sredstava u dotičnim linijama proračuna. Odobrena sredstva 

unesena u ovaj članak mogu se koristiti samo nakon prijenosa u skladu s postupkom utvrđenim u 

članku 30. Financijske uredbe za slučajeve iz točke (a), odnosno u članku 31. Financijske uredbe za 

slučajeve iz točke (b). 

Obveze i plaćanja raščlanjeni su na sljedeći način: 

1. Članak 03 10 03 Europsko nadzorno tijelo za osiguranje i strukovno mirovinsko osiguranje (EIOPA) 231 000 231 000 

2. Članak 03 10 04 Europsko nadzorno tijelo za vrijednosne papire i tržišta kapitala (ESMA) 410 000 410 000 
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3. Članak 03 10 06 Carinsko tijelo Europske unije 928 000 928 000 

4. Članak 06 10 02 Europska agencija za sigurnost hrane 830 000 287 000 

5. Stavka 06 10 03 01 Doprinos Unije Europskoj agenciji za lijekove 651 000 651 000 

6. Stavka 06 10 03 02 Poseban doprinos za lijekove za rijetke bolesti 1 172 000 1 172 000 

7. Članak 08 05 01 Uspostava okvira upravljanja ribolovnim aktivnostima koje provode ribarska plovila 
Unije u vodama trećih zemalja 

114 190 000 85 890 000 

8. Članak 09 10 01 Europska agencija za kemikalije — Direktive o okolišu i međunarodne konvencije 11 407 115 11 407 115 

9. Članak 09 10 02 Europska agencija za okoliš 5 388 210 5 388 210 

10. Članak 12 10 01 Agencija Europske unije za suradnju tijela za izvršavanje zakonodavstva (Europol) 19 678 000 19 678 000 

11. Članak 13 08 01 Program za europsku obrambenu industriju  456 499 000 58 869 212 

12. Članak 13 08 02 Instrument za potporu Ukrajini  148 000 000 19 085 788 

   Ukupno 759 384 325 203 997 325 

Pravna osnova: 

Uredba (EU, Euratom) 2024/2509 Europskog parlamenta i Vijeća od 23. rujna 2024. o financijskim 

pravilima koja se primjenjuju na opći proračun Unije (SL L, 2024/2509, 26.9.2024., ELI: 

http://data.europa.eu/eli/reg/2024/2509/oj). 
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S 03 01 20 — Agencija za europsku graničnu i obalnu stražu (Frontex) 

Funkcijske grupe i platni 
razredi 

Agencija za europsku graničnu i obalnu stražu (Frontex) 

2026 2025 

Odobrena u proračunu Unije Odobrena u proračunu Unije 

Stalna mjesta Privremena mjesta Stalna mjesta Privremena mjesta 

AD 16     

AD 15  1  1 

AD 14  12  10 

AD 13  22  18 

AD 12  40  40 

AD 11  45  39 

AD 10  87  68 

AD 9  202  205 

AD 8  435  418 

AD 7  118  65 

AD 6  39  24 

AD 5  1   

AD Ukupno  1 002  888 

AST 11     

AST 10  2  2 

AST 9  12  8 

AST 8  12  15 

AST 7  6  5 

AST 6  26  20 

AST 5  558  494 

AST 4  408  355 

AST 3     

AST 2     

AST 1     

AST Ukupno  1 024  899 

AST/SC 6     

AST/SC 5     

AST/SC 4     

AST/SC 3     

AST/SC 2     

AST/SC 1     

AST/SC Ukupno     

Ukupno  2 026  1 787 

Sveukupno 2 026 1 787 
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S 03 01 21 — Agencija Europske unije za suradnju tijela za izvršavanje zakonodavstva (Europol)  

Funkcijske grupe i platni 
razredi 

Agencija Europske unije za suradnju tijela za izvršavanje zakonodavstva (Europol) 

2026 2025 

Odobrena u proračunu Unije Odobrena u proračunu Unije 

Stalna mjesta Privremena mjesta Stalna mjesta Privremena mjesta 

AD 16  1  1 

AD 15  3  2 

AD 14  1  1 

AD 13  2  4 

AD 12  11  11 

AD 11  16  15 

AD 10  35  29 

AD 9  72  62 

AD 8  148  133 

AD 7  259  246 

AD 6  231  242 

AD 5  7  22 

AD Ukupno  786  768 

AST 11     

AST 10     

AST 9     

AST 8  2  1 

AST 7  3  3 

AST 6  5  6 

AST 5  3  2 

AST 4  3  3 

AST 3  3  4 

AST 2  4  4 

AST 1     

AST Ukupno  23  23 

AST/SC 6     

AST/SC 5     

AST/SC 4     

AST/SC 3     

AST/SC 2     

AST/SC 1     

AST/SC Ukupno     

Ukupno  809  791 

Sveukupno 809 791 
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S 03 01 27 — Europski institut za jednakost spolova (EIGE) 

Funkcijske grupe i platni 
razredi 

Europski institut za ravnopravnost spolova (EIGE) 

2026 2025 

Odobrena u proračunu Unije Odobrena u proračunu Unije 

Stalna mjesta Privremena mjesta Stalna mjesta Privremena mjesta 

AD 16     

AD 15  1   

AD 14    1 

AD 13  1  1 

AD 12     

AD 11  3  4 

AD 10  1   

AD 9  5  4 

AD 8  5  4 

AD 7  5  5 

AD 6  1  3 

AD 5     

AD Ukupno  22  22 

AST 11     

AST 10     

AST 9  1  1 

AST 8  2   

AST 7  2  4 

AST 6  1  1 

AST 5     

AST 4     

AST 3     

AST 2     

AST 1     

AST Ukupno  6  6 

AST/SC 6     

AST/SC 5     

AST/SC 4     

AST/SC 3     

AST/SC 2     

AST/SC 1     

AST/SC Ukupno     

Ukupno  28  28 

Sveukupno 28 28 
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S 03 01 31 — Ured europskog javnog tužitelja (EPPO) 

Funkcijske grupe i platni 
razredi 

Ured europskog javnog tužitelja (EPPO) 

2026 2025 

Odobrena u proračunu Unije Odobrena u proračunu Unije 

Stalna mjesta Privremena mjesta Stalna mjesta Privremena mjesta 

AD 16     

AD 15  1  1 

AD 14  1  1 

AD 13  25  25 

AD 12  3  3 

AD 11  6  2 

AD 10  9  9 

AD 9  10  8 

AD 8  29  20 

AD 7  38  45 

AD 6  31  37 

AD 5  10  12 

AD Ukupno  163  163 

AST 11     

AST 10     

AST 9  1  1 

AST 8  1  1 

AST 7  1   

AST 6  4  3 

AST 5  23  13 

AST 4  25  33 

AST 3  13  17 

AST 2     

AST 1     

AST Ukupno  68  68 

AST/SC 6     

AST/SC 5     

AST/SC 4  1   

AST/SC 3  1  1 

AST/SC 2  2  3 

AST/SC 1     

AST/SC Ukupno  4  4 

Ukupno  235  235 

Sveukupno 235 235 
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S 03 02 02 — Europski centar za industriju, tehnologiju i istraživanja u području kibersigurnosti 

(ECCC)  

Funkcijske grupe i platni 
razredi 

Europski stručni centar za industriju, tehnologiju i istraživanja u području kibersigurnosti (ECCC) 

2026 2025 

Odobrena u proračunu Unije Odobrena u proračunu Unije 

Stalna mjesta Privremena mjesta Stalna mjesta Privremena mjesta 

AD 16     

AD 15     

AD 14  1  1 

AD 13     

AD 12  2  2 

AD 11  2  2 

AD 10     

AD 9  1   

AD 8  3  3 

AD 7  2  2 

AD 6     

AD 5     

AD Ukupno  11  10 

AST 11     

AST 10     

AST 9     

AST 8     

AST 7     

AST 6     

AST 5  1   

AST 4     

AST 3     

AST 2     

AST 1     

AST Ukupno  1   

AST/SC 6     

AST/SC 5     

AST/SC 4     

AST/SC 3     

AST/SC 2     

AST/SC 1     

AST/SC Ukupno     

Ukupno  12  10 

Sveukupno 12 10 
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S 03 04 03 — Europska izvršna agencija za zdravlje i digitalno gospodarstvo (HADEA) 

Funkcijske grupe i platni 
razredi 

Europska izvršna agencija za zdravlje i digitalno gospodarstvo (HADEA) 

2026 2025 

Odobrena u proračunu Unije Odobrena u proračunu Unije 

Stalna mjesta Privremena mjesta Stalna mjesta Privremena mjesta 

AD 16     

AD 15  1   

AD 14  11  11 

AD 13  6  7 

AD 12  16  13 

AD 11  5  11 

AD 10  12  8 

AD 9  7  14 

AD 8  10  11 

AD 7  10  21 

AD 6  29  2 

AD 5  11  19 

AD Ukupno  118  117 

AST 11  2  2 

AST 10     

AST 9  1  1 

AST 8  1   

AST 7  1  2 

AST 6     

AST 5  2  2 

AST 4     

AST 3     

AST 2     

AST 1     

AST Ukupno  7  7 

AST/SC 6     

AST/SC 5     

AST/SC 4     

AST/SC 3     

AST/SC 2     

AST/SC 1     

AST/SC Ukupno     

Ukupno  125  124 

Sveukupno[1] 125 124 

(1)U plan radnih mjesta uključeno je 16 radnih mjesta za 2025. i 11 radnih mjesta za 2024. koja se financiraju iz instrumenta NextGenerationEU i 
programa izvan proračuna EU-a.  
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Stavka O1 01 01 01 — Primitci od rada i naknade 

Nacrt proračuna 2026. Stajalište Vijeća 2026. Stajalište Parlamenta 2026. 
Pročišćeni nacrt proračuna 

2026. 
Usuglašavanje 2026. 

79 484 080 79 484 080 79 484 080 79 484 080 77 943 080 

Stavka O1 01 01 02 — Troškovi i naknade povezani sa zapošljavanjem, premještajem i prestankom 

radnog odnosa 

Nacrt proračuna 2026. Stajalište Vijeća 2026. Stajalište Parlamenta 2026. 
Pročišćeni nacrt proračuna 

2026. 
Usuglašavanje 2026. 

436 000 436 000 436 000 436 000 429 000 

Članak O1 01 02 — Vanjsko osoblje 

Nacrt proračuna 2026. Stajalište Vijeća 2026. Stajalište Parlamenta 2026. 
Pročišćeni nacrt proračuna 

2026. 
Usuglašavanje 2026. 

2 936 000 2 936 000 2 936 000 2 936 000 2 901 000 
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Stavka O2 01 01 01 — Primitci od rada i naknade 

Nacrt proračuna 2026. Stajalište Vijeća 2026. Stajalište Parlamenta 2026. 
Pročišćeni nacrt proračuna 

2026. 
Usuglašavanje 2026. 

15 336 224 15 336 224 15 336 224 15 336 224 15 035 224 

Članak O2 01 02 — Vanjsko osoblje 

Nacrt proračuna 2026. Stajalište Vijeća 2026. Stajalište Parlamenta 2026. 
Pročišćeni nacrt proračuna 

2026. 
Usuglašavanje 2026. 

1 752 000 1 752 000 1 752 000 1 752 000 1 726 000 
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Stavka O3 01 01 01 — Primitci od rada i naknade 

Nacrt proračuna 2026. Stajalište Vijeća 2026. Stajalište Parlamenta 2026. 
Pročišćeni nacrt proračuna 

2026. 
Usuglašavanje 2026. 

18 610 200 18 610 200 18 610 200 18 610 200 18 182 200 

Stavka O3 01 01 02 — Troškovi i naknade povezani sa zapošljavanjem, premještajem i prestankom 

radnog odnosa 

Nacrt proračuna 2026. Stajalište Vijeća 2026. Stajalište Parlamenta 2026. 
Pročišćeni nacrt proračuna 

2026. 
Usuglašavanje 2026. 

115 000 115 000 115 000 115 000 113 000 

Članak O3 01 02 — Vanjsko osoblje 

Nacrt proračuna 2026. Stajalište Vijeća 2026. Stajalište Parlamenta 2026. 
Pročišćeni nacrt proračuna 

2026. 
Usuglašavanje 2026. 

25 437 536 25 437 536 25 437 536 25 437 536 24 807 536 
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Stavka O4 01 01 01 — Primitci od rada i naknade 

Nacrt proračuna 2026. Stajalište Vijeća 2026. Stajalište Parlamenta 2026. 
Pročišćeni nacrt proračuna 

2026. 
Usuglašavanje 2026. 

39 352 000 39 352 000 39 352 000 39 352 000 38 562 000 

Stavka O4 01 01 02 — Troškovi i naknade povezani sa zapošljavanjem, premještajem i prestankom 

radnog odnosa 

Nacrt proračuna 2026. Stajalište Vijeća 2026. Stajalište Parlamenta 2026. 
Pročišćeni nacrt proračuna 

2026. 
Usuglašavanje 2026. 

163 000 163 000 163 000 163 000 161 000 

Stavka O4 01 02 01 — Vanjsko osoblje — OIB 

Nacrt proračuna 2026. Stajalište Vijeća 2026. Stajalište Parlamenta 2026. 
Pročišćeni nacrt proračuna 

2026. 
Usuglašavanje 2026. 

34 860 000 34 860 000 34 860 000 34 860 000 34 077 000 

Stavka O4 01 02 02 — Vanjsko osoblje — Ustanove za čuvanje djece 

Nacrt proračuna 2026. Stajalište Vijeća 2026. Stajalište Parlamenta 2026. 
Pročišćeni nacrt proračuna 

2026. 
Usuglašavanje 2026. 

13 868 000 13 868 000 13 868 000 13 868 000 13 478 000 
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Stavka O5 01 01 01 — Primitci od rada i naknade 

Nacrt proračuna 2026. Stajalište Vijeća 2026. Stajalište Parlamenta 2026. 
Pročišćeni nacrt proračuna 

2026. 
Usuglašavanje 2026. 

13 335 088 13 335 088 13 335 088 13 335 088 13 078 088 

Stavka O5 01 01 02 — Troškovi i naknade povezani sa zapošljavanjem, premještajem i prestankom 

radnog odnosa 

Nacrt proračuna 2026. Stajalište Vijeća 2026. Stajalište Parlamenta 2026. 
Pročišćeni nacrt proračuna 

2026. 
Usuglašavanje 2026. 

91 000 91 000 91 000 91 000 90 000 

Stavka O5 01 02 01 — Vanjsko osoblje — Ured za infrastrukturu i logistiku u Luxembourgu (OIL) 

Nacrt proračuna 2026. Stajalište Vijeća 2026. Stajalište Parlamenta 2026. 
Pročišćeni nacrt proračuna 

2026. 
Usuglašavanje 2026. 

10 818 336 10 818 336 10 818 336 10 818 336 10 624 336 

Stavka O5 01 02 02 — Vanjsko osoblje — Ustanove za čuvanje djece 

Nacrt proračuna 2026. Stajalište Vijeća 2026. Stajalište Parlamenta 2026. 
Pročišćeni nacrt proračuna 

2026. 
Usuglašavanje 2026. 

3 606 000 3 606 000 3 606 000 3 606 000 3 569 000 
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Stavka O6 01 01 01 — Primitci od rada i naknade 

Nacrt proračuna 2026. Stajalište Vijeća 2026. Stajalište Parlamenta 2026. 
Pročišćeni nacrt proračuna 

2026. 
Usuglašavanje 2026. 

53 692 224 53 692 224 53 692 224 53 692 224 52 646 224 

Stavka O6 01 01 02 — Troškovi i naknade povezani sa zapošljavanjem, premještajem i prestankom 

radnog odnosa 

Nacrt proračuna 2026. Stajalište Vijeća 2026. Stajalište Parlamenta 2026. 
Pročišćeni nacrt proračuna 

2026. 
Usuglašavanje 2026. 

181 000 181 000 181 000 181 000 179 000 

Članak O6 01 02 — Vanjsko osoblje 

Nacrt proračuna 2026. Stajalište Vijeća 2026. Stajalište Parlamenta 2026. 
Pročišćeni nacrt proračuna 

2026. 
Usuglašavanje 2026. 

3 376 000 3 376 000 3 376 000 3 376 000 3 359 000 
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Stavka PP 01 25 01 — Pilot-projekt – Evaluacija praćenja suše i prirodne obnove tla i podzemnih 

voda 

Nacrt proračuna 2026. Stajalište Vijeća 2026. Stajalište Parlamenta 2026. 
Pročišćeni nacrt proračuna 

2026. 
Usuglašavanje 2026. 

Obveze Plaćanja Obveze Plaćanja Obveze Plaćanja Obveze Plaćanja Obveze Plaćanja 

p.m. 500 000 p.m. 500 000 1 000 000 1 000 000 p.m. 500 000 1 000 000 750 000 

Napomene: 

Ova odobrena sredstva namijenjena su pokrivanju nepodmirenih obveza iz prethodnih godina u 

okviru pilot-projekta. 

Cilj je pilot-projekta: 

– proučavati i utvrđivati postupke za praćenje i kontrolu posljedica suše na produktivnost tla te za 

pripravnost na njih, mjere za obnovu prirode i otpornost vodoopskrbe te ublažavanje tih učinaka; 

– uspoređivati postojeća iskustva, eksperimentalno primjenjivati različite metode u barem 3 

različite studije slučaja i izraditi vodič za najbolje prakse koji će biti dostupan državama 

članicama. 

Stavka PP 01 25 02 — Pilot-projekt — HAB-Hub: Sustav praćenja štetnog cvjetanja algi u 

europskim vodama u gotovo stvarnom vremenu 

Nacrt proračuna 2026. Stajalište Vijeća 2026. Stajalište Parlamenta 2026. 
Pročišćeni nacrt proračuna 

2026. 
Usuglašavanje 2026. 

Obveze Plaćanja Obveze Plaćanja Obveze Plaćanja Obveze Plaćanja Obveze Plaćanja 

p.m. 875 000 p.m. 875 000 250 000 1 000 000 p.m. 875 000 250 000 937 500 

Napomene: 

Cilj je ovog projekta razviti sustav koji objedinjuje postojeće europske skupove podataka i usluge te 

omogućuje predviđanje i praćenje štetnog cvjetanja algi u vodnom okolišu u gotovo stvarnom 

vremenu. 

Modul za upravljanje podacima i distribuirana računalna mreža omogućuju učinkovitu obradu 

podataka, osiguravajući automatsku integraciju relevantnih podataka iz postojećih baza podataka npr. 

EEA, EMODnet i usluga npr. CMEMS, C3S. Nadalje, sustav će omogućiti asimilaciju rezultata 

mjerenja na terenu. 

Analiza podataka, modul predviđanja i algoritmi za otkrivanje nepravilnosti u kombinaciji s 

rješenjima za strojno učenje omogućuju otkrivanje pojave štetnog cvjetanja algi (HAB-ova) u gotovo 

stvarnom vremenu i brzo predviđanje njihova prostornog i vremenskog razvoja. 

Dodatni napori u području istraživanja i razvoja mogli bi biti usmjereni na inovativna rješenja za 

prikupljanje i praćenje podataka o štetnom cvjetanju algi (HAB). Alati koji se temelje na umjetnoj 

inteligenciji omogućuju utvrđivanje regija s velikom nesigurnošću predviđanja, što bi trebalo biti 

prioritet u praćenju. Ugradnja bespilotnih vozila i senzora u sustav podupire postupak predviđanja i 

validaciju osiguravanjem snimki visoke razlučivosti i mjerenja visoke frekvencije na terenu. 

Očekivana razina tehnološke spremnosti 4 (TRL 4) sustava procijenit će se dokazivanjem 

prediktivnih i analitičkih sposobnosti sustava u retrospektivnom načinu rada. Nakon toga, 

učinkovitost sustava testirat će se tijekom razdoblja od šest mjeseci u relevantnom okruženju u 

odabranim regijama unutar država članica, s ciljem postizanja razine tehnološke spremnosti 6. 

Osim onoga što je učinjeno u prvoj fazi projekta HAB-Hub, u drugoj fazi projekta HAB-Hub dodat 

će se nove funkcionalnosti te će se na kraju proširiti na područja koja se dodatno prate, posebno s 



 

 

15487/25 ADD 5   55 

   HR 
 

drugim značajkama. Cilj je projekta ispitati nove koncepte i provjeriti ih u pilot-projektu. Konkretno, 

u projektu bi trebalo provesti sljedeće zadaće: 

– predviđanje i simulacija promjena; razvijena primjena algoritama umjetne inteligencije; 

– opsežna analiza (uključujući statističke analize); cilj je utvrditi potencijalno ugrožena područja i 

navesti područja za dobivanje dodatnih podataka (mjerenja); 

– sustav za uzbunjivanje; rano upozoravanje na opasnosti; 

– sustav ranog prepoznavanja potencijalnih prijetnji – u područjima povećanog rizika; to uključuje 

posebno praćenje takvih područja, provedbu automatskih i manualnih rješenja za dodatno 

prikupljanje podataka, uključujući „na zahtjev”, te prikupljanje podataka (npr. korištenjem 

bespilotnih letjelica i robota); 

– praćenje i analiza malih voda (rijeka, jezera); 

– priprema mehanizama za dostavu podataka od svih zainteresiranih strana, uključujući volontere 

(građanska znanost); 

– izrada arhiva dostupnog svim zainteresiranim institucijama i građanima. 

Članak PP 02 26 — 2026. 

Nacrt proračuna 2026. Stajalište Vijeća 2026. Stajalište Parlamenta 2026. 
Pročišćeni nacrt proračuna 

2026. 
Usuglašavanje 2026. 

Obveze Plaćanja Obveze Plaćanja Obveze Plaćanja Obveze Plaćanja Obveze Plaćanja 

    6 020 000 3 010 000   6 020 000 1 505 000 

Stavka PP 02 26 01 — Pilot-projekt – Procjena mogućih pravnih praznina u okviru UNCLOS-a i 

drugih međunarodnih okvira i okvira EU-a u vodama država članica EU-a i oko njih kako bi se ojačali 

strateški interesi Unije u pomorstvu 

Nacrt proračuna 2026. Stajalište Vijeća 2026. Stajalište Parlamenta 2026. 
Pročišćeni nacrt proračuna 

2026. 
Usuglašavanje 2026. 

Obveze Plaćanja Obveze Plaćanja Obveze Plaćanja Obveze Plaćanja Obveze Plaćanja 

    120 000 60 000   120 000 30 000 

Napomene: 

CILJ: 

Utvrditi i procijeniti nedostatke u upravljanju vodama koje okružuju EU putem sveobuhvatne pravne 

analize EU-a uzimajući u obzir Konvenciju Ujedinjenih naroda o pravu mora (UNCLOS) i druge 

relevantne pravne okvire, smjernice, sudsku praksu i najbolje prakse u pogledu prava i obveza, 

uključujući moguća ograničenja za države članice EU-a kao obalne države i/ili države luke u odnosu 

na države zastave. Ishod će uključivati pravno izvješće i preporuke. 

KONTEKST I OBRAZLOŽENJE: 

Pomorski prijevoz i promet ključni su za EU i kao neovisan način prijevoza i za trgovinu: više od 

80 % uvoza i izvoza robe u EU prevozi se morem. Ima sve veću stratešku ulogu u ekološkoj 

održivosti, vojnoj mobilnosti te sigurnosti i otpornosti lanaca opskrbe. 

S obzirom na njegovu međunarodnu prirodu, pomorski promet prvenstveno je uređen međunarodnim 

pravom. Međutim, trenutačni geopolitički kontekst u različitim regijama svijeta otkrio je moguće 

nedostatke u upravljanju, posebno u pogledu ravnoteže zakonskih prava i obveza koje države zastave, 

države luke i obalne države imaju na temelju UNCLOS-a. Ti nedostaci dovode u pitanje učinkovitost 

postojećih provedbenih mehanizama u eliminaciji znatnih rizika kao što su nezakonite pomorske i 

trgovinske aktivnosti (npr. zaobilaženje sankcija), zlouporaba načela neškodljivog prolaska i šire 

geopolitičke napetosti. 



 

 

15487/25 ADD 5   56 

   HR 
 

Ključna nova prijetnja je sve veća prisutnost takozvane „tamne” flote ili flote u „sjeni”, što povećava 

rizike za pomorsku sigurnost. Sabotaže kritične infrastrukture dodatno naglašavaju potrebu za jačim 

okvirima upravljanja i provedbenim kapacitetima. Cilj je ove inicijative procijeniti i preporučiti 

pravne mjere za jačanje pomorske sigurnosti, zaštite i strateškog interesa EU-a poboljšanjem 

praćenja, nadzora, usklađenosti, provedbe i razmjene informacija na nacionalnoj razini, razini EU-a 

i međunarodnoj razini. 

Ovim se pilot-projektom podupire mandat Glavne uprave MOVE za poboljšanje pomorske sigurnosti, 

zaštite, održivosti i informiranosti o stanju na moru. Usredotočen je na utvrđivanje pravnih i 

operativnih nedostataka koji utječu na sposobnost EU-a da prati, procjenjuje, provodi i odgovara na 

pomorske prijetnje, posebno u međunarodnim vodama koje okružuju Uniju. Iako se nadovezuje na 

postojeće alate kao što je Direktiva 2002/59/EZ o uspostavi sustava nadzora plovidbe i 

informacijskog sustava, u okviru projekta ispitat će se kako bi se mogli prilagoditi ili proširiti širi 

regulatorni mehanizmi, mehanizmi razmjene informacija i mehanizmi suradnje kako bi se omogućili 

djelotvorniji pomorski nadzor, provedba i koordinirani odgovori EU-a na promjenjive geopolitičke i 

sigurnosne izazove. 

OPSEG PROJEKTA: 

1. Mapiranje nedostataka u upravljanju: 

– utvrditi ključne pravne, institucionalne i operativne nedostatke u upravljanju vodama koje okružuju 

EU, s naglaskom na UNCLOS-u, zajedno s postojećim pravom i instrumentima EU-a te relevantnim 

međunarodnim konvencijama; 

–analizirati relevantne odredbe UNCLOS-a i druge primjenjive okvire kako bi se utvrdila zakonska 

prava i obveze EU-a i njegovih država članica kao obalne države i/ili države luke unutar različitih 

morskih područja, posebno u odnosu na države zastave koje ne poštuju propise ili države zastave koje 

ne postupaju u dobroj vjeri; 

– ispitati pravne mogućnosti i ograničenja za EU i njegove države članice da poduzmu provedbene 

mjere, među ostalim protiv aktera koji ne poštuju propise i djeluju izvan nadležnosti EU-a. 

2. Izrada pravnog akcijskog plana EU-a: 

– utvrditi prethodno navedene nedostatke u upravljanju i predložiti pravne opcije i preporuke za 

njihovo rješavanje, čime se osigurava usklađenost s UNCLOS-om i drugim relevantnim 

međunarodnim pravnim okvirima i pravnim okvirima EU-a te uzimaju u obzir najbolje prakse država 

članica i međunarodnih tijela; 

– utvrditi mehanizme za jačanje, na razini EU-a, pravnog okvira za potporu koordinaciji i provedbi u 

međunarodnim vodama, uključujući pojačani pomorski nadzor, razmjenu informacija, mjere 

transparentnosti i mehanizme za koordinirani odgovor EU-a. 

Stavka PP 02 26 02 — Pilot-projekt – Uklanjanje jezičnih prepreka neometanom prekograničnom 

željezničkom prometu 

Nacrt proračuna 2026. Stajalište Vijeća 2026. Stajalište Parlamenta 2026. 
Pročišćeni nacrt proračuna 

2026. 
Usuglašavanje 2026. 

Obveze Plaćanja Obveze Plaćanja Obveze Plaćanja Obveze Plaćanja Obveze Plaćanja 

    1 900 000 950 000   1 900 000 475 000 

Napomene: 

Unatoč napretku u uspostavi jedinstvenog europskog željezničkog prostora, birokratske prepreke i 

dalje postoje na različitim razinama, što otežava puni potencijal i učinkovitost željezničkog prijevoza. 

Zbog tih prepreka prekogranični željeznički promet postaje složeniji i za usluge prijevoza tereta i 

putnika u odnosu na druge vrste prijevoza. 
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Velik izazov i dalje je zahtjev prema strojovođama da dokažu znanje jezika zemalja u kojima rade 

barem na razini B1. To komplicira neometani prekogranični promet i često dovodi do dodatnih 

zaustavljanja na granicama radi promjene strojovođa. 

Stoga je cilj ovog pilot-projekta poduprijeti razvoj i testiranje paneuropskih jezičnih alata, posebno 

tehnologija koje se temelje na umjetnoj inteligenciji, kako bi se uklonile jezične prepreke. Svrha je 

tog alata olakšati operativnu komunikaciju između strojovođa i signalista, čime se povećava 

učinkovitost u prekograničnom željezničkom prometu. 

Osim toga, ovim pilot-projektom predložit će se zahtjevi za digitalna rješenja kojima se podupire 

komunikacija strojovođa i signalista. Ovim se projektom mogu podupirati i digitalna rješenja za 

komunikaciju između operatora (IM-IM, UI-ŽP, ŽP-ŽP) u skladu s Tehničkim specifikacijama za 

interoperabilnost telematskih aplikacija (TAP i TSI za TAF), koje će se u konačnici zamijeniti 

telematskim tehničkim specifikacijama za interoperabilnost (TSI). 

Predloženo područje primjene je cijeli EU, s naglaskom na prekograničnoj željeznici koja povezuje 

zemlje s različitim jezicima. Ovim će se projektom poduprijeti razvoj i provedba prekograničnih 

projekata željezničke infrastrukture mreže TEN-T, kao što je vodeći projekt baznog tunela Brenner, 

koji bi se trebao otvoriti 2032. i povezati Austriju i Italiju. 

Projekt će u prvom redu započeti sa sveobuhvatnom procjenom potreba, zahtjeva i izazova s kojima 

se suočavaju svi relevantni dionici u pogledu usluga željezničkog prijevoza putnika i tereta te će se 

utvrditi detaljan popis pitanja koja će se zatim ispitati kako bi se utvrdila i razvila učinkovita rješenja 

za jezične prepreke i nedostatak sustava za usmeno prevođenje u operativnoj komunikaciji koji je 

usklađen s TSI-jem. Taj zajednički okvir upotrebljavat će se za testiranje novih rješenja za digitalnu 

komunikaciju u stvarnom prekograničnom željezničkom prometu, po mogućnosti na ruti između 

Münchena i Verone preko Brennera. Kako bi se doprinijelo poboljšanju željezničkog prometa diljem 

Europe, metoda i rezultati ispitivanja bit će jasno dokumentirani. Ključno je da će se u okviru pilot-

projekta razmotriti rezultati jezičnog programa Rail Net Europe i druge aktivnosti povezane s 

digitalnom komunikacijom u željezničkom prometu. 

Glavni je cilj ovog pilot-projekta pridonijeti doista jedinstvenom europskom željezničkom prostoru 

bez granica. Ovaj pilot-projekt trebao bi poslužiti kao model za poboljšanje interoperabilnosti u 

željezničkom prometu rješavanjem jednog od najtrajnijih izazova: jezičnih prepreka u 

prekograničnim operacijama. Cilj mu je omogućiti širu provedbu digitalne operativne komunikacije 

na razini EU-a i poticati integriraniju željezničku mrežu. 

Stavka PP 02 26 03 — Pilot-projekt – Integrirani nadzorni mehanizam: regionalni kabelski centri 

Nacrt proračuna 2026. Stajalište Vijeća 2026. Stajalište Parlamenta 2026. 
Pročišćeni nacrt proračuna 

2026. 
Usuglašavanje 2026. 

Obveze Plaćanja Obveze Plaćanja Obveze Plaćanja Obveze Plaćanja Obveze Plaćanja 

    4 000 000 2 000 000   4 000 000 1 000 000 

Napomene: 

Komunikacijski kabeli međusobno povezuju više država članica, povezuju otoke s kopnom EU-a i 

povezuju EU s ostatkom svijeta, s 99 % međukontinentalnog internetskog prometa. Podmorski 

elektroenergetski kabeli olakšavaju integraciju tržišta električne energije država članica, jačaju 

njihovu sigurnost opskrbe i na kopno isporučuju energiju iz obnovljivih izvora koja se proizvodi na 

moru. 

Među europskim vladama sve je veća zabrinutost zbog incidenata koji se odnose na podmorske 

kabele. Europa je trenutačno na visokoj razini opreza nakon niza prekida funkcioniranja kablova i 

cjevovoda. U veljači 2025. predsjednica von der Leyen predstavila je Zajedničku komunikaciju o 

jačanju sigurnosti i otpornosti podmorskih kabela. Glavna je poruka da se sigurnost podmorske 

kabelske infrastrukture EU-a mora znatno poboljšati. U Zajedničkoj komunikaciji predstavljene su 
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snažne mjere u okviru pristupa koji se temelji na ciklusu cjelokupne otpornosti: sprečavanje, 

otkrivanje, reagiranje i popravak te odvraćanje. 

Danas u EU-u nema kapaciteta za učinkovito praćenje svih dimenzija prijetnji povezanih s 

podmorskim kabelima i stvaranje jedinstvene i integrirane slike stanja na razini morskog bazena. U 

slučaju incidenta EU mora povećati svoj kapacitet za koordinirani odgovor i solidarnost s 

najpogođenijim državama članicama. Kako bi se mogla izdavati rana upozorenja, ključno je da više 

sustava surađuje i da zajednički podaci budu dostupni na nacionalnoj razini i razini Unije. 

Ovim pilot-projektom procijenila bi se izvedivost uspostave platforme za komunikaciju i mehanizam 

ranog upozoravanja među državama članicama radi koordinacije kroz cijeli ciklus otpornosti. 

Također bi se istražili i testirali koncepti kao što su koordinacijski modeli, pristupi otkrivanja ili 

mehanizmi odgovora u okviru niza pripremnih i istraživačkih aktivnosti s ciljem da države članice 

povećaju sigurnost podmorskih kabela. 

Pilot-projekt regionalnih kabelskih centara trebao bi uključivati sljedeće elemente: smisleno 

mapiranje postojećih kapaciteta, utvrđivanje tehnoloških potreba ili potreba za suradnjom, opisivanje 

mogućih modela upravljanja ili istraživanje modaliteta troškova i nabave, među ostalim u područjima 

kao što su alati za nadzor, mehanizmi za izvješćivanje o incidentima, partnerstva s privatnim ili 

obrambenim akterima ili platforme za koordinaciju. 

S obzirom na činjenicu da su kibernetički napadi, među ostalim na kritičnu podmorsku infrastrukturu, 

nepredvidivi i da će se nastaviti i u budućnosti, važno je istražiti koordiniraniji odgovor. U ovoj 

početnoj fazi pilot-projektom bi se financiralo ispitivanje koncepata kao što su koordinacijski modeli, 

pristupi otkrivanju ili mehanizmi odgovora s pomoću niza pripremnih i istraživačkih aktivnosti 

usmjerenih na uspostavu strukturirane platforme za komunikaciju i odgovor za regionalne kabelske 

centre – jedan po morskom bazenu. 

Stavka PP 03 25 03 — Pilot-projekt – Umjetna inteligencija za izdavanje dozvola (AI4Permitting) s 

nultom neto stopom emisija  

Nacrt proračuna 2026. Stajalište Vijeća 2026. Stajalište Parlamenta 2026. 
Pročišćeni nacrt proračuna 

2026. 
Usuglašavanje 2026. 

Obveze Plaćanja Obveze Plaćanja Obveze Plaćanja Obveze Plaćanja Obveze Plaćanja 

p.m. 3 000 000 p.m. 3 000 000 2 500 000 4 250 000 p.m. 3 000 000 2 500 000 3 625 000 

Napomene: 

Ovim će se pilot-projektom ponuditi financijska potpora javnim tijelima, prvenstveno lokalnim 

tijelima, za uvođenje sustava koji se temelje na umjetnoj inteligenciji, ili iznimno sustava koji se 

temelje na drugim digitalnim tehnologijama, kako bi se odgovorilo na nove zahtjeve za 

pojednostavnjenje izdavanja dozvola u skladu s Aktom o industriji s nultom neto stopom emisija. 

Potpora će se sastojati od izravne financijske potpore i uzajamnog učenja uključenih tijela kako bi se 

upravljalo radom pozadinskih sustava potrebnih za izdavanje dozvola. Poseban naglasak stavit će se 

na "doline" za ubrzavanje tehnologija s nultom neto stopom emisija u rudarskim regijama u tranziciji 

i okolišne aspekte dozvola. 

U drugoj fazi ovog projekta odobrena sredstva dodijeljena u okviru proračuna za 2026. upotrijebit će 

se za dodatno financiranje projekata odabranih u prvoj fazi, pokrenutoj u okviru proračuna za 2025. 

Ta će se dodatna sredstva prvenstveno upotrijebiti, ako je to potrebno i primjereno, za daljnje 

uključivanje regionalnih i nacionalnih tijela u projekt kako bi se osiguralo da sva tijela uključena u 

izdavanje dozvola u „dolinama” usklade svoju digitalnu infrastrukturu i povećaju interoperabilnost. 

Sekundarna upotreba dodatnih sredstava mogla bi biti stavljanje na raspolaganje većeg proračuna za 

razvoj i nabavu sustava koji se temelje na umjetnoj inteligenciji ako se izvorni proračun čini 

preniskim. Manji dio dodatnih sredstava može se upotrijebiti za olakšavanje interakcije i razmjene 

dobrih praksi među projektima koji sudjeluju te za promicanje rezultata u drugim zemljama. 
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Članak PP 03 26 — 2026. 

Nacrt proračuna 2026. Stajalište Vijeća 2026. Stajalište Parlamenta 2026. 
Pročišćeni nacrt proračuna 

2026. 
Usuglašavanje 2026. 

Obveze Plaćanja Obveze Plaćanja Obveze Plaćanja Obveze Plaćanja Obveze Plaćanja 

    3 000 000 1 500 000   3 000 000 750 000 

Stavka PP 03 26 01 — Pilot-projekt – Nagrada za održivo upravljanje turizmom 

Nacrt proračuna 2026. Stajalište Vijeća 2026. Stajalište Parlamenta 2026. 
Pročišćeni nacrt proračuna 

2026. 
Usuglašavanje 2026. 

Obveze Plaćanja Obveze Plaćanja Obveze Plaćanja Obveze Plaćanja Obveze Plaćanja 

    500 000 250 000   500 000 125 000 

Napomene: 

Cilj je ovog pilot-projekta uspostaviti europsku nagradu za održivo upravljanje turizmom kojom se 

prepoznaju odredišta koja su uspješno primijenila inovativne modele upravljanja i prakse upravljanja 

na temelju donošenja odluka utemeljenih na dokazima.Nagradom se ističe izvrsnost u rješavanju 

ekološke, gospodarske i društvene dimenzije održivosti, posebno ističući učinkovite odgovore na 

prekomjerni turizam, sezonalnost, klimatske promjene i promjene turističkih trendova. 

Projekt podrazumijeva izradu jasnih kriterija ocjenjivanja usmjerenih na dokaze, provedbu 

sveobuhvatne komunikacijske kampanje i osnivanje stručnog ocjenjivačkog suda za procjenu 

imenovanih odredišta.Projekt je usklađen s godišnjim nagradama Europske prijestolnice i zelenog 

pionira pametnog turizma (ECOSTA), ali nudi novi element zato što ističe važnost 

upravljanja.Jedinstveni europski pobjednik bit će odabran među sudionicima inicijative ECOSTA 

kao dobitnik posebne nagrade koju Europski parlament dodjeljuje odredištu koje pokazuje iznimna 

postignuća u osmišljavanju modela upravljanja (strateško planiranje, mjerenje i praćenje održivosti, 

korištenje pokazateljima i standardima, upravljanje utemeljeno na dokazima, uključenost lokalnih 

zajednica, inovativni postupci, organizacijski i institucionalni okvir), koja nisu ograničena na 

upravljanje turizmom.Ta bi nagrada poslužila kao poticaj odredištima da ojačaju svoje prakse 

upravljanja i ukazivala bi na ona koja pokazuju iznimna postignuća u tom području.Nagrada će se 

dodijeliti održivim odredištima na lokalnoj ili regionalnoj razini, čime se potiče i promiče 

uravnotežen regionalni razvoj.Pobjednici će se proglasiti na svečanosti dodjele nagrada u organizaciji 

Europskog parlamenta, čime će se promicati aktivna uloga Parlamenta u održivom turizmu.Komisiju 

se potiče da osigura održivost projekta izvan okvira početnog financiranja i provede ga kako bi 

potaknula provedbu tranzicijskog puta za turizam i promicala politike. 

Posebna nagrada dodijelit će se usporedno s nagradama ECOSTA-e i bit će objavljena u istom 

vremenskom okviru.Pilot-projekt trajat će dvije godine, počevši od 2026., a obuhvaćat će odabir 

pobjednika za 2028. i 2029.Ta će koordinacija omogućiti zajedničke procese i optimizirati 

mogućnosti širenja informacija. 

Kriteriji prihvatljivosti: 

1.Upravljanje odredištem na temelju dokaza: 

– Uporaba podataka: 

Odredište mora pokazati kako upotrebljava prikupljene i analizirane podatke za donošenje odluka.To 

može uključivati razvoj strategija za smanjenje emisija CO2, poboljšanje gospodarenja otpadom, 

potporu lokalnom gospodarstvu, očuvanje kulturne baštine itd. 

– Model kolaborativnog upravljanja: 

Odredište mora pokazati kako uključuje različite dionike u postupak prikupljanja, upotrebe i 

donošenja odluka, kao što su lokalne zajednice, turističke organizacije, istraživačke institucije i drugi 

relevantni dionici. 
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2.Ekološki kriteriji: 

– Smanjenje emisija CO₂ : 

Odredište mora pokazati konkretne mjere za smanjenje emisija ugljikova dioksida, uključujući 

uporabu obnovljivih izvora energije i primjenu energetski učinkovitih tehnologija. 

– Očuvanje prirodnih resursa: 

Odredište mora imati programe za očuvanje vode, tla i bioraznolikosti, uključujući zaštitu prirodnih 

staništa i ekosustava. 

– Upravljanje otpadom: 

Odredište mora imati uspostavljene sustave za recikliranje i smanjenje otpada, uključujući programe 

za smanjenje plastike i druge mjere kojima se doprinosi smanjenju ekološkog otiska turizma. 

3.Gospodarski kriteriji: 

– Potpora lokalnom gospodarstvu: 

Odredište mora pokazati kako podupire lokalne poduzetnike i gospodarstvo, uključujući upotrebu 

lokalnih proizvoda i usluga. 

– Održivi razvoj: 

Odredište mora imati strategije održivog razvoja koje obuhvaćaju dugoročne planove za gospodarski 

rast bez nanošenja štete okolišu i društvu. 

4.Socijalni kriteriji: 

– Kultura i tradicija: 

Odredište mora očuvati i promicati lokalnu kulturu i tradiciju, u što se ubraja potpora kulturnim 

događanjima i očuvanje kulturne baštine. 

– Potpora lokalnom stanovništvu: 

Odredište mora pokazati da turizam ne utječe negativno na živote lokalnog stanovništva, što 

obuhvaća zadovoljstvo razvojem turizma na tom području. 

Proračun predviđen za osmišljavanje te nagrade obuhvaćat će: 

– osmišljavanje brenda za posebnu nagradu; 

– definiranje preciznih kriterija za odabir i dodjelu; 

– angažiranje neovisnih stručnjaka za ocjenjivanje prijava i izradu popisa s užim izborom za 

europski žiri; 

– dizajn i izrada trofeja za pobjednike za 2028. i 2029.; 

– pružanje potpore pobjednicima kao dio nagrade (dobitnicima se nudi 12 mjeseci potpore u 

odnosima s javnošću i komunikaciji od međunarodne agencije specijalizirane za odnose s 

javnošću kako bi se povećala vidljivost njihova odredišta i nagrade); 

– njome se u okviru nagrade pokrivaju svi prihvatljivi troškovi pobjednika povezani s putovanjem, 

sudjelovanjem na sajmovima, međunarodnim događanjima, radionicama, svečanostima dodjele 

nagrada i putovanjima za medije. 

Napomena:proračun tog pilot-projekta ne koristi se za organizaciju svečanosti dodjele nagrada koju 

organizira Europski parlament. 
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Stavka PP 03 26 02 — Pilot-projekt – Promicanje financijske pismenosti u Uniji 

Nacrt proračuna 2026. Stajalište Vijeća 2026. Stajalište Parlamenta 2026. 
Pročišćeni nacrt proračuna 

2026. 
Usuglašavanje 2026. 

Obveze Plaćanja Obveze Plaćanja Obveze Plaćanja Obveze Plaćanja Obveze Plaćanja 

    2 500 000 1 250 000   2 500 000 625 000 

Napomene: 

Cilj ovog pilot-projekta je procijeniti održivost novog programa financiranja inicijativa kojima je cilj 

osnažiti građane da poboljšaju svoje sposobnosti razumnog rasuđivanja kad je riječ o ulaganju (da 

budu "investicijski vješti"). To je u skladu s komunikacijom Komisije o uniji štednje i ulaganja od 

19. ožujka 2025. Pilot-projektom nastoje se istražiti novi pristupi rješavanju kritičnog nedostatka koji 

se trenutačno ne može riješiti u okviru postojećih programa EU-a. Cilj je ovog pilot-projekta razviti 

inovativne pristupe koji nadilaze područje primjene postojećeg Programa jedinstvenog tržišta, 

programa Erasmus+ i Europskog socijalnog fonda plus te ispitati izvedivost i korisnost takvih pristupa 

koji bi se mogli dodatno razviti proširenjem ili revizijom tih programa u sklopu sljedećeg VFO-a. 

Pilot-projektom bi se popunili nedostatci usmjeravanjem na poboljšanje investicijskih sposobnosti 

građana EU-a te bi se time stavio naglasak na poboljšanje ulagačke „vještine” opće populacije i 

povećanje sudjelovanja malih ulagatelja na tržištima kapitala. Nijedan postojeći program EU-a nije 

posebno usmjeren na povećanje sudjelovanja građana EU-a na tržištima kapitala i osiguravanje da 

oni koji žele sudjelovati imaju vještine za donošenje razumnih i utemeljenih odluka. 

– Erasmus+ usmjeren je na poboljšanje obrazovanja i suradnje u obrazovnim pitanjima, uključujući 

cjeloživotno učenje i angažman mladih. Iako se programom Erasmus+ podupiru edukativne 

inicijative, on nije usmjeren na financijsku pismenost povezanu s investicijskim vještinama. U 

njegovu širokom edukativnom programu nedostaje specijalizirana usmjerenost na to da se 

građane opremi znanjima i vještinama potrebnima za snalaženje na tržištima kapitala i ulaganje u 

njih s visokom razinom samopouzdanja. 

– Europski socijalni fond plus usmjeren je na promicanje socijalne uključenosti i podupiranje 

ranjivih skupina kao što su osobe s niskim prihodima i nezaposlene osobe. Iako se ESF+ bavi 

društvenom i ekonomskom inkluzijom, njime nisu predviđene ciljane inicijative za razvoj 

investicijske vještine među općim stanovništvom. Njegova usmjerenost na socijalnu potporu i 

zapošljavanje ne obuhvaća poticanje razumijevanja investicijskih proizvoda ili koristi koje pruža 

sudjelovanje na tržištima kapitala. 

– Naposljetku, Program jedinstvenog tržišta bavi se prvenstveno edukacijom potrošača i osigurava 

da građani budu informirani o pravima i odgovornostima koje imaju kao korisnici financijskih 

usluga. Iako se Programom jedinstvenog tržišta potiče osviještenost potrošača, njegov cilj nije 

jačanje sposobnosti građana da aktivno sudjeluju na tržištima kapitala kao ulagači. 

Ovaj pilot-projekt jedinstven je po tome što može popuniti tu prazninu na način da se njime osigura 

ciljano podizanje svijesti i pružanje smjernica o investicijskoj pismenosti. Za razliku od postojećih 

programa, njegov je naglasak na boljem razumijevanju ulagačkih prilika, rizika i koristi među 

građanima te promicanju aktivnog sudjelovanja na tržištima kapitala. Naglasak bi bio na pitanjima 

kao što su troškovi i ostvarenje financijskih proizvoda, smjernice i uloga posrednika. 

Pilot-projektom također bi se ispitali inovativni načini za objašnjavanje rizika i koristi ulaganja 

(uključujući financijske rizike, prijevare itd.), čime bi se potrošače potaknulo na odgovorno ulaganje 

i sudjelovanje na tržištima kapitala, uzimajući u obzir složenost i povećanu digitalizaciju financijskih 

tržišta i financijskih proizvoda (npr. kriptoimovina, nezamjenjivi tokeni itd.). 

Pilot-projekt bio bi usmjeren na konkretne nacionalne kontekste i stoga ne bi obvezivao na 

transnacionalnu suradnju, čime bi se prešlo izvan područja primjene drugih programa Komisije kao 

što su ESF+ i Erasmus+ (uključujući njegov plan socijalnih inovacija („EASI”)). 
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Osim izravne potpore poboljšanju financijske pismenosti u području ulaganja, pilot-projektom bi se 

mogli ispitati i načini za povećanje učinka organizacija koje rade na zaštiti malih ulagatelja, 

uključujući organizacije potrošača, udruženja ulagača ili dioničara te financijska tijela. 

Inovativni pristup mogao bi se osigurati sljedećim inicijativama: 

1. Podizanje svijesti o ulaganjima i usmjeravanje: 

– razviti posebno osmišljene edukacijske programe, inicijative i internetske stranice s naglaskom 

na znanju o ulaganjima, uključujući osnovne financijske proizvode, ulogu posrednika te 

razumijevanje rizika i koristi povezanih s ulaganjima; 

– isticati digitalne financijske proizvode kao što su kriptoimovina i nezamjenjivi tokeni radi 

prilagodbe okruženju financijskih tržišta čiji je karakter sve više digitalan. 

2. Ambasadori investicijske pismenosti: 

– uspostaviti i održavati mrežu kvalificiranih „ambasadora investicijske pismenosti” u svih 27 

država članica; te javne osobe zagovarale bi investicijsku pismenost i komunicirale s javnošću 

različitim kanalima, uključujući glavne medije (televizija, radio, novine itd.); 

– podupirati ambasadore sredstvima za njihov pro bono rad, uključujući komunikacijske aktivnosti 

i aktivnosti podizanja svijesti, primjerice pripremom tematskih materijala o investicijskoj 

pismenosti i osviještenosti za korištenje u njihovu radu na zagovaranju. 

3. Angažman u zajednici: 

– poticati suradnju s tijelima država članica, lokalnim organizacijama potrošača te poslodavcima i 

predstavnicima radnika, kao i potporu tih subjekata, kako bi se osigurali posebno osmišljeni 

programi za informacijsku pismenost i informiranje te smjernice za ulaganja; time bi se isključili 

transnacionalni zahtjevi za usmjeravanje na lokalizirani učinak i relevantnost. 

Članak PP 04 26 — 2026. 

Nacrt proračuna 2026. Stajalište Vijeća 2026. Stajalište Parlamenta 2026. 
Pročišćeni nacrt proračuna 

2026. 
Usuglašavanje 2026. 

Obveze Plaćanja Obveze Plaćanja Obveze Plaćanja Obveze Plaćanja Obveze Plaćanja 

    6 000 000 3 000 000   6 000 000 1 500 000 

Stavka PP 04 26 01 — Pilot-projekt – Traganje i spašavanje u EU-u 2.0 

Nacrt proračuna 2026. Stajalište Vijeća 2026. Stajalište Parlamenta 2026. 
Pročišćeni nacrt proračuna 

2026. 
Usuglašavanje 2026. 

Obveze Plaćanja Obveze Plaćanja Obveze Plaćanja Obveze Plaćanja Obveze Plaćanja 

    1 000 000 500 000   1 000 000 250 000 

Napomene: 

Europska služba za traganje i spašavanje (SAR)/Galileo, jedan od vodećih aktera koji doprinose 

svjetskoj javnoj usluzi traganja i spašavanja Cospas-Sarsat, odavno je uspješna u otkrivanju i 

lociranju osoba u nevolji. Međutim, porast broja privatnih poduzeća koja nude ili mogu nuditi 

privatne obavijesti o uzbunjivanju u hitnim slučajevima predstavlja i izazove i prilike za SAR/Galileo 

i sustav Cospas-Sarsat. 

Trenutačni geopolitički kontekst i upravljačka struktura Cospas-Sarsata (SAD, Kanada, Rusija, 

Francuska) ukazuju na potrebu za istraživanjem novih pristupa i proširenjem perspektive usluga 

SAR/Galilea. Privatna poduzeća sve se više povezuju s centrima za koordinaciju spašavanja, koji su 

često javni subjekti ili neprofitne organizacije, kako bi pružala usluge upozoravanja. Međutim, to 

umnožavanje ulaznih podataka stvara prepreke za centre za koordinaciju spašavanja u upravljanju 

tim upozorenjima, što naglašava potrebu za usklađenijim pristupom. Nadalje, privatni subjekti možda 
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neće ponuditi dugoročnu stabilnost jer se mogu zatvoriti iz gospodarskih ili političkih razloga, što bi 

moglo ugroziti kontinuitet i/ili kvalitetu/učinkovitost usluga traganja i spašavanja. 

Kao odgovor na te trendove razvoja, Europska komisija trebala bi predložiti razvojni pristup 

uslugama traganja i spašavanja. Prvo, zadržat će svoju predanost Cospas-Sarsatu na sadašnjoj razini, 

osiguravajući naslijeđenu potporu uz istodobno uvođenje novih značajki kao što su aktivacija 

radiofara na daljinu (RBA), dvosmjerna komunikacija (TWC) itd. u komplementarnom ustroju (za 

Cospas-Sarsat). Tim bi se pristupom EU-u omogućilo da nastavi podupirati postojeći sustav Cospas-

Sarsat, izbjegavajući pritom znatna ulaganja potrebna za promicanje i standardizaciju razvoja unutar 

sustava Cospas-Sarsat. 

Europska komisija trebala bi istodobno istražiti nove koncepte za istinski europsku uslugu traganja i 

spašavanja, u suradnji s 27 država članica EU-a (i državama pridruženima programu Galileo). Ta bi 

služba bila globalnog opsega i mogla bi uključivati nove značajke, kao što su poboljšani multilateralni 

komunikacijski kanali (od i prema više kanala), poboljšano otkrivanje i lokalizacija unesrećenih te 

prošireni korisnički segmenti. 

Razvojem sveobuhvatnog ekosustava EU-a za traganje i spašavanje, nadovezujući se na postojeće 

inicijative i programe EU-a kao što su SAR/Galileo i SafeSeaNet, EU može olakšati neometanu 

integraciju različitih usluga obavješćivanja u hitnim slučajevima te postići ravnotežu između suradnje 

s privatnim akterima i istraživanja inovativnih rješenja. Cilj je tih nastojanja koristiti građanima EU-

a i spasiteljima koji sudjeluju u traganju i spašavanju, čime se u konačnici spašavaju životi i smanjuje 

učinak kriza. 

EU bi također trebao poticati kulturu suradnje dijeljenjem svojih novih usluga traganja i spašavanja 

s pouzdanim međunarodnim partnerima sličnih stavova kako bi se osigurao koordinirano i 

djelotvorno globalno traganje i spašavanje. 

Stavka PP 04 26 02 — Pilot-projekt – Praćenje radiofrekvencijskih smetnji za GNSS – zaštita 

ključnih svemirskih sustava EU-a 

Nacrt proračuna 2026. Stajalište Vijeća 2026. Stajalište Parlamenta 2026. 
Pročišćeni nacrt proračuna 

2026. 
Usuglašavanje 2026. 

Obveze Plaćanja Obveze Plaćanja Obveze Plaćanja Obveze Plaćanja Obveze Plaćanja 

    5 000 000 2 500 000   5 000 000 1 250 000 

Napomene: 

Radiofrekvencijske smetnje koje utječu na globalne navigacijske satelitske sustave (GNSS), kao što 

je Galileo, sve su veći izvor zabrinutosti koja utječe na svakodnevne operacije u ključnim 

infrastrukturama i uslugama, uključujući civilno zrakoplovstvo. Sve veće oslanjanje na GNSS za 

aplikacije za određivanje položaja, navigaciju i mjerenje vremena (PNT) stvorilo je potrebu za 

učinkovitim strategijama praćenja i ublažavanja radiofrekvencijskih smetnji. U okviru Strategije za 

unutarnju sigurnost i Strategije za Uniju pripravnosti poziva se na uspostavu europske službe za 

praćenje radiofrekvencijskih smetnji za GNSS. 

Glavni je cilj ovog pilot-projekta osmisliti i razviti prototip koji integrira i analizira parametre 

povezane s radiofrekvencijskim smetnjama iz različitih izvora podataka, uključujući otvorene i 

komercijalne skupove podataka. Tim sveobuhvatnim pristupom osigurat će se jedinstven pregled 

smetnji za globalni navigacijski satelitski sustav (GNSS) diljem Europe, pri čemu će se iskoristiti 

podaci iz različitih izvora. 

Ključna sastavnica prototipa bit će primjena napredne analize velikih podataka i algoritama za strojno 

učenje kako bi se iskoristili i analizirali različiti podatkovni tokovi iz više izvora. 

Iskorištavanjem snage velikih podataka i strojnog učenja prototip će osigurati čvrst i skalabilan okvir 

za praćenje radiofrekvencijskih smetnji, čime će se omogućiti razvoj prediktivnih modela i 

proaktivnih strategija ublažavanja. 
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Pilot-projektom će se otvoriti put uspostavi sveobuhvatnog europskog sustava za praćenje 

radiofrekvencijskih smetnji, čime će se povećati pouzdanost ključnih infrastruktura i usluga koje se 

oslanjaju na GNSS i, u konačnici, doprinijeti sigurnijoj, zaštićenijoj i otpornijoj Europskoj uniji. 

Stavka PP 07 25 01 — Pilot-projekt – Unaprjeđenje socijalne kohezije u kontekstu polariziranog 

javnog diskursa 

Nacrt proračuna 2026. Stajalište Vijeća 2026. Stajalište Parlamenta 2026. 
Pročišćeni nacrt proračuna 

2026. 
Usuglašavanje 2026. 

Obveze Plaćanja Obveze Plaćanja Obveze Plaćanja Obveze Plaćanja Obveze Plaćanja 

p.m. 392 500 p.m. 392 500 1 500 000 1 142 500 p.m. 392 500 1 500 000 767 500 

Napomene: 

Ova odobrena sredstva namijenjena su pokrivanju nepodmirenih obveza iz prethodnih godina u 

okviru pilot-projekta.  

Očekivani ishod: 

Je li demokracija održiva u doba nepovjerenja i polarizacije? Porast govora mržnje, dezinformacija i 

ideoloških okvira širi sjeme nezadovoljstva i socijalne isključenosti. Spomenuta se dinamika itekako 

čini lavinom koju je nemoguće zaustaviti, pri čemu male, ali glasne rubne skupine šire ekstremne 

stavove u javnom diskursu. Stoga bi trebalo pozdraviti bolju prevenciju i praćenje ekstremnog 

političkog diskursa na internetu, uz istodobno očuvanje slobode govora. To se može postići 

mapiranjem trenutačnog javnog diskursa na društvenim mrežama o važnim političkim pitanjima. 

Praćenjem načina izražavanja izabranih predstavnika i predstavnica mogli bismo mapirati politički 

diskurs i vidjeti koji su pojmovi i teme koji najviše polariziraju. Analizom sentimenta mogli bismo 

ispitati u kojoj mjeri izabrani predstavnici ili predstavnice provociraju ili napadaju druge predstavnike 

i predstavnice te pratiti opseg kampanja ocrnjivanja u EP-u i odabranim nacionalnim parlamentima. 

Na temelju toga može se sastaviti i prilagoditi nekoliko verzija na jezicima EU-a kako bi se obuhvatio 

uzorak država članica, možda onih s većom zabilježenom polarizacijom. 

Opseg: 

1. Izraditi model strojnog učenja. APOLLO: Analiza diskursa političkog mišljenja učenjem na 

internetu; 

2. Osposobljavanje modela na jezicima koji nisu engleski (do 5); 

3. Isplanirati temeljito internetsko struganje glavnih društvenih mreža (komentari na YouTubeu, X, 

Instagram, Facebook, TikTok itd.) i prema potrebi platiti struganje; 

4. Provesti internetsku anketu radi širenja kruga ispitanika i utvrđivanja njihovih političkih 

preferencija i toga prate li neke političare/javne ličnosti na društvenim mrežama, te pronaći one 

najaktivnije na društvenim mrežama. Eventualno proširiti anketu na relevantnim subredditima koji 

se bave europskom politikom. Reddit bi također mogao pružiti zanimljiv uvid u rubne zajednice i 

utvrditi one najodgovornije za širenje dezinformacija; 

5. U okviru područja primjene Opće uredbe o zaštiti podataka strugati sadržaje izabranih predstavnika 

(uvijek anonimizirane) na društvenim mrežama, kao i komentare i odgovore i kad je riječ o 

popularnim temama, strugati komentare i odgovore u etabliranim medijima (npr. The Irish Times, 

Politico, Il Corriere, Le Monde itd.); 

6. Spajanjem dvaju skupova podataka pronaći korelacije između političkog diskursa, političara čija 

se aktivnost prati i osjećaja socijalne isključenosti, vodeći računa o socioekonomskim varijablama 

kao što su gospodarska nesigurnost i nesigurnost radnih mjesta. 
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Stavka PP 07 25 02 — Pilot-projekt – Pripremni rad za savjetodavne strukture za potporu mobilnoj 

radnoj snazi migranata 

Nacrt proračuna 2026. Stajalište Vijeća 2026. Stajalište Parlamenta 2026. 
Pročišćeni nacrt proračuna 

2026. 
Usuglašavanje 2026. 

Obveze Plaćanja Obveze Plaćanja Obveze Plaćanja Obveze Plaćanja Obveze Plaćanja 

p.m. 300 000 p.m. 300 000 1 200 000 900 000 p.m. 300 000 1 200 000 600 000 

Napomene: 

Ova odobrena sredstva namijenjena su pokrivanju nepodmirenih obveza iz prethodnih godina u 

okviru pilot-projekta. 

Mobilni rad migranata postao je strukturni segment nacionalnih tržišta rada u svim državama 

članicama. Očekuje se da će ta pojava i dalje rasti. U okolnostima nedostatka vještina i radne snage 

te ciljanih politika zapošljavanja postoje dokazi da će se također povećati i mobilnost državljana 

trećih zemalja koji privremeno rade u Uniji. Mobilni radnici migranti često aktivni u ključnim 

sektorima ključni su za pravilno funkcioniranje unutarnjeg tržišta Unije. Međutim, istodobno, radnici 

koji su upućeni ili se zaposle na kraće vrijeme predstavljaju vrlo osjetljivu skupinu radnika, a njihov 

je položaj često nesiguran. S obzirom na složenost transnacionalnih radnih situacija i nedostatak 

jezičnih vještina i znanja o primjenjivim pravilima, tim radnicima nije lako samostalno uživati i 

braniti svoja prava. Nesigurni radni uvjeti i strukturno iskorištavanje radne snage sprečavaju 

integraciju na tržište rada, narušavaju buduće napore u pogledu zapošljavanja i pošteno tržišno 

natjecanje. Europsko nadzorno tijelo za rad pokrenulo je niz mjera i kampanja za skretanje pozornosti 

na osobito pogođene sektore i skupine zapošljavanja, kao što su sezonski radnici, profesionalni vozači 

i sve veća skupina upućenih državljana trećih zemalja. Međutim, Europsko nadzorno tijelo za rad ne 

može ponuditi individualiziranu potporu tim ciljnim skupinama. Transnacionalne strukture za 

savjetovanje i potporu povezane sa sindikatima usmjerene na mobilne radnike migrante stoga mogu 

znatno doprinijeti promicanju pravedne mobilnosti radne snage i migracija, kako je utvrđeno u 

socijalnoj pravnoj stečevini Unije i potvrđeno u međuinstitucijskoj deklaraciji iz La Hulpea 2024. o 

budućnosti europskog stupa socijalnih prava. Transnacionalne usluge savjetovanja ne samo da 

pružaju individualnu pomoć radnicima, već pružaju i važan uvid u položaj u kojem se nalazi mobilna 

migrantska radna snaga u rizičnim sektorima te u kretanja na europskom tržištu rada i nove oblike 

zapošljavanja i mobilnosti. Nadalje, pojedinačno informiranje i savjetovanje radnika važna su dopuna 

provedbenim aktivnostima, kao što su inspekcije rada. 

Tema pilot-projekta znanstveno je istraživanje o položaju u kojem se nalaze mobilni radnici migranti 

i učinak pomaganja strukturama za savjetovanje na te ciljne skupine. Poseban naglasak trebalo bi 

staviti na rizične sektore kao što su međunarodni cestovni promet, sezonski rad u ugostiteljskom 

sektoru i poljoprivredi, građevinski sektor i sve veća skupina upućenih državljana trećih zemalja. 

Ključni element studije trebao bi biti praćenje i evaluacija postojećih struktura savjetovanja u 

zemljama podrijetla i odredišnim zemljama. Kako bi se osigurala reprezentativnost praćenja i 

omogućilo da se u evaluaciji oblikuju operativne preporuke, znatan dio pilot-projekta bit će vođenje 

transnacionalne mreže savjetovališta povezane sa sindikatima (najmanje sedam zemalja u prvoj 

godini, što će se postupno povećavati). Mreža bi također trebala uključivati od jedne do tri zemlje 

kandidatkinje ili ostale treće zemlje u Europi kao što su Bosna i Hercegovina, Albanija ili Kosovo. 

Glavna su ciljna skupina savjetovanja mobilni radnici migranti zaposleni na kraće razdoblje. 

Savjetodavnim centrima trebalo bi pružiti potporu u njihovu razvoju, savjetovanju i transnacionalnom 

umrežavanju putem koordinacije. Osnivanje novih centara za savjetovanje treba poduprijeti ciljanim 

mjerama za izgradnju kapaciteta. 

Znanstvena studija trebala bi uključivati istraživanja o pojedinačnim zemljama i razgovore sa 

stručnjacima na nacionalnoj i razini Unije o položaju mobilnih radnika migranata u rizičnim 

sektorima i upućenih državljana trećih zemalja. U okviru istraživanja trebalo bi utvrditi postojeće 

usluge savjetovanja za ciljne skupine i utvrditi potrebe (specifične za pojedine sektore) za 
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savjetovanjem i potporom. Tijekom cijelog trajanja pilot-projekta održavat će se redovita razmjena s 

ELA-om i predstavnicima pogođenih sektora. 

Ishod pilot-projekta pružit će analizu stanja i izazova s kojima se suočava mobilna migrantska radna 

snaga u rizičnim sektorima te upućeni državljani trećih zemalja na europskom tržištu rada, što će se 

konkretno rješavati usporedno praktičnom provedbom i širenjem transnacionalne mreže za 

savjetovanje. Osim toga, izradit će se evaluacija postojećih usluga savjetovanja za ciljne skupine i 

mapiranje potreba (specifičnih za pojedine sektore) u pogledu usluga savjetovanja. Na temelju 

rezultata studije izradit će se preporuke za pripremu namjenske inicijative za dugoročno financiranje 

i uspostavu europske mreže za savjetovanje za mobilne radnike migrante. Rezultati pilot-projekta bit 

će predstavljeni i o njima će se raspravljati na završnoj konferenciji na razini Unije. Kako bi rezultati 

pilot-projekta donijeli kontinuirane koristi, predstavit će se privremeni rezultati i o njima će se 

raspravljati na konferenciji u sredini projekta. 

Članak PP 07 26 — 2026. 

Nacrt proračuna 2026. Stajalište Vijeća 2026. Stajalište Parlamenta 2026. 
Pročišćeni nacrt proračuna 

2026. 
Usuglašavanje 2026. 

Obveze Plaćanja Obveze Plaćanja Obveze Plaćanja Obveze Plaćanja Obveze Plaćanja 

    5 000 000 2 500 000   5 000 000 1 250 000 

Stavka PP 07 26 01 — Pilot-projekt – Zaštita europske baštine nastale u digitalnom obliku 

Nacrt proračuna 2026. Stajalište Vijeća 2026. Stajalište Parlamenta 2026. 
Pročišćeni nacrt proračuna 

2026. 
Usuglašavanje 2026. 

Obveze Plaćanja Obveze Plaćanja Obveze Plaćanja Obveze Plaćanja Obveze Plaćanja 

    2 000 000 1 000 000   2 000 000 500 000 

Napomene: 

Povjerenik Micallef potvrdio je pristup europskoj kulturnoj baštini te njezinu zaštitu kao prioritet 

Europske unije te će one biti dio šireg Kompasa kulture koji je obećala Komisija. Baština nastala u 

digitalnom obliku dio je europske kulturne baštine i predstavlja dinamičan i rastući dio šire povijesne 

evidencije, među ostalim i s obzirom na mogućnosti koje nudi za izražavanje novih i raznolikih 

stavova. 

Za potrebe ovog pilot-projekta baština nastala u digitalnom obliku su materijali koji su izvorno 

izrađeni u digitalnim formatima i koji nemaju fizički ekvivalent. Mogu biti u obliku tekstova, slika 

i/ili zvukova. Ključni primjeri baštine nastale u digitalnom obliku uključuju e-knjige, elektroničke 

časopise, internetske medije, blogove, internetske stranice, videoigre, a sve to može imati znatnu 

vrijednost za buduće istraživače. Za potrebe ovog pilot-projekta institucije kulturne baštine su arhivi, 

knjižnice, muzeji i druge obrazovne, kulturne i istraživačke organizacije. 

U cjelokupnom zakonodavstvu, financiranju i suradnji postoji usmjerenost na pružanje boljeg 

pristupa digitaliziranim primjercima fizičke kulturne baštine. Među ostalim, Direktiva o 

jedinstvenom digitalnom tržištu (2019/790) sadržava odredbe o digitalizaciji i pristupu nedostupnim 

djelima, Preporuka o zajedničkom europskom podatkovnom prostoru za kulturnu baštinu ((EU) 

2021/1970) i povezani rad Inicijative Europeana općenito su usmjereni na poticanje digitalizacije i 

digitalnog očuvanja te olakšavanje slobodnog protoka podataka o kulturnoj baštini. Nadalje, u oblaku 

za kulturnu baštinu razvit će se posebni digitalni alati za suradnju u sektoru kulturne baštine. 

Međutim, to je rjeđe slučaj kad je riječ o zaštiti izvornih materijala nastalih u digitalnom obliku. Oni 

obično nisu dostupni na poslužiteljima institucija kulturne baštine, već im se pristupa na daljinu te 

stoga nisu obuhvaćeni postojećim odredbama o očuvanju. Mnogim djelima prijeti opasnost da 

jednostavno nestanu. Postoji zabrinutost da će samo vrlo mali dio kulturnih, istraživačkih, 

informativnih i drugih materijala koji danas oblikuju naš svijet preživjeti i dospjeti u javnu domenu. 

Trenutačne odredbe prava EU-a europskim institucijama za baštinu ne pružaju jasne informacije o 

mogućnostima izrade primjeraka materijala za čuvanje koji se mogu licencirati ili im se na drugi 
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način može zakonito pristupiti, ali koji se ne mogu nabaviti. Na primjer, člankom 6. Direktive o 

jedinstvenom digitalnom tržištu dopušta se samo očuvanje djela u trajnoj zbirci institucije, što 

isključuje ona kojima se pristupa samo privremeno. Napredak prema prilagodbi zakona o zakonitom 

pohranjivanju za digitalno doba ili omogućavanju ekstrakcije podataka s internetskih stranica je 

neujednačen, iako je u tijeku eksperimentiranje, npr. rad Međunarodne koalicije za očuvanje 

interneta. 

Jasna je potreba za sveobuhvatnim pristupom očuvanju. Nesreće, stečajevi, zastarijevanje formata i 

jednostavno brisanje materijala koji mogu imati važnu povijesnu vrijednost, ali nemaju gospodarsku 

vrijednost za posjednika, imaju posljedice. Novija povijest pokazuje da digitalni sadržaj, ako se ne 

poduzmu mjere i ako se ne zaštiti na neovisan način, može prelako nestati zbog političkog pritiska. 

Zabrinutost zbog gubitka naše baštine nastale u digitalnom obliku već je odavno dovela do rasprava 

o crnoj rupi 21. stoljeća ili digitalnom mračnom dobu. 

U kontekstu šireg rada na Kulturnom kompasu i uoči rasprava o očuvanju materijala nastalih u 

digitalnom obliku i njihovu pristupu, ovim pilot-projektom moglo bi se doprinijeti razumijevanju 

trenutačnog stanja i mogućih daljnjih koraka u skladu s razmatranjima u nastavku. Surađivalo bi sa 

stručnjacima u podatkovnom prostoru za kulturnu baštinu i iskoristili dostupni podatci i okviri kao 

što je Europeana, kao i relevantno tehničko i pravno znanje relevantnih dionika, među ostalim 

knjižnica i arhiva. 

– Procjena udjela europske digitalne kulturne baštine koji se danas čuva i usporedba s onim što (u 

očima stručnjaka) treba očuvati. 

— Mapiranje stanja prava u pogledu očuvanja (licenciranog) sadržaja nastalog u digitalnom obliku i 

pristupa tom sadržaju uzimajući u obzir postojeće okvire i tekuće inicijative koje se odnose na 

očuvanje kulturne baštine i pristup njoj te također uzimajući u obzir postojeće okvire i inicijative kako 

je prethodno navedeno. 

— Mapiranje drugih (nezakonodavnih) čimbenika koji mogu utjecati na prakse povezane s 

očuvanjem baštine nastale u digitalnom obliku i pristupom toj baštini. 

— Utvrđivanje prijedloga za zakonodavne i nezakonodavne mjere kojima bi se mogle omogućiti 

optimalne prakse diljem Europe. 

Stavka PP 07 26 02 — Pilot-projekt – Model pametnog socijalnog gospodarstva u turizmu (duge 

rute) 

Nacrt proračuna 2026. Stajalište Vijeća 2026. Stajalište Parlamenta 2026. 
Pročišćeni nacrt proračuna 

2026. 
Usuglašavanje 2026. 

Obveze Plaćanja Obveze Plaćanja Obveze Plaćanja Obveze Plaćanja Obveze Plaćanja 

    1 500 000 750 000   1 500 000 375 000 

Napomene: 

Cilj je ovog pilot-projekta istražiti održivost i društveno usvajanje mjera osmišljenih za integraciju 

načela socijalne ekonomije u turizam uz istodobno promicanje lokalnih zajednica, održivih poduzeća 

i europskih vrijednosti i tradicija te smanjenje jaza između urbanih i ruralnih područja. Projekt će se 

odvijati u raznim regijama u cijeloj Europi, uključujući lokalitete iznimne kulturne i prirodne baštine, 

s ciljem povećanja kapaciteta teritorijalnih zajednica na europskoj razini, uz istodobno iskorištavanje 

iskustva postojećih turističkih staza velikih udaljenosti. Konkretnije, u okviru projekta razmatra se 

sustavan način usmjeren na budućnost kako bi se iskoristio turistički potencijal regija promicanjem 

načela održivog turizma i socijalne ekonomije u skladu s društvenim potrebama, tehnološkim 

napretkom i strategijama Europske unije. 

Iako u EU-u već postoje staze velikih udaljenosti, njihova načela i kapaciteti nisu sustavno integrirani 

u okvire politike i fondove EU-a niti su prilagođeni modelima pametne socijalne ekonomije na 

strukturiran način koji se može reproducirati. Europske turističke staze velikih udaljenosti postoje u 
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različitim zemljama diljem EU-a, uključujući Španjolsku (Camino de Santiago), Portugal (Rota 

Vicentina), Italiju (Via Francigena), Grčku (Menalon Trail), Rumunjsku (Via Transilvanica) i 

Sloveniju (Juliana Trail). U tom kontekstu cilj je ovog pilot-projekta istražiti i ispitati gospodarski i 

socijalni potencijal različitih modela staza velikih udaljenosti u različitim regijama EU-a. 

Cilj je ovog pilot-projekta razviti paneuropsku dimenziju socijalne ekonomije s pomoću integriranog 

pristupa odozdo prema gore koji se temelji na stvarnim i mjerljivim iskustvima zajednice s turističkim 

stazama velikih udaljenosti. Projekt je usmjeren na lance vrijednosti koji gospodarske koristi 

zadržavaju u ruralnim zajednicama i potiču uključiv rast. Prilagodbom pružatelja ugostiteljskih 

usluga u ruralnim područjima održivim praksama projektom se jačaju lanci vrijednosti kako bi se 

osigurala transparentnost, socijalni učinak i dugoročna otpornost zajednice. Model je osmišljen kao 

paneuropski plan i njime se integriraju okviri EU-a i olakšava transnacionalna razmjena znanja kako 

bi se uspjeh mogao kopirati diljem Europe. 

Kako bi se postigli navedeni ciljevi, u okviru pilot-projekta razvit će se digitalna rješenja za procjenu 

izvedivosti buduće paneuropske platforme i mobilne aplikacije namijenjene svim europskim regijama 

povezanima turističkim stazama velikih udaljenosti. Tim će se rješenjima iskoristiti stvarna iskustva 

modela socijalne ekonomije poticanjem suradnje među lokalnim zajednicama, socijalnim 

poduzećima i akterima održivog turizma. Osim toga, projektom će se identificirati i iskoristiti 

uspješne lokalne inicijative, znanje i mreže socijalne ekonomije koje su već uspostavljene u 

određenim regijama. Oni će se prilagoditi i replicirati u drugim područjima s pomoću strukturiranog 

postupka razmjene znanja, uzajamnog učenja i izgradnje kapaciteta. 

Relevantnim korisnicima pružit će se sveobuhvatne informacije o stazama, ažurirane informacije u 

stvarnom vremenu, sadržaj pod vodstvom zajednice, osposobljavanja, natječaji EU-a, prilike za 

ulaganja, događanja i alati za potporu razvoju paneuropskog pametnog modela socijalnog 

gospodarstva. 

Iskustvo stečeno u okviru ovog pilot-projekta poduprijet će širenje platforme na druge europske staze 

velikih udaljenosti i regije, čime će se osigurati prilagodljiv pristup odozdo prema gore utemeljen na 

lokalnom razvoju. Kako bi se taj kapacitet ojačao na europskoj razini, platforma će pružiti 

osposobljavanje za izgradnju kapaciteta lokalnih staza i uvesti probnu nagradu EU-a za najbolje 

turističke staze velikih udaljenosti, aktivnosti i projekte. Projekt će stoga podupirati ruralne socijalne 

poduzetnike osposobljavanjem, uzajamnim učenjem i inicijativama mentorstva. Kombiniranjem 

osposobljavanja, lokalnih pilot-mjera, prijenosa znanja i digitalnih inovacija, projekt osnažuje 

zajednice za osmišljavanje uključivih turističkih usluga, jačanje socijalnih poduzeća i poticanje 

održivog lokalnog gospodarskog rasta. 

Kako bi se postigli navedeni ciljevi, pilot-projektom će se: provesti kvalitativna i kvantitativna 

istraživanja, pokrenuti i provesti pilot-projekt u različitim regijama EU-a, stvoriti europsku digitalnu 

platformu i mobilnu aplikaciju, testirati nagradu EU-a za najbolju turističku stazu velikih udaljenosti, 

aktivnosti i projekte. 

– Prva faza: Istraživanje. Tijekom ove faze provest će se kvalitativna i kvantitativna istraživanja 

kako bi se procijenile potrebe europskih turističkih staza velikih udaljenosti, ali i prednosti i 

nedostaci iz perspektive pametne socijalne ekonomije. To će se dopuniti zbirkom pripovijesti 

lokalnih građana i dionika te analizom već postojećih praksi socijalne ekonomije među njima. 

– Druga faza: Pokrenuti i provesti pilot-aktivnosti u svim regijama EU-a koristeći se dostupnim 

lokalnim kapacitetima. U ovoj fazi ispitat će se lokalni pristupi angažmanu zajednice, potpori 

socijalnim poduzećima i turističkim uslugama u stvarnom okruženju. 

– Treća faza: Razvoj digitalne platforme i aplikacije. U ovoj će se fazi razviti digitalni pilot-

alati za ispitivanje izvedivosti i relevantnosti buduće paneuropske platforme i mobilne 
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aplikacije osmišljene tako da služe svim europskim regijama povezanima turističkim stazama 

velikih udaljenosti, uključujući osposobljavanje za izgradnju kapaciteta na lokalnoj razini. 

– Četvrta faza: Promidžba i angažman zajednice. Isprobat će se nagrada EU-a za najbolje 

turističke staze velikih udaljenosti, aktivnosti i projekte za promicanje širenja platforme na 

druge europske staze velikih udaljenosti i regije. 

Ovaj pilot-projekt posebno je usmjeren na korištenje i razvoj turističkih staza dugih udaljenosti kao 

katalizatora održivog i uključivog razvoja turizma i poboljšanja kvalitete života u zajednicama, 

društvenih inovacija i kulturne razmjene. Integriranjem tih staza u širi europski digitalni okvir i okvir 

usmjeren na zajednicu projekt iskorištava njihov neiskorišteni potencijal za povezivanje udaljenih 

regija, poticanje lokalnih gospodarstava i promicanje ekološki odgovornog i održivog turizma. 

Stavka PP 07 26 03 — Pilot-projekt – Osmišljavanje društvenih medija za mlade: sigurni i uključivi 

društveni mediji u javnom vlasništvu 

Nacrt proračuna 2026. Stajalište Vijeća 2026. Stajalište Parlamenta 2026. 
Pročišćeni nacrt proračuna 

2026. 
Usuglašavanje 2026. 

Obveze Plaćanja Obveze Plaćanja Obveze Plaćanja Obveze Plaćanja Obveze Plaćanja 

    1 500 000 750 000   1 500 000 375 000 

Napomene: 

Društveni mediji imaju dominantnu ulogu u našem društvu. Velike tehnološke platforme kao što su 

Meta, X i TikTok određuju što se pojavljuje na našim kanalima za novosti, a to je sadržaj kojim se 

privlači naša pozornost te koji nas zadržava pred ekranima gdje smo bombardirani oglasima, koji čine 

taj sadržaj profitabilnijim za njih. Zbog toga je naša vremenska crta preplavljena sadržajem punim 

mržnje, zlobe, uznemirivanja, lažnim prikazima tijela, društvenom polarizacijom i dezinformacijama. 

Uzimajući u obzir da su društveni mediji glavni izvor vijesti za mnoge mlade i sve veći izvor vijesti 

za stanovništvo u cjelini, nekoliko monopolnih platformi ugrožava naše demokracije. Odgovor 

Europske komisije je rad na europskom štitu za zaštitu demokracije, čiji je cilj zaštititi demokratske 

procese i institucije od vanjskih prijetnji u sve složenijem informacijskom okruženju. Ta ovisnost o 

velikim tehnološkim platformama istodobno je štetna za sigurnost i konkurentnost Europe. 

Štetan utjecaj tih glavnih platformi društvenih medija nerazmjeran je na mlade zbog odabira dizajna 

kao što su korištenje tehnika koje stvaraju ovisnost i algoritamske manipulacije. U svojem 

sveobuhvatnom pristupu mentalnom zdravlju EU naglašava da su mladi posebno osjetljivi na 

negativne digitalne utjecaje. Nedavne studije pokazuju da mladi u prosjeku provode sedam sati 

dnevno na internetu, a svaka treća mlada osoba ima problema s mentalnim zdravljem, kao što su 

tjeskoba i depresija, koje uzrokuju ili pogoršavaju algoritamski pritisak, zlostavljanje na internetu i 

nedostatak privatnosti. Vjerojatnije je da će se neurodivergentni mladi na problematičan način 

koristiti internetom, zbog čega su izloženiji riziku od štetnog učinka interneta. Međutim, mladi često 

nemaju nikakvu stvarnu ulogu u osmišljavanju tih platformi ili ne doprinose načinu na koji su te 

platforme osmišljene. Aktivnim uključivanjem mladih u osmišljavanje alternativnih društvenih 

medija možemo bolje razumjeti njihove potrebe korisnika i tako odgovoriti na te izazove, doprinijeti 

oblikovanju sigurnijih internetskih prostora i postaviti temelje za digitalne platforme koje istinski 

daju prednost mentalnom zdravlju i demokratskim vrijednostima. 

Posljednjih su godina postavljeni temelji za pružanje ključnih digitalnih usluga u kojima se mogu 

zaštititi javne vrijednosti i strateška autonomija. Cilj je europske uredbe donesene posljednjih godina 

ograničiti moć velikih tehnoloških poduzeća i otvoriti tržište novim sudionicima. Međutim, samo to 

nije dovoljno. Posljednjih godina i mjeseci sve je veći poziv javnosti na alternative društvenim 

medijima glavne struje. Korištenjem tih alternativa može se dodatno potaknuti potražnja i podržati 

šire razumijevanje toga da ovisnost Europe o velikim tehnološkim poduzećima nije neizbježna i da 

je tehnološki suverenitet ostvariv. Time se može stvoriti plodno tlo za razvoj europskih alternativa 

srednje tehnologije kojima se može potaknuti konkurentnost Europe. 
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Tijekom posljednjih 15 godina pojavile su se alternative kao što su protokol fediverse i AT protokol: 

decentralizirane platforme koje se koriste otvorenim standardima i protokolima. U fediverseu nijedna 

stranka ne određuje pravila; svaka organizacija ili zajednica koja upravlja vlastitim poslužiteljem 

(čvorom) suvlasnik je ekosustava. Te decentralizirane platforme obećavaju manje ekstraktivno 

iskustvo koje je više usmjereno na zajednicu te potencijalno sigurnije i zdravije društvene medije. 

Iako su prednosti jasne, prevladaju izazovi u promicanju raširenog usvajanja. Bespovratnim 

sredstvima za raznolikost interneta sljedeće generacije „Fediversity” Europska komisija aktivno 

podupire razvoj Fediversea. Ta je potpora dosad bila usmjerena na osnovnu infrastrukturu. Ovim 

pilot-projektom želi se doprinijeti prevladavanju različitih prepreka i poduprijeti razvoj korisničke 

aplikacije. 

Cilj: 

Pilot-projektom stvara se i testira dokaz koncepta platforme društvenih medija koja se temelji na 

Fediverseu/AT Protokolu i kojom se: 

1. u središte stavlja mentalno zdravlje te je osmišljena kako bi se negativni psihološki učinci sveli na 

najmanju moguću mjeru i kako bi se potaknule pozitivne interakcije; 

2. osigurava digitalna autonomija nadogradnjom etičke tehnologije usmjerene na čovjeka; 

3. produbljuje razumijevanje potreba korisnika zajedničkim stvaranjem mladih iz različitih sredina; 

4. potiče razvoj alternativnih društvenih medija koji se temelje na Fediverseu/AT Protokolu u skladu 

s propisima EU-a predstavljanjem izvedivosti razvoja alternativa. 

Pristup: 

1. Participativni dizajn vodit će mladi, a studenti iz različitih obrazovnih ustanova i s različitim 

razinama obrazovanja bit će pozvani da iznesu svoje iskustvo i svoje stručno znanje u području 

dizajna, arhitekture, privatnosti i kibersigurnosti. Relevantne organizacije civilnog društva pružit će 

smjernice i potporu. 

2. Platforma donosi otvorene protokole kao što su ActivityPub ili AT Protokol kako bi se osigurala 

kompatibilnost s postojećom infrastrukturom Fediversea i na taj način omogućila prilagodljivost. 

3. Mladi će razvijati prototipove na radionicama u cilju zajedničkog stvaranja, pod vodstvom 

stručnjaka iz područja tehnologije, medijske pismenosti, dizajna i društvenih inovacija. Usmjerenost 

na značajke kojima se podupiru dobrobit i mentalno zdravlje ključna je za ovu fazu. Savjetovat će se 

s neurolozima, psiholozima i drugim relevantnim zdravstvenim djelatnicima. 

4. Dokaz koncepta ispitat će mladi iz različitih zemalja EU-a, s naglaskom na sigurnosti, 

prilagođenosti korisnicima i mentalnom zdravlju. Povratne informacije stalno se integriraju, čime se 

poboljšava dizajn platforme. 

5. Svi se nalazi i metodologije dijele javno, čime se drugima omogućuje da repliciraju ili nadograđuju 

ishode projekta. 

Očekivani ishodi: 

1. Dokaz koncepta platforme društvenih medija koja se temelji na Fediverseu/AT Protokolu i na 

dugoročnom zadovoljstvu korisnika, na dobrobiti i društvenim koristima. 

2. Bolje razumijevanje korisničkih potreba mladih u okviru sigurnih i uključivih društvenih medija. 

3. Osnaživanje mladih praktičnim digitalnim inovacijama i aktivnim sudjelovanjem u osmišljavanju 

medijskih platformi. 
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4. Preporuke o politikama za oblikovanje prostora društvenih medija, razvoj interoperabilnog i 

konkurentnog okruženja društvenih medija, podupiranje mentalnog zdravlja i očuvanje demokratskih 

vrijednosti. 

Stavka PP 08 26 01 — Pilot-projekt – „Povratak korijenima”: inicijative za unapređenje pristupa 

hrani i prehrambene demokracije u EU-u 

Nacrt proračuna 2026. Stajalište Vijeća 2026. Stajalište Parlamenta 2026. 
Pročišćeni nacrt proračuna 

2026. 
Usuglašavanje 2026. 

Obveze Plaćanja Obveze Plaćanja Obveze Plaćanja Obveze Plaćanja Obveze Plaćanja 

    1 500 000 750 000   1 500 000 375 000 

Napomene: 

Kako je navedeno u „Viziji za poljoprivredu i hranu”, koju je predstavio povjerenik Hansen, 

promijenio se odnos potrošača s hranom. Hrana je sve prerađenija, prehrambene navike se mijenjaju, 

a lanci opskrbe dulji su i složeniji. Istodobno, priuštivost hrane i dalje je velik problem, posebno za 

kućanstva s niskim prihodima. Iako je povezanost poljoprivrede, hrane i teritorija oslabila, promjene 

društvenih očekivanja u pogledu hrane stvaraju prilike za taj sektor. Stoga je vrlo važno vratiti se 

‘korijenima’ i ponovno uspostaviti vezu između hrane, teritorija, sezonskog karaktera, kultura i 

lokalnih tradicija.„ 

Kako bi se odgovorilo na taj izazov, u projektu su utvrđeni nedostaci u pogledu znanja i kapaciteta u 

vezi s mogućnostima potrošača („konzumenata”) da pristupe hrani i da se uključe u svoja 

prehrambena okruženja. Takvi su nedostaci problem kad je riječ o poboljšanju prihoda 

poljoprivrednika u poljoprivredno-prehrambenom lancu vrijednosti u vidu omogućavanja većem 

dijelu stanovništva da pristupi proizvodima po pravednoj cijeni. Ovim se pilot-projektom stoga 

predlaže sveobuhvatan pristup kojim se dopunjuju mjere: popis dostupnosti hrane na razini EU-a, 

stvaranje mreže vijeća za prehrambenu politiku i razvoj platforme za razmjenu za potrebe te mreže. 

A. Popis dostupnosti hrane i prehrambenog okruženja u EU-u 

Iako zajednička poljoprivredna politika i drugi programi EU-a doprinose dostupnosti i priuštivosti 

hrane u EU-u, neki građani i dalje imaju poteškoća s pristupom hranjivoj i zdravoj hrani. To nije 

posljedica nedostatka proizvodnje, koja je na razini EU-a dovoljna, nego pitanje priuštivosti ili 

fizičkog pristupa i prehrambenih okruženja. 

Trenutačno ne postoje usklađeni podaci na razini EU-a o fizičkoj dostupnosti hrane, a postojeći 

statistički podaci uglavnom obuhvaćaju priuštivost na razini država članica. Zbog toga je teško 

utvrditi regionalne razlike ili osmisliti ciljane politike za poboljšanje pristupa zdravoj prehrani. 

Budući da je jedna aktualna studija DG-a AGRI usmjerena na priuštivost hrane, ovaj će projekt 

doprinijeti popunjavanju rupa u znanju o dostupnosti hrane izvan perspektive priuštivosti, i to na 

sljedeće načine: 

1. mapiranjem regionalnih razlika u dostupnosti hrane, uključujući fizički pristup hrani; 

2. razvojem standardiziranih alata i pokazatelja za procjenu prehrambenih okruženja i njihova učinka 

na pristup, dopunjujući postojeće podatke EU-a o dostupnosti i priuštivosti; 

3. isticanjem nedostataka u politikama i iznošenjem preporuka za snažniji pristup dostupnosti hrane 

na razini EU-a, posebno za ranjive skupine, bez dupliciranja aktualne studije DG-a AGRI o 

priuštivosti. 

B. B. Uspostava mreže lokalnih vijeća za prehrambenu politiku na razini EU-a 

Za poboljšanje pristupa hrani potrebno je lokalno sudjelovanje i kolektivno upravljanje 

prehrambenim sustavima. U ovom se pilot-projektu prepoznaje važna uloga koju potrošači moraju 

imati u tranziciji jer se na lokalnoj razini iskorištava transformativna moć dijaloga među svim 
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akterima u prehrambenom lancu, od proizvođača do potrošača („konzumenata”). U različitim 

dijelovima Europe počele su se pokretati inicijative za prehrambenu demokraciju, koje se financiraju 

javnim sredstvima, kao što su inicijative pokrenute nakon Milanskog pakta o politici prehrane u 

urbanim sredinama, ili na lokalnoj razini, kao što su lokalni fondovi za eksperimentiranje sa 

socijalnom sigurnošću opskrbe hranom. 

Projektom će se poticati lokalno sudjelovanje u upravljanju prehrambenim sustavom, čime će se 

osigurati da građani mogu bolje razumjeti svoja prehrambena okruženja i utjecati na njih, i to na 

sljedeće načine: 

1. utvrđivanjem i mapiranjem postojećih „vijećâ za prehrambenu politiku” i sličnih inicijativa, 

procjenom njihovih modela upravljanja i učinka na prehrambena okruženja; 

2. pružanjem financijske i tehničke potpore za osnivanje novih lokalnih vijeća ondje gdje ona ne 

postoje, osiguravajući da ta vijeća uključuju različite dionike, posebno „konzumente” iz kućanstava 

u kojima nema sigurne opskrbe hranom, zajedno s poljoprivrednicima i malim trgovcima na malo; 

3. razvojem digitalne platforme na razini EU-a kojom bi se olakšala suradnja između vijeća za 

prehrambenu politiku/lokalnih inicijativa za prehrambenu demokraciju i oblikovatelja politika, čime 

bi se omogućila razmjena znanja i najboljih praksi u različitim državama članicama. 



 

 

15487/25 ADD 5   73 

   HR 
 

Članak PA 01 26 — 2026. 

Nacrt proračuna 2026. Stajalište Vijeća 2026. Stajalište Parlamenta 2026. 
Pročišćeni nacrt proračuna 

2026. 
Usuglašavanje 2026. 

Obveze Plaćanja Obveze Plaćanja Obveze Plaćanja Obveze Plaćanja Obveze Plaćanja 

    3 150 000 1 575 000   3 150 000 787 500 

Stavka PA 01 26 01 — Pripremno djelovanje – Unaprjeđenje lokalnog djelovanja za globalne 

ciljeve: iskorištavanje lokalnih saznanja za provedbu ciljeva održivog razvoja na podnacionalnoj 

razini EU-a 

Nacrt proračuna 2026. Stajalište Vijeća 2026. Stajalište Parlamenta 2026. 
Pročišćeni nacrt proračuna 

2026. 
Usuglašavanje 2026. 

Obveze Plaćanja Obveze Plaćanja Obveze Plaćanja Obveze Plaćanja Obveze Plaćanja 

    1 800 000 900 000   1 800 000 450 000 

Napomene: 

Kako se približava rok iz Programa održivog razvoja do 2030., nužnost odmaka od praćenja i prelaska 

na mjere preobrazbe nikad nije bila izraženija. To pripremno djelovanje bit će usmjereno na sustavno 

mapiranje i analizu politika, mehanizama upravljanja i strategija provedenih radi postizanja ciljeva 

održivog razvoja na podnacionalnoj razini u Europi. Razmotrit će mnoštvo tekstualnih podataka iz 

dobrovoljnih lokalnih pregleda, lokalnih i regionalnih strateških dokumenata i drugih relevantnih 

izvora kako bi se utvrdile, analizirale i klasificirale konkretne mjere i temeljni okviri politika i 

upravljanja koje lokalne i regionalne vlasti u Europi upotrebljavaju za provedbu ciljeva održivog 

razvoja. Mapiranjem tih mjera i povezanih resornih pristupa te izvlačenjem uvida cilj je pripremnog 

djelovanja pružiti oblikovateljima politika na razini EU-a te na nacionalnoj i podnacionalnoj razini 

sveobuhvatnu analizu posebnih značajki, međusobnih veza i ograničenja povezanih s provedbom 

ciljeva održivog razvoja i oblikovanjem politika na podnacionalnoj razini. 

U središtu ovog novog pripremnog djelovanja razvoj je internetske platforme za predstavljanje, 

analizu i širenje raznolikih postupaka za provedbu ciljeva održivog razvoja u Europi. Tom će se 

platformom osigurati: 

– prilagođeni repozitorij provedivih praksi i mjera politike razvrstanih prema ciljevima, regijama i 

tematskim klasterima; 

– analitički alati za istraživanje međusobne povezanosti mjera i politika, kojima se otkriva kako bi 

se očekivani učinak pojedinačnih mjera mogao dodatno ojačati integriranim pristupima 

oblikovanju i provedbi politika; 

– ad hoc sažetke politika i analitički uvid utemeljen na dokazima za potporu radu europskih i 

podnacionalnih kreatora politika. 

Pripremno djelovanje oslanjat će se na sudjelovanje lokalnih i regionalnih vlasti u svim državama 

članicama EU-a i suradnju s dionicima na više razina upravljanja ciljevima održivog razvoja kako bi 

se osigurala prilagodljivost i prenosivost rezultata projekata. 

Predloženi koraci koje treba poduzeti za provedbu pripremnog djelovanja su: 

1. prikupljanje i analiza prijavljenih mjera u području ciljeva održivog razvoja i povezanih mjera 

politike i mehanizama upravljanja iz dobrovoljnih lokalnih pregleda, regionalnih strategija i strateških 

dokumenata; 

2. razvijanje okvira za kategorizaciju i klasifikaciju mjera i politika po ciljevima i ciljnim 

vrijednostima održivog razvoja te regijama; 

3. analiza mjera i mehanizama upravljanja kako bi se utvrdili trendovi, inovativne prakse i međusobne 

veze u različitim regijama i ciljevima održivog razvoja; 
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4. provedba analize nedostataka kako bi se istaknula područja u kojima su potrebni dodatni napori i 

instrumenti za potporu politikama; 

5. širenje postojećih internetskih platformi za širenje, analizu i vizualizaciju podataka kako bi se dobio 

sveobuhvatan repozitorij podnacionalnih mjera i politika za ciljeve održivog razvoja s naprednim 

analitičkim alatima i alatima za vizualizaciju; 

6. potvrđivanje nalaza putem savjetovanja s stručnjacima iz akademske zajednice te lokalnim i 

regionalnim vlastima; 

7. izrada i širenje uvida u politike utemeljene na dokazima lokalnim, regionalnim, nacionalnim i 

europskim dionicima (Europski parlament, Europska komisija i Odbor regija); 

8. iznošenje plana za proširenje i integraciju nalaza pripremnog djelovanja u čvrste i dosljedne okvire 

politike održivosti u cijelom EU-u, uključujući preporuke za buduće zakonodavne inicijative ili 

inicijative financiranja za potporu postupcima provedbe na lokalnoj razini. 

Stavka PA 01 26 02 — Pripremno djelovanje – Nove metodologije za procjenu nejednakosti 

Nacrt proračuna 2026. Stajalište Vijeća 2026. Stajalište Parlamenta 2026. 
Pročišćeni nacrt proračuna 

2026. 
Usuglašavanje 2026. 

Obveze Plaćanja Obveze Plaćanja Obveze Plaćanja Obveze Plaćanja Obveze Plaćanja 

    1 350 000 675 000   1 350 000 337 500 

Napomene: 

U svijetu koji se brzo mijenja EU-u su potrebni novi, sveobuhvatni i sustavni pristupi za procjenu 

ekonomskih i društvenih nejednakosti u državama članicama. Izvori podataka o raspodjeli bogatstva, 

koheziji i društvenom kapitalu postoje, ali su fragmentirani, često zastarjeli i nedovoljni da bi se 

shvatio puni opseg nejednakosti i evaluirao učinak određenih politika i djelotvornosti mjera za 

suzbijanje nejednakosti. 

Pripremnim djelovanjem "Nove metodologije za procjenu nejednakosti" taj bi se nedostatak ispravio, 

a postojeći skupovi podataka i ljestvice rezultata nadopunili bi se novim metodama istraživanja i 

podacima za procjenu nejednakosti. Među njima su pristupi koji se oslanjaju na "velike količine 

podataka", korištenje alternativnih izvora podataka (npr. tekstualni podaci, administrativni podaci) i 

tehnike kao što su: napredno modeliranje s heterogenim agentima, obrada prirodnog jezika (NLP), 

nelinearne ekonometrijske tehnike (npr. Bayesovske neuronske mreže) ili transformativni modeli, a 

svima je cilj pružiti čvrste i dosljedne uvide u različite dimenzije nejednakosti u stvarnom vremenu. 

Tim pristupom utemeljenim na dokazima uz primjenu najsuvremenijih analitičkih okvira EU i 

njegove države članice osnažili bi se za razvoj ciljanijih i učinkovitijih politika i predviđanje potrebe 

za novim politikama te bi se na sveobuhvatan način rješavale ekonomske i društvene nejednakosti. 

Pripremno djelovanje također bi imalo ključnu ulogu u jačanju socijalne kohezije. Ispitivanjem 

pristupa kojima se mogu otkriti vidljive i skrivene dimenzije nejednakosti pripremno bi djelovanje 

pridonijelo boljoj identifikaciji skupina za koje postoji najveći rizik da budu zapostavljene, čime bi 

se omogućile proaktivne intervencije kako bi se osiguralo da nikome ne budu uskraćene koristi koje 

donose politike EU-a. 

Osim toga, kombiniranjem različitih podataka s novim analitičkim tehnikama, što bi dovelo do 

preciznijih procjena socijalne kohezije diljem Europe, uspostavio bi se statistički temelj za mjerenje 

društvenog kapitala. Time bi se doprinijelo pravednijoj raspodjeli mogućnosti i rezultata, poticanju 

većeg jedinstva i smanjenju potencijala za društvenu fragmentiranost. 

Naposljetku, pripremnim djelovanjem olakšala bi se prekogranična suradnja i nova upotreba podataka 

izvan okvira s pomoću tehnika strojnog učenja i umjetne inteligencije, čime bi se državama 

članicama, istraživačkim institucijama i civilnom društvu pružila platforma za razmjenu 

najsuvremenijih znanja, najboljih praksi i novih uspješnih modela politika. Tim zajedničkim 
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naporima pomoglo bi se u usklađivanju nacionalnih politika i politika EU-a te bi se osiguralo 

sveobuhvatno uklanjanje nejednakosti, uz koordinirane odgovore u svim regijama i sektorima. 

Dugoročno je postojanje odgovarajućih instrumenata za rješavanje nejednakosti ključno za održivost 

socijalnog modela EU-a. Socijalna nestabilnost potaknuta neravnopravnošću može narušiti 

povjerenje javnosti, potaknuti polarizaciju i potkopati demokratske vrijednosti. Upotrebom novih 

podataka i tehnika za utvrđivanje novih oblika nejednakosti na lokalnoj razini koji proizlaze iz, 

primjerice, različite izloženosti ekološkim opasnostima i klimatskim promjenama, depopulacije i 

učinka digitalizacije pripremnim bi se djelovanjem pomoglo i u ublažavanju tih rizika. Time će se 

oblikovateljima politika pružiti potpora u provedbi pravodobnih i djelotvornih rješenja, čime će se 

osigurati uključivija i otpornija Europska unija za budućnost. 

Zaključno, uspostava pripremnog djelovanja „Nove metodologije za procjenu nejednakosti” ključna 

je za unapređenje društvene i gospodarske kohezije diljem EU-a. Time bi se osigurala baza dokaza 

potrebna za informirano donošenje politika, potaknula veća suradnja među državama članicama i 

osiguralo da EU ostane začetnik i globalni predvodnik u borbi protiv nejednakosti. Stavljanjem 

nejednakosti u središte politike EU-a pripremnim bi se djelovanjem pridonijelo izgradnji uključivije, 

pravednije i održivije budućnosti za sve Europljane. 

Članak PA 02 26 — 2026. 

Nacrt proračuna 2026. Stajalište Vijeća 2026. Stajalište Parlamenta 2026. 
Pročišćeni nacrt proračuna 

2026. 
Usuglašavanje 2026. 

Obveze Plaćanja Obveze Plaćanja Obveze Plaćanja Obveze Plaćanja Obveze Plaćanja 

    4 000 000 2 000 000   4 000 000 1 000 000 

Stavka PA 02 26 01 — Pripremno djelovanje – Centar EU-a za proizvodnju održivih zrakoplovnih 

goriva (SAF) 

Nacrt proračuna 2026. Stajalište Vijeća 2026. Stajalište Parlamenta 2026. 
Pročišćeni nacrt proračuna 

2026. 
Usuglašavanje 2026. 

Obveze Plaćanja Obveze Plaćanja Obveze Plaćanja Obveze Plaćanja Obveze Plaćanja 

    4 000 000 2 000 000   4 000 000 1 000 000 

Napomene: 

Cilj: 

Dodatno razviti i konačno potvrditi koncept samostalnog centra EU-a za proizvodnju održivih 

zrakoplovnih goriva (SAF) kako bi se osigurao jedinstven, neovisan europski kapacitet za potporu 

ulasku SAF-ova na tržište u skladu s pravilima i standardima o održivosti i sigurnosti te uklanjanje 

tehničkih prepreka povećanoj upotrebi SAF-ova, s posebnim naglaskom na potpori europskim MSP-

ovima. 

Centar EU-a za proizvodnju SAF-ova trebao bi djelovati kao dodatna mjera kojom se tehnički može 

poduprijeti ispunjavanje ambicioznog mandata „ReFuelEU Aviation” bez oslanjanja na vanjske 

čimbenike i aktere izvan EU-a. Njime će se osigurati inovacije i ključna konkurentnost MSP-ova, 

subjekata koji razvijaju tehnologiju i proizvođača goriva, čime će se osigurati inovacije i ključna 

konkurentnost. 

Kontekst i obrazloženje 

Održiva zrakoplovna goriva (SAF) važna su za smanjenje ugljičnog otiska zrakoplovnog sektora. 

Međutim, složeni razvojni proces i tehničke prepreke ograničavaju široku primjenu SAF-ova. 

Proizvođači goriva trenutačno se moraju nositi s različitim i rascjepkanim postupcima te zahtjevima 

u pogledu održivosti i sigurnosti, što dovodi do neučinkovitosti i kašnjenja u stavljanju europskih 

SAF-ova na tržište. 

Trenutačno se primarni programi istraživanja i normizacije SAF-ova za ulazak novih goriva na tržište 

provode u Sjedinjenim Američkim Državama. To predstavlja znatne izazove za europske dionike, 
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posebno MSP-ove, zbog složenosti, troškova i geografskih prepreka povezanih s pristupom tim 

procesima. Bez lokalizirane potpore, europski se MSP-ovi suočavaju s posebnim poteškoćama u 

ispunjavanju složenih tehničkih i regulatornih zahtjeva. 

Opseg projekta: 

1. Definirati operativni okvir, upravljačku strukturu i opseg financijski samodostatnog centra EU-a 

za proizvodnju SAF-ova. Utvrditi i analizirati najbolje prakse iz postojećih postupaka i međunarodnih 

standarda. Mapiranje postojećih istraživačkih programa EU-a i tehničkih resursa za potporu razvoju 

Centra. Procijeniti posebne potrebe i izazove s kojima se suočavaju europski MSP-ovi pri snalaženju 

u postupcima za ulazak novih vrsta goriva na tržište. 

2. Osmisliti pilot-okvir za potvrđivanje samodostatnog modela Centra putem praktičnih studija 

slučajeva s proizvođačima SAF-ova. Surađivati s dionicima iz industrije, uključujući proizvođače 

goriva, istraživačka i certifikacijska tijela te regulatorne agencije, kako bi se potvrdili financijski, 

tehnički i operativni zahtjevi. Staviti poseban naglasak na osiguravanje pristupačnih načina za SAF-

ove i tehničkih smjernica za MSP-ove. 

3. Izraditi tehničke smjernice i alate za proizvođače SAF-ova kako bi se pojednostavnila usklađenost 

sa standardima sigurnosti i održivosti te pravilima za ulazak novih vrsta goriva na tržište. Razviti 

sveobuhvatnu bazu znanja o načinima kvalifikacije SAF-ova, tehničkim specifikacijama i 

regulatornim okvirima. Osigurati namjenske resurse i prilagođene smjernice kako bi se MSP-ovima 

pomoglo u ispunjavanju zahtjeva. 

4. Među rezultatima su: 

– Operativni okvir i upravljački model za financijski samodostatni centar EU-a za proizvodnju 

SAF-ova. 

– Izvješće o preprekama i predloženim rješenjima povezanima sa stavljanjem novih vrsta SAF-ova 

na tržište, s naglaskom na izazovima specifičnima za MSP-ove. 

– Sveobuhvatan skup alata i smjernice za proizvođače SAF-ova, uključujući prilagođenu potporu 

MSP-ovima. 

5. Osim navedenoga, uspješnim dovršetkom projekta ostvarit će se sljedeće: 

– Veća raznolikost goriva: kvalificiranjem dodatnih načina proizvodnje SAF-ova, europska 

industrija SAF-ova imala bi koristi od raznovrsnijih sirovina i tehnologija, čime bi se osigurala 

otpornost na poremećaje. 

– Povećani prinosi od proizvodnje goriva: dodatne istraživačke aktivnosti pomogle bi 

proizvođačima goriva da optimiziraju svoje proizvodne prinose za ciljanu upotrebu SAF-ova u 

zrakoplovstvu. To će dovesti do dugoročne koristi od smanjenja troškova goriva za operatore. 

– Povećane sposobnosti za istraživanje i razvoj: osnažena europska infrastruktura za istraživanje i 

razvoj goriva dovela bi do povećanja inovacija, čime bi se Europa mogla pozicionirati kao 

globalni predvodnik u istraživanju i tehnologiji SAF-ova. 

— Novi načini za SAF-ove: Proizvedeno u EU-u: međunarodno priznate nove tehnologije SAF-ova 

osmišljene i proizvedene u Uniji, čime se utire put europskoj autonomiji zahvaljujući dinamičnom 

ekosustavu subjekata koji razvijaju tehnologiju SAF-ova i proizvođača. To uključuje uspješno 

ispitivanje barem jednog novog načina za SAF-ove "Proizvedene u EU-u." 
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Stavka PA 04 24 02 — Pripremno djelovanje – Inovativni korisnički terminali za europske sigurne 

satelitske komunikacijske usluge 

Nacrt proračuna 2026. Stajalište Vijeća 2026. Stajalište Parlamenta 2026. 
Pročišćeni nacrt proračuna 

2026. 
Usuglašavanje 2026. 

Obveze Plaćanja Obveze Plaćanja Obveze Plaćanja Obveze Plaćanja Obveze Plaćanja 

p.m. 2 000 000 p.m. 2 000 000 30 000 000 17 000 000 p.m. 2 000 000 30 000 000 9 500 000 

Napomene: 

Ova odobrena sredstva namijenjena su pokrivanju nepodmirenih obveza iz prethodnih godina u 

okviru pripremnog djelovanja. 

Cilj je ove mjere omogućiti pravodobno prihvaćanje usluga sigurne povezivosti u svemiru koje 

pružaju IRIS² i GOVSATCOM, čime bi se popunio jaz u industrijskim kapacitetima Unije za razvoj 

visokokvalitetnih, jeftinih i sigurnih satelitskih korisničkih terminala. 

Unija trenutačno provodi mjere za osiguravanje sigurne povezivosti vladama i građanima putem 

satelita u okviru programa Unije za sigurnu povezivost (IRIS²) i komponente GOVSATCOM 

Svemirskog programa. Te će se usluge temeljiti na novoj generaciji najsuvremenijih satelita koji se 

koriste orbitama, frekvencijama i značajkama signala koje europski industrijski akteri još nisu 

koristili. Učinkovito korištenje takvih usluga stoga ovisi o brzoj dostupnosti korisničkih terminala i 

prijamnika koji su kompatibilni s takvim značajkama. Takvi terminali i prijamnici posebno su važni 

za nove satelitske komunikacijske usluge koje besprijekorno kombiniraju zemaljske i satelitske 

mogućnosti, na primjer u automobilskom sektoru. 

Stoga je cilj ovog pripremnog djelovanja postaviti uvjete za konkurentnu industriju za razvoj 

terminala koji se mogu komercijalizirati uz minimalne dodatne napore, omogućujući proizvodnju i 

prodiranje na tržište uz primjenu otvorenih standarda. 

Konkretno, mjerom će se poduzećima pružiti potpora u postizanju zrelosti i pripremi čvrstog 

poslovnog plana za osiguravanje visokokvalitetnih, jeftinih i sigurnih satelitskih korisničkih 

terminala. Takvi bi terminali mogli: 

– integrirati više sustava i orbita, uključujući satelite koji nisu geostacionarni u niskoj Zemljinoj 

orbiti, a možda i u srednjoj Zemljnoj orbiti; 

– koristiti frekvencije IRIS² (uključujući Ka-gov); 

– biti prikladni za komercijalne usluge i usluge za državne potrebe koje pruža IRIS²; 

– integrirati zemaljske mreže, standarde za 5G i moguće aplikacije interneta stvari; 

– omogućiti cjelovita rješenja 

– primijeniti sve zaštićene značajke sustava IRIS². 

Ako prva godina bude uspješna, pripremno djelovanje trebalo bi postupnim pristupom provoditi 

pozivima za nadmetanje u tri faze: 

– 2024.: € 5 mil. za fazu provjere koncepta i razvoja poslovnih modela; 

– 2025.: 25 milijuna EUR za fazu razvoja tehnologije prototipa i kvalifikacije; 

– 2026.: 30 milijuna EUR za industrijalizaciju i izradu komercijalnog prototipa. 

Korisnici djelovanja bili bi posebno industrija Unije na kraju proizvodnog lanca, uključujući 

sudionike nove svemirske industrije kao što su MSP-ovi i start-up poduzeća. 

Kritične ovisnosti Unije o tim tehnologijama, koje su ključne za osiguravanje komunikacije europskih 

oružanih snaga i vladinih institucija, opravdavaju iznos dodijeljen ovom pripremnom djelovanju. 
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Pozivi na podnošenje prijedloga u tri faze osiguravaju usklađeno i učinkovito ulaganje kako bi se 

ostvarili ciljevi djelovanja. 

Članak PA 04 26 — 2026. 

Nacrt proračuna 2026. Stajalište Vijeća 2026. Stajalište Parlamenta 2026. 
Pročišćeni nacrt proračuna 

2026. 
Usuglašavanje 2026. 

Obveze Plaćanja Obveze Plaćanja Obveze Plaćanja Obveze Plaćanja Obveze Plaćanja 

    7 000 000 3 500 000   7 000 000 1 750 000 

Stavka PA 04 26 01 — Pripremno djelovanje – Europska inicijativa za integrirane svemirske luke 

Nacrt proračuna 2026. Stajalište Vijeća 2026. Stajalište Parlamenta 2026. 
Pročišćeni nacrt proračuna 

2026. 
Usuglašavanje 2026. 

Obveze Plaćanja Obveze Plaćanja Obveze Plaćanja Obveze Plaćanja Obveze Plaćanja 

    5 000 000 2 500 000   5 000 000 1 250 000 

Napomene: 

Europska unija prepoznaje stratešku važnost autonomnog pristupa svemiru. Riječ je o preduvjetu za 

stratešku autonomiju EU-a i neizostavnom elementu svemirske politike EU-a. Osim lansirnih sustava, 

zemaljski segment, a posebno svemirske luke, ključne su sastavnice za EU s obzirom na to da se dio 

vodećih inicijativa EU-a (Galileo, IRIS²) mora lansirati s područja Unije. Istodobno, diversifikacija 

lansirnih sustava, uz pojavu novih rješenja, postavlja pitanje pristupa svemirskim lukama u EU-u. 

Pripremnim djelovanjem trebalo bi pružiti sveobuhvatnu procjenu novih potrebnih instrumenata EU-

a i njihova potencijalnog doprinosa razvoju svemirskih luka u EU-u, razviti koncepte za prošireni 

raspon svemirskih luka EU-a, uključujući tehničke studije i studije o izradi, savjetovanja s dionicima 

i analizu najboljih praksi, te pružiti ciljanu financijsku potporu za otvoreni pristup svemirskim lukama 

EU-a, pratiti napredak i ocjenjivati djelotvornost djelovanja EU-a te na taj način razmotriti veću 

intervenciju EU-a u tom području u budućnosti. 

Stavka PA 04 26 02 — Pripremno djelovanje – Platforma EU-a za koordinaciju svemirskog prometa 

Nacrt proračuna 2026. Stajalište Vijeća 2026. Stajalište Parlamenta 2026. 
Pročišćeni nacrt proračuna 

2026. 
Usuglašavanje 2026. 

Obveze Plaćanja Obveze Plaćanja Obveze Plaćanja Obveze Plaćanja Obveze Plaćanja 

    2 000 000 1 000 000   2 000 000 500 000 

Napomene: 

Eksponencijalno povećanje broja aktivnih satelita, uključujući megakonstelacije, povećava rizik od 

orbitalnih sudara i zahtijeva snažnije mehanizme koordinacije. Ovim se pripremnim djelovanjem 

predlaže razvoj platforme EU-a za koordinaciju svemirskog prometa, čiji je cilj strukturiranje, 

osiguravanje i proširenje koordinacije između satelitskih operatera, javnih tijela i komercijalnih 

pružatelja usluga svijesti o situaciji u svemiru. Temeljit će se na postojećim uslugama razvijenima u 

okviru EU-ova okvira za nadzor i praćenje u svemiru (EUSST). 

Ciljevi 

Platforma EU-a za koordinaciju svemirskog prometa: 

– Proširit će koordinaciju i izvan članova EUSST-a omogućivanjem prikupljanja i obrade ključnih 

informacija od neregistriranih ili međunarodnih aktera, uključujući podatke za kontakt i podatke 

o manevrima. 

– Olakšat će sigurnu razmjenu informacija u stvarnom vremenu, osiguravajući interoperabilnost 

među različitim razinama automatizacije, od ručne koordinacije do automatiziranog izbjegavanja 

sudara. 

– Osnažit će osposobljavanje i izgradnju kapaciteta za nacionalna tijela i operatere, uz podupiranje 

operativne spremnosti i usklađivanje praksi u državama članicama. 
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– Podupirat će mehanizme certificiranja komercijalnih usluga svijesti o situaciji u svemiru kako bi 

se osigurala pouzdanost, povjerenje i odgovornost u mješovitom javno-privatnom okruženju. 

– Spriječit će onečišćenje podataka provedbom tehničkih mjera za provjeru unesenih podataka i 

otkrivanje nedosljednosti. 

– Pridonijet će usklađenosti dvojne namjene, u skladu s prvim područjem komunikacije o 

upravljanju svemirskim prometom, za koje se očekuje da će definirati civilno-vojne zahtjeve za 

upravljanje svemirskim prometom. 

– Ispitat će prometne propise: provjeriti moguću provedbu nacrta prometnih propisa izrađenih u 

okviru postupka normizacije CEN-a. 

Područje primjene i provedba 

U okviru djelovanja uspostavit će se koordinacijska platforma koja bi mogla biti smještena u okviru 

postojeće arhitekture pružanja usluga svijesti o situaciji u svemiru EU-a, kao i poveznica s 

korisnicima putem kontaktne točke (EUSPA). Prioritet će biti neometana integracija i izbjegavanje 

dupliciranja s postojećim sustavima. 

Primjeri upotrebe uključuju: 

– Koordinaciju između registriranih korisnika EUSST-a i neregistriranih satelitskih operatera 

(javnih, komercijalnih i potencijalno vojnih). 

– Unos podataka od subjekata izvan EUSST-a. 

– Provjeru i validaciju cjelovitosti podataka prije uporabe. 

– Uspostavu vježbi za pripremu satelitskih operatera i operativnih centara za upotrebu 

koordinacijskih mehanizama, uključujući vježbe u stvarnom vremenu u kasnijoj fazi. 

– Razmjenu s vojnim dionicima kako bi se ispitali rezultati civilno-vojnih zahtjeva razvijenih u 

prvoj podskupini komunikacije o upravljanju svemirskim prometom. 

– Uvođenje sigurnog testnog okruženja za procjenu nacrta prometnih propisa koja se trenutačno 

razvijaju u okviru projekta CEN. 

Faze provedbe 

– Angažman i osviještenost: utvrditi potrebe i očekivanja država članica EU-a, komercijalnih 

operatera i pružatelja usluga svijesti o situaciji u svemiru (javnih i privatnih), uključujući vojne 

dionike. 

– Osmišljavanje, razvoj i testiranje platforme: razvoj sustava za osiguranje razmjene informacija, 

uključujući korisnička sučelja i mehanizme koordinacije, te potrebne interoperabilnosti s drugim 

sustavima. 

– Osposobljavanje i izgradnja kapaciteta: razvoj programa osposobljavanja i praktičnih alata za 

potporu tijelima i operaterima u provedbi praksi koordinacije upravljanja svemirskim prometom. 

– Mjere integriteta podataka i okvir za certifikaciju: otkrivati nedosljednosti i analizirati različite 

sustave kojima se koriste dionici te promicati razvoj postupka certificiranja svijesti o situaciji u 

svemiru na razini EU-a, posebno za komercijalne pružatelje usluga. 

– Razvoj testnih slučajeva: primijeniti prometne propise na konkretne slučajeve i analizirati ishode. 

Očekivani rezultati i dugoročna vizija 

– Sigurna i prilagodljiva platforma EU-a za koordinaciju svemirskog prometa, operativno povezana 

s infrastrukturom EU-a za svijest o situaciji u svemiru. 
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– Veća sigurnost i transparentnost u orbitalnim operacijama, među ostalim za subjekte izvan EU-a 

i komercijalne aktere. Veća europska otpornost i autonomija u svemirskim operacijama, u skladu 

sa strateškim ciljevima EU-a. 

– Jačanje povjerenja i odgovornosti s pomoću mehanizama certificiranja i integriteta podataka. 

– Odskočna daska prema budućoj provedbi Akta EU-a o svemiru. 

Stavka PA 07 25 03 — Pripremno djelovanje – Centar za europsku baštinu radi pružanja potpore 

cjelovitom i troškovno učinkovitom praćenju Europske godine kulturne baštine 

Nacrt proračuna 2026. Stajalište Vijeća 2026. Stajalište Parlamenta 2026. 
Pročišćeni nacrt proračuna 

2026. 
Usuglašavanje 2026. 

Obveze Plaćanja Obveze Plaćanja Obveze Plaćanja Obveze Plaćanja Obveze Plaćanja 

p.m. 800 000 p.m. 800 000 1 000 000 1 300 000 p.m. 800 000 1 000 000 1 050 000 

Članak PA 07 26 — 2026. 

Nacrt proračuna 2026. Stajalište Vijeća 2026. Stajalište Parlamenta 2026. 
Pročišćeni nacrt proračuna 

2026. 
Usuglašavanje 2026. 

Obveze Plaćanja Obveze Plaćanja Obveze Plaćanja Obveze Plaćanja Obveze Plaćanja 

    2 000 000 1 000 000   2 000 000 500 000 

Stavka PA 07 26 01 — Pripremno djelovanje – Potpora sportu – izvanredne sportske aktivnosti za 

mlade 

Nacrt proračuna 2026. Stajalište Vijeća 2026. Stajalište Parlamenta 2026. 
Pročišćeni nacrt proračuna 

2026. 
Usuglašavanje 2026. 

Obveze Plaćanja Obveze Plaćanja Obveze Plaćanja Obveze Plaćanja Obveze Plaćanja 

    2 000 000 1 000 000   2 000 000 500 000 

Napomene: 

Nadovezujući se na prethodni uspješan pilot-projekt, cilj je ovog pripremnog djelovanja nastaviti 

hitne sportske programe u kontekstu humanitarnih kriza kao što je rat kako bi se olakšalo 

prevladavanje trauma, prilagodba novim okruženjima i povezivanje sa zajednicama koje čine 

privremeni domaćini. 

Putem sportskih aktivnosti i događanja ovo će pripremno djelovanje biti usmjeren na poticanje 

integracije djece i mladih u zajednicu. Sportske aktivnosti doprinijet će dobrom mentalnom stanju 

pojedinaca, koji će u konačnici biti spremni prilagoditi se na novo okruženje. Sport ima moć 

zbližavanja ljudi i pomoći će u interakciji sa zajednicom domaćina, lakšoj integraciji u obrazovni 

sustav ili ulasku na tržište rada. 

Kako bi se postigli najbolji rezultati, te bi programe trebalo organizirati na lokalnoj razini. Aktivnosti, 

igre i sportovi moraju biti osmišljeni tako da ispunjavaju specifične društvene i psihosocijalne ciljeve. 

Moraju biti prilagođeni dobi, kulturno primjereni i voditi računa o rodnim ulogama u zajednici. 

Iskusni će treneri polaziti od postojećih fizičkih kapaciteta sudionika, poticati ih da prakticiraju 

vještine koje su već usvojili i na taj im način pomagati da se osjećaju ugodno. 

Stoga bi bila potrebna suradnja između sportskih organizacija i društvenih/psiholoških centara. 

Naglasak je na djeci i mladima pogođenima humanitarnim krizama i masovnim migracijama u 

kontekstu rata. Ovim bi se pilot-projektom također potaknulo uključivanje u javni prostor i promicala 

razmjena kultura i tradicija različitih etničkih skupina. 

Kako bi se postigla najveća moguća učinkovitost, ti bi se programi trebali provoditi na lokalnoj razini, 

uključujući samo jednu državu članicu EU-a, što nije moguće u okviru trenutačnih aktivnosti 

programa Erasmus+ u području sporta. 
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